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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Nagu kirjeldatakse komisjoni teatises Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,,Tegevuskava
pangandusliidu poole liikumiseks”,' komisjoni teatises ,,Tiheda ja toimiva majandus- ja
rahaliidu loomise tegevuskava — iileeuroopalise arutelu avamine™ ning nelja juhi 2012. aasta
aruandes ,,Tdelise majandus- ja rahaliidu suunas”,” moodustab integreeritud finantsraamistik
ehk ,,pangandusliit” olulise osa Euroopa majanduse elavnemise ja kasvu teele suunamiseks
vajalikest poliitilistest meetmetest.

Kiire edu pangandusliidu {ilesehitamisel on hadavajalik euroala ja kogu siseturu
finantsstabiilsuse ja majanduskasvu tagamiseks. See on oluline samm praegusest finantsilisest
killustatusest ja ebakindlusest iilesaamisel, rahastamistingimuste lihtsustamisel haavatavate
rilkide ja pankade jaoks, nende kahe vahelise seose kaotamisel ning piiriiilese
pangandustegevuse taaskdivitamisel siseturul nii euroala kui ka euroalaviliste riikide
hiivanguks. Lahtudes siseturu 28 liikkme suhtes kohaldatavast reguleerivast raamistikust
(lihtsed eeskirjad), on Euroopa Komisjon seepérast valinud kaasava ldhenemisviisi ja esitanud
erinevaid rahastamisvahendeid ja etappe hdlmava tegevuskava pangandusliidu
moodustamiseks, mis vdib olla avatud koigile liikmesriikidele, kuid holmab igal juhul 18
praegust euroala liiget.

2013. aasta mirtsis vottis Euroopa Ulemkogu endale kohustuse viia pangandusliidu loomine
16pule jiargmiste sammude abil. Esiteks tuleks prioriteetsetena lopule viia oiguslikud
menetlused iihtse jarelevalvemehhanismi loomiseks, millega antakse Euroopa Keskpangale
(EKP) volitused teostada euroala pankade jirelevalvet'. Teiseks tuleks jouda suvekuude
jooksul kokkuleppele selle suhtes, kuidas Euroopa stabiilsusmehhanism (ESM) saaks iihtse
jarelevalvemehhanismi loomise ja pankade bilansside ldbivaatamise, sh ,,varasemast ajast
paritud probleemsete varade” méiratlemise jarel panku otse rekapitaliseerida. Samuti tuleks
2013. aasta suvel jouda kokkuleppele komisjoni ettepanekute suhtes Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi [ ] kohta, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
maksevOime taastamise ja solveerimise raamistik (edaspidi ,,Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv [ ]”),” . Peale selle tuleks prioriteetsena 1dbi vaadata komisjoni ettepanek iihtse
solveerimismehhanismi kohta koos asjakohaste ja tohusate kaitsemeetmetega, eesmérgiga
need parlamendi praeguse ametiaja jooksul vastu votta.

Pangandusliit holmab koiki euroala riike ja sellega vabatahtlikult iihinevaid euroalaviliseid
litkkmesriike. Nii pangandusliidus kui ka kdigis muudes litkmesriikides kehtivad samad {ihtsed
usaldatavusnduded® ja pankade solveerimise eeskirjad. Nii siilitatakse siseturu terviklikkus.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,,Tegevuskava pangandusliidu poole liikumiseks”,
COM(2012) 510, 12.9.2012.

Komisjoni teatis ,, Tiheda ja toimiva majandus- ja rahaliidu loomise tegevuskava — Uleeuroopalise
arutelu avamine”, COM(2012) 777 final/2, 30.11.2012.

Euroopa Ulemkogu eesistuja Herman Van Rompuy aruanne ,,Tdelise majandus- ja rahaliidu suunas”,
EUCO 120/12, 26.6.2012.

4 COM(2012) 511.

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega luuakse krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute maksevdime taastamise ja solveerimise raamistik ning muudetakse ndukogu
direktiive 77/91/EMU ja 82/891/EU, direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU,
2007/36/EU ja 2011/35/EU ning méérust (EL) nr 1093/2010, COM (2012) 280, 6.6.2012.
Kapitalinduete méérus ja direktiiv

http://ec.europa.cu/internal _market/bank/regcapital/index_en.htm
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Pangandusliidust tulenev suurem finantsstabiilsus suurendab ka usaldust ja kasvuvéljavaateid
kogu siseturul. Usaldatavusnduete ja solveerimise eeskirjade tsentraalne ja {ihetaoline
kohaldamine pangandusliidus osalevates liitkmesriikides toob kasu kdigile litkmesriikidele.
Vihendades praegu majandustegevust pirssivat finantsilist killustatust, aitab see tagada
oiglast konkurentsi ja korvaldada taksitused pohidiguste vabal kasutamisel mitte iliksnes
osalevates litkmesriikides, vaid kogu siseturul.

1.1 Uhtne solveerimismehhanism ja rahastamiskord kui pangandusliidu
pohielemendid
Kiire kokkuleppimine iihtse jarelevalvemehhanismi suhtes 2012. aasta aprillis, liksnes seitse

kuud pérast seda, kui komisjon esitas 2012. aasta septembris vastava ettepaneku, on loonud
pinnase pangandusliidule kui majandus- ja rahandusliidu lahutamatule osale.

Rangem jérelevalve {ihtse jérelevalvemehhanismi kaudu suurendab usaldust pankade tervise
suhtes. EKP vdtab 1opliku vastutuse koigi euroala pankade jarelevalve eest 2014. aastal.
Praktikas teostab EKP otsest jarelevalvet suurimate ja rahvusvaheliselt aktiivseimate pankade
iile, voimalusega votta otsese jarelevalve alla ka teised, samal ajal, kui riiklikud ametiasutused
vastutavad viiksemate pankade igapdevase jirelevalve eest.

Lihtudes tihtsest jarelevalvemehhanismist, peab EL looma {ihtse solveerimismehhanismi
maksejouetuse ohus pankadega tegelemiseks, et tagada iihtses jdrelevalvemehhanismis
osalevate litkmesriikide pangandusturgude jatkusuutlikkus. Pankade puhul ei saa tdsiste
likviidsus- vOi maksejouprobleemide ohtu kunagi téielikult vilistada. Seepdrast on vaja
sitestada raamistik, mis voimaldab pankade pohjalikku timberkorraldamist, viltides samal
ajal mirkimisvddrseid ohte majanduse stabiilsusele ja kulusid, mis tulenevad pankade
korratust likvideerimisest riiklike maksejouetusseaduste alusel, ning kaotades vajaduse
rahastada seda protsessi riigi vahenditest.

Kui Euroopa Parlament ja ndukogu on vastu votnud pankade maksevOime taastamise ja
solveerimise direktiivi, méératakse selles kindlaks tdsistes finantsraskustes ELi pankade
timberkorraldamise eeskirjad, see, kuidas siilitada reaalmajandusele olulised funktsioonid,
ning kuidas kahjud ja kulud jagatakse pankade aktsionéride, volausaldajate ja kindlustamata
hoiustajate  vahel. Kohustuste ja ndudediguste teisendamise kidigus, mis on
solveerimisdirektiivi liks pohiline instrument, jaotatakse kahjud jarjekorras ja hinnatakse alla
aktsiondride, allutatud volausaldajate ja kdrgemat ndudediguse jarku omavate volausaldajate
nouded. Vdhem kui 100 000 eurot hoiustanud hoiustajad jadvad kahjude kandmisest igal juhul
korvale, sest nemad on kaitstud riiklike hoiuste tagamise skeemidega.

Direktiiv tugineb pangakriiside lahendamisel riiklike ametiasutuste vorgustikule ja
solveerimisfondidele. Ehkki see on suur samm edasi riiklike ldhenemisviiside erinevuste
minimeerimisel ja siseturu terviklikkuse kaitsmisel, ei ole see piisav neile litkmesriikidele, kes
teostavad krediidiasutuste jérelevalvet koos tihtse jdrelevalvemehhanismi raames. Nagu
Euroopa Ulemkogu tunnistas, peab pankade jirelevalvet ja solveerimist pangandusliidus
teostama samal voimutasandil. Vastasel juhul voivad tekkida pinged jirelevalvaja (EKP) ja
riiklike solveerimisasutuste vahel selle iile, kuidas kiituda raskustes olevate pankadega, samal
ajal, kui vdivad kestma jddda turu ootused liikmesriikide suutlikkuse/suutmatuse suhtes
pankade maksejouetusega toime tulla, mis tugevdab mojuahelaid riikide ja pankade vahel
ning killustatust ja konkurentsimoonutusi siseturul.

Vorreldes solveerimisasutuste vorgustikuga, pakuvad keskse otsustamistasandiga {ihtne
solveerimismehhanism ja iihtne pankade solveerimise fond liikmesriikidele, maksmaksjatele
ja pankadele olulisi eeliseid ning finantsilist ja majanduslikku stabiilsust kogu ELile:
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o tugev keskne otsustamistasand tagab osalevates liikmesriikides tulemusliku ja kiire
solveerimisotsuste tegemise, viltides kooskolastamata tegevust, minimeerides negatiivset
moju finantsstabiilsusele ja piirates finantsabi vajadust;

e pankade solveerimise oskusteabe ja kogemuste tsentraliseeritud kogum suudab aidata
maksejouetuse ohus panku siisteemsemalt ja tOhusamalt kui eraldiseisvad riiklikud
ametiasutused, kelle ressursid ja kogemused on piiratumad;

e iihtne pankade solveerimise fond suudab koondada mirkimisvéérseid ressursse pankade
osamaksudest ja kaitsta sellega maksumaksjaid tulemuslikumalt kui riiklikud fondid,
tagades samal ajal vordsed vdimalused kdigi osalevate liikmesriikide pankadele. Uhtne
fond hoiab dra riiklike fondide kasutuselevotmisest tulenevad kooskdlastamisprobleemid
ja aitab vdhendada pankade sdltuvust riigi krediidivoimelisusest.

Uhtne solveerimismehhanism tuleb luua ELi diguslikus ja institutsioonilises raamistikus.
Euroopa Ulemkogu 14. detsembri 2012. aasta jéreldustes kinnitatakse, et ,jmajandus- ja
rahaliidu viljakujundamise protsess pohineb ELi institutsioonilisel ja digusraamistikul”. Kuigi
sihtotstarbeliste valitsustevaheliste vahendite kasutuselevotmine véljaspool ELi raamistikku
on olnud vajalik, et tulla toime erakordsete turutingimustega ja algse majandus- ja rahaliidu
juhtimisvigadega, dhvardab see Odnestada ELi otsuste tegemise demokraatlikkust ja ELi
oigusstisteemi terviklikkust. Seega on {ihtse solveerimismehhanismi loomine ELi digus- ja
institutsioonilises raamistikus, nagu iihtne jérelevalvemehhanism enne seda, vajalik samm
majandus- ja rahandusliidu viljakujundamisel vastavalt Euroopa Ulemkogu jéreldustele ning
ELi demokraatliku ja institutsioonilise korra kaitsmiseks laiemalt.

1.2. Uleminek pangandusliidule

Uhtne jirelevalvemehhanism peab joustuma 2014. aasta keskel. Uhtne solveerimismehhanism
peab aga hakkama tegutsema 2015. aasta jaanuaris, kui joustub direktiiv [ ],” milles
sitestatakse eeskirjad pankade solveerimiseks kogu siseturul. Uhtne solveerimismehhanism
kohaldaks seejirel kédesoleva midruse eeskirju, mis on kooskodlas direktiivi [ ] sétetega,
pangandusliidus osalevate litkmesriikide suhtes, samal ajal kui véljaspool pangandusliitu
kohaldavad direktiivi [ ] eeskirju riiklikud solveerimisasutused.

Igal juhul kohaldatakse koormuse jagamise suhtes riigiabi eeskirju juhul, kui
solveerimismeetmed holmavad valitsuse toetust. Koormuse jagamiseks aktsiondride ja
madalamat  ndudediguse jarku omavate  vOlausaldajate = vahel saaks iihtne
solveerimismehhanism kohaldada alates kdesoleva méiédruse jOoustumisest eeskirju, mis
voimaldavad hinnata alla riigiabi eeskirjade kohaldamiseks vajalikus ulatuses osakuid ja
allutatud volga.

Peale selle voivad litkmesriigid otsustada rakendada oma siseriiklikus diguses direktiivis [ ]
satestatud uusi eeskirju juba enne direktiivi tilevotmistdhtaega. Igal juhul sdilivad komisjoni
riigiabialased volitused koigi solveerimisjuhtumite puhul, mis hdlmavad riigiabina
kasitletavat abi. Kuivord iihtse pankade solveerimise fondi kasutamist iihtse
solveerimismehhanismi poolt ei loeta aluslepinguga kehtestatud eritingimuste kohaselt
riigiabiks, jadksid nimetatud tingimused analoogia alusel kehtima, et tagada solveerimisfondi
kasutamise puhul samade eeskirjade kohaldamine sekkumise suhtes, kui riikliku
rahastamiskorra kasutamisel riiklike solveerimisasutuste poolt.

! Soltuvalt parlamendi ja ndukogu vaheliste ldbirddkimiste 10plikest tulemustest, voib kohustuste ja

ndudediguste teisendamise téielik joustumine edasi likkkuda, komisjoni ettepaneku kohaselt 2018.
aastani.
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Euroopa tasandil edendatakse seda ldhenemisprotsessi ldbivaadatud riigiabi suunistega
pankade toetamiseks ja kokkuleppega, kuidas Euroopa stabiilsusmehhanism saaks raskustes
olevaid panku rekapitaliseerida. Labivaadatud riigiabi eeskirjad esitavad rangemaid ndudmisi
koormuse jagamise kohta aktsiondride ja madalamat ndudediguse jirku omavate
volausaldajate vahel kdigis litkmesriikides, kes annavad riiklikku toetust oma pankadele.
Sellega voideldaks siseturu praeguse killustumisega, soltuvalt riigi tugevusest ja varasemast
ajast pdritud probleemsete varade olemasolust. Euroopa stabiilsusmehhanismi suunistes
tdpsustatakse, millistel tingimustel saaksid need litkmesriigid, kes ei suuda anda pankadele
riiklikku toetust, riigiabi eeskirjadega vastuollu minemata laenu voi kuidas saaks Euroopa
stabiilsusmehhanism panku otse rekapitaliseerida.

2. UHTSE SOLVEERIMISMEHHANISMI POHJENDUS

Komisjon on votnud arvesse direktiivi [ ] ettepaneku vastuvdtmiseks teostatud mojuhindamise
raames tehtud analiilisi, milles hinnati {ihtse solveerimismehhanismi loomiseks asjakohaseid
tegevuslikke ja diguslikke aspekte.

Uhtse solveerimismehhanismi kavandatavaid elemente on tiiendavalt analiiiisitud, ldhtudes
mdjuhinnangus sisalduva teabe ajakohastamisest. Seoses {iihtse solveerimismehhanismi
vOimega tagada otsuste tulemuslikkus, on aeg oluline kahel olulisel pohjusel: enne
solveerimist vastse {ihtse solveerimismehhanismi kui turgude ebakindluse pohjuseid
minimeerida aitava paindliku vahendi usaldusvédirsuse suurendamiseks ja solveerimise
kdivitamise jérel selleks, et iihtne solveerimismehhanism séilitaks vara védrtuse, mis voib
solveerimisprotsessi tarbetute viivituste tottu viheneda. Riiklike asutuste vorgustik nduaks iga
piiritileseid krediidiasutusi ja investeerimisithinguid késitlev arutelu tdiendavat menetlusaega.
Kavandatav kohustuste jaotus keskse otsustamistasandi ja kohalike rakendusasutuste vahel
aga seevastu sddstaks aega. Riiklikul tasandil kuluks rakendamise haldamiseks vajaliku
oskusteabe kogumiseks vihem aega kui kesksel tasandil, sest kohaldataks siseriiklikku digust;
keskne tasand annab vdimaluse kiiremini ligi meelitada ja arendada koige paremini
spetsialiseeritud inimkapitali.

Seoses iihtse solveerimismehhanismi voimega tagada otsuste tohusus, aitab kesksel tasandil
otsustamine minimeerida solveerimiskulusid nii seepérast, et see tasand vOib saavutada
vorgustikus  markimisvddrset mastaabisddstu, kui ka seepidrast, et see suurendab
solveerimisotsuse jOustatavust ja optimaalsust. Struktuurselt ei suuda siisteem, mis ei saa
modda riiklike ametiasutuste volitustest minimeerida kulusid nende oma litkmesriigi jaoks,
votta tdielikult arvesse piiriiileseid vilismojusid. Liitkmesriigid on kriisi algusest peale ndinud
ette koormuse jagamise mehhanismi iildise heaolu kaotuste minimeerimiseks neis
olukordades®. Uhtne solveerimismehhanism sobib vdrgustikust paremini koormuse
iimberpaigutamise joustamise tagamiseks, mis on koormuse jagamise kokkuleppe toimimise
vajalik eeltingimus. Samuti tagab see optimaalse solveerimispoliitika vélise joustamise, mis
voimaldab eelnevalt kokku leppida koormuse jagamise eeskirjades, mis jaotaks
solveerimiskulud vordsete ja tasakaalustatud kriteeriumide alusel.

Vt ndukogu 9. oktoobri 2007. aasta jareldused ELi finantsstabiilsusmeetmete tShustamise kohta
http://www.consilium.europa.eu/ueDocs/cms_Data/docs/pressData/en/ecofin/96351.pdf
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3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
3.1.  Oigudik alus

Kéesoleva ettepaneku diguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 114, mis
vOimaldab votta meetmeid siseturu loomisele ja toimimisele suunatud riiklike sétete
ithtlustamiseks.

Ettepaneku eesmirk on siilitada siseturu terviklikkus ja tiiustada selle toimimist. Uhtsete
solveerimiseeskirjade ilihetaoline kohaldamine koos keskse asutuse juurdepididsuga Euroopa
tihtsele solveerimisfondile taastab liidu pangandusturgude korrapérase toimimise, korvaldab
takistused pohidiguste kasutamisel ja vildib mairkimisvdirseid konkurentsimoonutusi
viahemalt neis liikmesriikides, kes jagavad krediidiasutuste jarelevalvet Euroopa tasandil.

Ehkki direktiiv [ ] tagab suure iihtlustatuse, voimaldab see siiski litkmesriikidele paindlikkust,
mis tihendab, et siseturg vodib jdida teataval midral killustatuks. Uhtne
solveerimismehhanism pakub selle asemel integreeritud otsustamisstruktuuri, mis iihtlustab
tihtse solveerimismehhanismi raames toimuva solveerimise iihtse jirelevalvemehhanismi
raames toimuva jirelevalvega, et kaotada iihtses jéirelevalvemehhanismis osalevate
litkkmesriikide = pankade  ebasoodne  konkurentsiolukord  vdrreldes  mitteosalevate
litkmesriikidega, kuna puudub tsentraliseeritud siisteem maksejouetuse ohus pankade olukorra
lahendamiseks. Tagamaks, et koik osalevad liikmesriigid usaldavad tdielikult pankade
solveerimisprotsessi kvaliteeti ja erapooletust eelkdige kohaliku majandusliku moju mottes,
koostab iihtse solveerimisndukogu solveerimisotsused ja teostab nende seiret keskselt, et
tagada iihtne ja lihetaoline ldhenemisviis, ning komisjon algatab solveerimisprotsessi. Samuti
otsustab komisjon asjaomase iiksuse suhtes kohaldatavate solveerimisvahendite raamistiku ja
fondi kasutamise iile solveerimise toetamiseks.

Peale selle, et solveerimisprotsessi toetada ja suurendada selle tulemuslikkust, luuakse
kavandatava médirusega iihtne pankade solveerimise fond. Kavandatav miirus on kdigis
litkkmesriikides vahetult tditmisele pooratav, kuid seda kohaldatakse koigi iihtse
jérelevalvemehhanismi raames jérelevalvatavate iiksuste suhtes. Euroopa Parlamendi ja
noukogu 26. juuni 2013. aasta middrusega (EL) nr 575/2013 (krediidiasutuste ja
investeerimisithingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta)’, ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiviga 2013/36/EL (mis kisitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
usaldatavusnduete tiitmise jirelevalvet)'’ ning direktiiviga [ ] kehtestatud iihtsed eeskirjad
kehtivad osalevate liikmesriikide suhtes nii, nagu need kehtivad kogu siseturul.

Seepirast on asjakohane diguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 114..
3.2 Subsidiaar sus

Valdkondades, mis ei kuulu liidu ainuvastutuse alla, votab liit kooskdlas ELi lepingu artikli 5
16ikes 3 sétestatud subsidiaarsuse pohimottega meetmeid ainult niisuguses ulatuses ja siis, kui
litkkmesriigid ei suuda riigi, piirkonna v4i kohalikul tasandil piisavalt saavutada kavandatava

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méairuse (EL) nr 648/2012
muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis kisitleb krediidiasutuste
tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete tiitmise
jarelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid
2006/48/EU ja 2006/49/EU, ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338.
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meetme eesmirke, kuid kavandatud meetme ulatuse vOi toime tdttu saab neid paremini
saavutada liidu tasandil.

Ainult Euroopa tasandi meetmed vodivad tagada maksejouetuse ohus pankade solveerimise
minimaalse  edasikanduva mdjuga ja  kooskdlas iihtsete  eeskirjadega. Uhtne
solveerimismehhanism toob méarkimisvdirse mastaabisddstu ja vildib negatiivset vilismoju,
mis vOib tuleneda riigisisestest otsustest ja rahalistest vahenditest. Olulised erinevused
ritkklikul ~ tasandil tehtud solveerimisotsuste vahel ning kohalikud eripdrad ja
rahastamispiirangud vdivad d0nestada siseturu stabiilsust ja terviklikkust.

Ehkki iihtse jarelevalvemehhanismi loomine tagab vordsed tingimused pankade jarelevalves
ja védhendab tolereerimisriski, tagab {ihtne solveerimismehhanism panga maksejouetusse
sattumise korral iimberkorraldamise védhimate kuludega, vdlausaldajate diglase ja vordse
kohtlemise ning rahastamise kiire suunamise kdige tootlikumasse kasutusse siseturul.

Seepérast on asjakohane, et liit teeks vajaliku digusliku meetme ettepaneku, et luua selline
solveerimiskord iihtse jérelevalvemehhanismi poolt jirelevalvatavate pankade jaoks. Et
viltida probleeme riikidepoolse lilevotmisega ning tagada iihtne institutsionaalne mehhanism
ja koigile osalevate liikmesriikide pankadele vordsed tingimused, on asjakohaseks digusaktiks
méadrus.

3.3. Proportsionaalsus

Kooskolas proportsionaalsuse pohimdttega ei peaks liidu meetme sisu ega vorm minema
aluslepingute eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Pankade jirelevalvet ja solveerimist peab pangandusliidus teostama samal voimutasandil.
Vastasel juhul voib raskustes pankade kulude katmise kiisimus tekitada pingeid Euroopa
jarelevalvaja ja riiklike solveerimisasutuste vahel. Need pinged vodivad Odnestada nii
jérelevalvet kui ka solveerimist ning moonutada konkurentsi liikmesriikide vahel.

Hiljutine kriis juhtis tdhelepanu vajadusele kiirete ja otsustavate ning Euroopa tasandil
rahastatavate meetmete jirele véltimaks pankade riiklikul tasandil solveerimise
ebaproportsionaalset mdju reaalmajandusele, piiramaks ebakindlust ning viltimaks hoiuste
viljavoolu ja kriisi levimist siseturul. Uhtne solveerimismehhanism tagaks samade eeskirjade
samasuguse kohaldamise osalevate liikmesriikide iga maksejouetuse ohus oleva panga suhtes.
Piisav varurahastus leevendaks probleeme tliksikpankades nii, et ei kaoks usaldus liikmesriigi
(vdoi muude riikide, kes vOib turgude jaoks paista samadele riskidele avatuna) kogu
pangandussiisteemi vastu.

Suurem odiguskindlus, nduetekohaselt iihtlustatud stiimulid pangandusliidu raames ning
kesksete ja iihetaoliste solveerimismeetmete majanduslikud eelised viitavad sellele, et
ettepanek on proportsionaalsuspdhimdttega kooskolas ja ei 1dhe kaugemale sellest, mis on
vajalik seatud eesmirkide saavutamiseks.

Kéesolevas médruses austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartaga
tunnustatud pohimotteid, eelkdige Oigust isikuandmete kaitsele, ettevotlusvabadust ning
oigust tohusale oOiguskaitsevahendile ja Oiglasele kohtulikule arutamisele, ja seda tuleb
rakendada kooskdlas konealuste diguste ja pohimdtetega.
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4. ETTEPANEKU UKSIKASJALIK SELGITUS
4.1. Uhtne solveerimismehhanism
4.1.1. POhimbtted, Ulesehitusja rakendamisala

Uhtne solveerimismehhanism peab sisaldama otsuste tegemise struktuure, mis on diguslikult
korrektsed ja kriisi ajal tohusad. Otsuste tegemine peab tagama Euroopa tasandi otsused, kuid
kaasama ka litkmesriike, tunnistades pankade solveerimise olulisust ritkide majandusele.

Uhtne solveerimismehhanismiga kohaldatakse mehhanismis osalevate liikmesriikide
raskustesse sattunud pankade suhtes pankade maksevOime taastamise ja solveerimise
direktiivis sitestatud iihtseid eeskirju. Uhtne solveerimismehhanism hdlmab iihtseid eeskirju
ja menetlusi, mida kohaldab {ihtne solveerimisndukogu koos komisjoni ja osalevate
litkkmesriikide solveerimisasutustega.

Euroopa Komisjon osaleb iihtses solveerimismehhanismis iiksnes niivord, kui see on vajalik
kiesolevas miiruses ette ndhtud konkreetsete lilesannete tditmiseks ja seoses riigiabijuhtumite
uurimisega aluslepingu kohaselt v4i, analoogia alusel, Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 107 kohaldamiseks kehtestatud kriteeriumide kohaldamiseks.

Siiski ei jirgi iihtne solveerimismehhanism solveerimisprotsessi isedrasuste tottu iihtse
jérelevalvemehhanismi diferentseeritud ldhenemisviisi eri liiki pankadele. Vastupidiselt
pidevale igapdevase jdrelevalve iilesandele, v0ib samaaegselt maksejouetusse sattuda ja
solveerimist vajada vaid piiratud arv pankasid. Peale selle on iihtse solveerimismehhanismi lai
rakendusala téielikus kooskdlas loogikaga, mille kohaselt EKP vdib vétta probleemide korral,
k.a vdimaliku solveerimise jaoks lile iga panga jarelevalve. Lisaks on kriis ndidanud, et
Euroopa tasandi solveerimisraamistikku ei vaja mitte iiksnes suured rahvusvahelised pangad.
Diferentseeritud solveerimisasutuste olemasolu erineva suurusega pankade jaoks tdhendaks ka
diferentseeritud rahastamist ja kaitsemehhanisme, mis vdivad omakorda pdlistada riikide ja
pankade sidemeid ning moonutada konkurentsi.

4.1.2.  Uhtse solveerimismehhanismi tegevuspdhimatted

Objektiivse ja diglase solveerimisprotsessi tagamiseks on komisjonil, solveerimisndukogul ja
riiklikel solveerimisasutustel keelatud pankade, nende hoiustajate, volausaldajate voi
aktsiondride diskrimineerimine kodakondsuse voi tegevuskoha alusel. Piirilileste gruppide
solveerimine toimub pdohimotete alusel, mis tagavad grupi eri iiksuste vordse kohtlemise,
voimaldavad nduetekohaselt arvesse votta solveerimises osalevate liikmesriikide huve ja
viltida volausaldajate kanda olevate kulude kasvamist tasemele, mis iiletaks tavalise
maksujouetusmenetluste puhul kantavaid kulusid. Kui solveeritakse vaid osa grupist, on
ettepaneku eesmirk tagada, et solveerimisprotsess ei mojutaks negatiivselt grupi neid tiksusi,
mida ei solveerita. Reeglina kaetakse solveerimise kulud kohustuste ja ndudediguste
teisendamise teel ja pangandussektori poolt. Seepidrast tagatakse ettepanekuga, et komisjon,
solveerimisndukogu ja riiklikud solveerimisasutused otsustavad solveerimise rahastamiskorra
nii, et minimeeritakse erakorralise riikliku toetuse kasutamist.

4.1.3. Seoskomigoni riigiabi kontrolliga

Komisjoni poolne riigiabi kontroll sdilib iihtses solveerimismehhanismis igal juhul. See
tadhendab, et niipea, kui EKP teavitab komisjoni ja solveerimisndukogu, et pank on
maksejouetu vOi maksejouetuse ohus, peaks solveerimismenetlus iihtse
solveerimismehhanismi raames toimuma, kui see on asjakohane, paralleelselt riigiabi
menetlusega, nii et asjaomast litkmesriiki vOi litkkmesriike tuleks kutsuda iiles teavitama
komisjoni kavandatavatest meetmetest vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile
108. See nouab pideva koostdoo sisseseadmist ja teabevahetust solveerimisndukogu ja
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komisjoni vahel riigiabi menetluse 1dpuleviimiseks. Peale selle oleks riigiabi eeskirjade
kohane komisjoni otsus eeltingimuseks panga solveerimise algatamise otsuse tegemiseks
komisjoni poolt. Kui fondi kasutamisel ei ole tegemist riigiabiga, tuleks analoogia alusel
eeltingimusena panga solveerimise algatamise otsuse tegemisel kohaldada Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 107 kohaldamiseks kehtestatud tingimusi, et sdilitada siseturu
terviklikkus osalevate ja mitteosalevate litkkmesriikide vahel.

4.1.4. Ulesanded ja otsuste tegemise struktuur

Uhtne solveerimismehhanism katab kdik peamised solveerimisiilesanded, mis on
maksejouetuse ohus pankade solveerimiseks hdadavajalikud. Nende iilesannete hulka kuuluvad
muu hulgas lubamine kohaldada lihtsustatud kohustusi solveerimiskava koostamise ndude
suhtes, solveerimiskavade koostamine, solveerimiskavade ldbivaatamine, pankade
solveeritavuse = hindamine, pankade solveerimise algatamise otsuste tegemine,
solveerimisdiguste kasutamine solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisithingu suhtes
ning solveerimisskeemide rakendamine. Lisaks hdlmab iihtne solveerimismehhanism
solveerimise rahastamise kasutamise otsuste tegemist.

Uhtse solveerimismehhanismi koosseis tagab, et tema otsuste tegemise struktuurid oleksid
oiguslikult korrektsed ja tohusad, sh kriisi ajal. Need on kavandatud tagama, et otsused
tehakse Euroopa tasandil ja kaasavad litkmesriike, arvestades pankade solveerimise olulisust
ritkide majandusele.

Uhtse  solveerimismehhanismi  otsuste  tegemise  struktuurid  hdlmavad  iihtset
solveerimisndukogu, osalevate litkkmesriikide solveerimisasutusi ja Euroopa Komisjoni. Uhtse
solveerimismehhanismi iilesanded on jagatud {htse solveerimisndukogu ja riiklike
solveerimisasutuste vahel.

Uhtse solveerimismehhanismi tShususe ja vastutuse tagamiseks ning kooskdlas juriidiliste
nduetega on Euroopa Komisjonil kui ELi institutsioonil digus algatada panga solveerimine
kas solveerimisndukogu soovituse alusel vOi omal algatusel. Kui komisjon algatab
solveerimismenetluse, otsustab ta ka solveerimisvahendite raamistiku {ile, mida igal
konkreetsel juhul kohaldatakse, ja fondi kasutamise iile. Uhtne solveerimisndukogu teeb kdik
muud otsused {iihtse solveerimismehhanismi médruse alusel ja suunab need riiklikele
solveerimisasutustele riiklikul tasandil tditmiseks kooskolas iihtse solveerimismehhanismi
méiiruse ning direktiiviga [ ]. Solveerimisndukogu kontrollib oma otsuse tditmist riiklike
solveerimisasutuste poolt riiklikul tasandil, ning kui riiklik solveerimisasutus ei jérgi tema
otsust, voib ta adresseerida otsused otse pankadele.

4.1.5. Otsuste tegemise protsess

Direktiiviga [ ] kehtestatud eeskirjade kohaselt algatataks panga solveerimine juhul, kui ta on
maksejouetuse ohus voi tdendoliselt satub maksejouetusse, kui likski erasektori meede ei
suuda maksejouetust dra hoida, ja kui solveerimine on riigi huvides, kuna pangal on
siisteemne mdju ja tema raskustesse sattumine kahjustaks finantsstabiilsust. Solveerimise
eesmiark on tagada panga oluliste funktsioonide jéitkuvus, kaitsta finantsstabiilsust,
minimeerida soltuvust maksumaksja rahast ja kaitsta hoiustajaid.

Solveerimine algatatakse protsessi raames, millega tagatakse digustatud ja erapooletu otsuse
tegemine iga maksejouetuse ohus panga suhtes:

— EKP kui pankade jirelevalvaja teavitab maksejouetuse ohus pangast komisjoni,
solveerimisndukogu ning asjaomaseid riiklikke asutusi ja ministeeriume;

— solveerimisndukogu hindab siisteemse ohu olemasolu ja seda, kas ei leidu vdimalusi
erasektoripoolseks lahenduseks;
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— kui need tingimused on tdidetud, soovitab solveerimisndukogu komisjonil algatada
solveerimise;

— komisjon otsustab algatada solveerimise ja annab solveerimisndukogule raamistiku
solveerimisvahendite kohaldamiseks ja fondi kasutamiseks solveerimise toetamiseks.
Solveerimisndukogu vdtab riiklikele solveerimisasutustele suunatud otsuse kaudu vastu
solveerimisskeemi, milles sétestatakse solveerimisvahendid, meetmed ja rahastamine ning
antakse asjaomastele riiklikele solveerimisasutustele {ilesanne votta solveerimismeetmed;

— riiklikud solveerimisasutused viivad solveerimisndukogu otsustatud meetmed riikliku
oiguse kohaselt ellu. Kui riiklikud solveerimisasutused ei tdida solveerimisndukogu
otsuseid, on solveerimisndukogul digus votta riiklike solveerimisasutuste iilesanded iile ja
adresseerida teatavad otsused solveerimismeetmete votmise kohta otse pankadele.

4.1.6. Aruandlusjaeelarve

Uhtse solveerimismehhanismi iga iiksik osa on oma iilesannete tiitmisel sdltumatu ja tema
suhtes kehtivad ranged aruandlusnduded tagamaks, et ta kasutab oma Oigusi Oigesti ja
erapooletult, kdesoleva médruse ja direktiiviga [ ] kehtestatud piirides. Seepérast vastutab
solveerimisndukogul Euroopa Parlamendi ja ndukogu ees koigi kédesoleva ettepaneku alusel
tehtud otsuste eest. Solveerimisndukogu tegevusest teavitatakse ka osalevate liitkmesriikide
parlamente. Solveerimisndukogu peab vastama koigile talle osalevate liikmesriikide
parlamentidest saadetud tihelepanekutele voi kiisimustele. Uhtse solveerimismehhanismi
eelarve, mis holmab iihtset solveerimisfondi, ei ole liidu eelarve osa. Uhtse
solveerimismehhanismi iilesannete tditmisega seotud kulusid, fondi haldamist ja kasutamist
rahastatakse pangandussektori osamaksudest..

4.1.7. Suhted mitteosalevate liikmesriikidega

Direktiiviga [ ] luuakse riiklike solveerimisasutuste hulgas pangandusgruppidega tegelevad
solveerimiskolleegiumid, tagades, et koigi selliste liikkmesriikide solveerimisasutused, kus
pank tegutseb, osalevad asjakohasel ja tasakaalustatud mééral. Kui pangagrupi péritoluriigi ja
vastuvOtva riigi solveerimisasutustel on lahkhelisid solveerimiskavade koostamise ja
solveerimise enda suhtes, on Euroopa Pangandusjirelevalvel vahendaja roll. Uhtse
solveerimismehhanismi raames asendab {ihtne solveerimismehhanism {iksnes {ihtses
jarelevalvemehhanismis osalevates riikides asutatud tliksuste ja gruppide puhul direktiiviga [ ]
(millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisiihingute maksevdoime taastamise ja
solveerimise raamistik) sétestatud solveerimiskolleegiume. Selle asemel kaasatakse
solveerimisndukogusse riiklike solveerimisasutuste esindajad.

Mitteosalevates litkmesriikides asutatud pankade suhtes, nagu on maératletud iihtse
jarelevalvemehhanismi mééruses, kohaldatakse direktiivi [ ] jétkuvalt tdiel maééral.
Samamoodi reguleerib iihtse solveerimismehhanismi ja mitteosalevate litkmesriikide
solveerimisasutuste suhteid téielikult direktiiv [ ]. Sitteid erinevate solveerimisfondide
vaheliste suhete kohta (vastastikune toetamine ning vabatahtlik vastastikune laenuvotmine ja -
andmine) kohaldatakse {ihtse solveerimisfondi ja  mitteosalevate liikmesriikide
solveerimisfondide suhtes samuti tdiel madral. Ettepanekus selgitatakse, et direktiivis [ ] ja
Euroopa Pangandusjirelevalve médruses sdtestatud Euroopa Pangandusjdrelevalve rolli, k.a
tema vahendajadigusi, kohaldatakse solveerimisndukogu suhtes tdiel méadral.

Peale selle vdetakse ettepanekus kolmel viisil arvesse {iihtses solveerimismehhanismis
mitteosalevates litkmesriikides asutatud pankade olukorda.

Esiteks sitestatakse ettepanekus pdhimdte, et iihtse solveerimismehhanismi iikski osa ei tohi
diskrimineerida krediidiasutusi, hoiustajaid, investoreid vOi muid vdlausaldajaid nende
kodakondsuse vdi tegevuskoha alusel.
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Teiseks ndhakse ettepanekuga ette, et kui grupp holmab nii osalevas kui ka mitteosalevas
litkkmesriigis asutatud krediidiasutusi, asendab solveerimisndukogu osalevate liikmesriikide
solveerimisasutusi direktiivis [ ] sitestatud solveerimiskolleegiumides.

Kolmandaks on mitteosalevatel litkmesriikidel alati voimalus iihtse jarelevalvemehhanismiga
ithineda ja tagada seeldbi, et nende territooriumil asutatud pankade suhtes kohaldatakse iihtset
solveerimismehhanismi.

418 Seos Euroopa Parlamendi ja nbukogu [ ] direktiiviga [ ], millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimistihingute maksevdime taastamise ja solveerimise
raamistik

Uhtse solveerimismehhanismi raames kehtivad direktiiviga [ ] (millega luuakse

krediidiasutuste ja investeerimisithingute maksevdime taastamise ja solveerimise raamistik)

kehtestatud eeskirjad osalevate liikmesriikide suhtes nii, nagu need kehtivad kogu siseturul.

Erandeid sellest voidakse teha iiksnes juhul, kui kidesolevas mairuses sitestatud menetlused

voi sitted asendavad direktiivi [ ] asjaomaseid sétteid (néiteks sétted piiritileste kolleegiumide

kohta, mis asendatakse otsuste tegemisega iihtse solveerimismehhanismi raames).

Uhtse solveerimismehhanismi ettepanek sisaldab teatavaid sitteid, mis on direktiivi [ ]
sitetega paralleelsed, kuna solveerimisndukogu ja komisjon peavad tuginema oma tegevuses
vahetult kohaldatavale liidu digusele. Muude kiesoleva ettepaneku sdtete puhul viidatakse
konkreetselt komisjoni ettepanekule direktiivi [ ] kohta. Mdnda neist sétetest on muudetud
aruandega, mille {ile Euroopa Parlamendi majandus- ja rahanduskomisjon hééletas mais, ja
ndukogu 26. juuni iildise lihenemisviisiga. Uhtne solveerimismehhanism peab olema
16ppkokkuvottes tdielikus kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu vahelise kokkuleppega
direktiivi [ ] asjus. Kéesolevas ettepanekus viidatakse ndukogu iildisele 1dhenemisviisile kui
uusimale kéttesaadavale dokumendile. Kuna lidbirdakimised Euroopa Parlamendi ja ndukogu
vahel kédivad ja direktiiv ei ole saanud veel 16plikku kuju, on komisjoni eesmirk asendada
need olulised sétted kaasseadusandjate direktiivi [ ] alaste 14dbirddkimiste 10pliku tulemusega.

Teatavate, direktiiviga [ ] juba hdlmatud aspektide puhul on hidavajalik tdiendav
iihtlustamine iihtse pankade solveerimise fondiga, et tagada iihtse solveerimismehhanismi
nduetekohane toimimine. Esiteks tuleks solveerimiseks téielikult {ihtlustada nduete hierarhia
hoiustajate eelisdiguste pohimotte alusel. Artiklis 15 tehakse ettepanek {ihtlustada
solveerimisel nduete hierarhia hoiustajate eelisdiguste pohimdtte alusel. Komisjon on
seisukohal, et selline iihtlustamine on vajalik koigi direktiivi [ ] reguleerimisalasse kuuluvate
tiksuste puhul, et tagada siseturul vordsed tingimused. Teiseks tuleks iihtse
solveerimismehhanismi raames piirata igasugust paindlikkust kohustuste ja ndudediguste
teisendamisel ja allutada see kdigi pankade puhul samadele tingimustele. Seepirast sisaldab
ettepaneku artikkel 24 ndoukogu 26. juuni 2013. aasta iildisel ldhenemisviisil pdhinevaid
tdiendavaid rangeid piire ja vilistab selles kontekstis igasugused direktiiviga [ | sitestatud
erandid (eelkdige seoses kohustuste ja ndudediguste teisendamise kiinnise arvutamisega).

4.2. Solveerimisndukogu
4.2.1. Juhtimine

Tagamaks tulemuslikku ja vastutustundlikku solveerimisotsuste tegemist, néhakse
solveerimisndukogu struktuuri ja toimimiseeskirjadega ette kdigi asjaomaste litkmesriikide
asjakohane osalemine. Solveerimisndukogu koosneb tegevdirektorist, tegevdirektori
asetditjast, komisjoni ja EKP nimetatud esindajatest ning iga osaleva liitkmesriigi nimetatud
liikkmetest, kes esindavad riiklikke solveerimisasutusi. Solveerimisndukogu eesotsas
tegevdirektoriga tuleb kokku ja tegutseb kaht liiki istungitel: tiitevistungitel ja tdisistungitel.
Solveerimisndukogu istungitele voib kutsuda vaatlejaid.
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Taisistungil teeb solveerimisndukogu koik iildised otsused. Téitevistungil teeb
solveerimisndukogu otsuseid iiksikute pankade voi pangandusgruppide kohta. Selliste otsuste
sisu ulatub solveerimise kavandamisest ja varase sekkumise volitustest otsusteni
solveerimisskeemide iile, k.a fondi kasutamine solveerimisprotsessi rahastamiseks ja riiklike
solveerimisasutuste juhendamine solveerimisotsuste rakendamise asjus.

Taitevistungil koosneb solveerimisndukogu tegevdirektorist, tegevdirektori asetditjast ning
komisjoni ja EKP nimetatud esindajatest.

Soltuvalt igal konkreetsel juhul solveerimisele kuuluvatest pankadest voi gruppidest,
kogunevad solveerimisndukogu téitevistungile peale tegevdirektori, tegevdirektori asetditja
ning komisjoni ja EKP nimetatud esindajate asjaomaste riiklike solveerimisasutuste nimetatud
litkmed. Seepédrast osalevad piiriiileste pangandusgruppide solveerimise puhul istungitel ja
otsustamisprotsessis nii grupi tasandi solveerimisasutuse asukohaks oleva liitkmesriigi
nimetatud kui ka nende liikmesriikide nimetatud litkmed, kus asuvad konsolideeritud
jérelevalve alla kuuluvad tiitarettevotjad voi tliksused. Solveerimisndukogus kohaldatavates
hidletamiseeskirjades voetakse arvesse vajadust arvestada koigi litkkmesriikide huve, keda
solveerimisotsus puudutab. Uhelgi osalejal ei ole vetodigust.

Kuid vottes arvesse litkmesriikide soltumatust riiklike eelarvete kasutamise iile otsustamisel,
ndhakse ettepanekuga selgesOnaliselt ette, et ilihtne solveerimismehhanism ei saa nduda
litkkmesriikidelt erakorralise riikliku toetuse andmist iihelegi solveerimisel olevale liksusele.
Peale selle, et votta tdiel midral arvesse koiki eelarvelisi mdjusid litkmesriikidele, vdivad
asjaomaste riiklike solveerimisasutuste nimetatud litkmed taotleda tditevistungil iihte
tdiendavat arupidamist sellise voimaliku moju tile.

4.2.2. Oigused

Solveerimisndukogu koondab EKP ja riiklike solveerimisasutuste teabe nende haldusalasse
kuuluvate pankade rahandusliku usaldusvairsuse kohta. Vorreldes siseriiklike volituste alusel
tootavate riiklike asutuste vorgustikuga vOimaldab see paremini hinnata asjaolusid, mis
voivad tekitada vajaduse algatada panga solveerimine ja viltida piiriiileseid korvalmojusid.
Ettepanek pdhineb pankade maksevdime taastamise ja solveerimis direktiivi raamistikul ning
annab solveerimisndukogule digused kiiresti sekkuda, kui panga v&i grupi finantsolukord
halveneb.

Solveerimisndukogul on digus otsustada, millal soovitada komisjonil algatada panga voi grupi
solveerimine. Kui komisjon otsustab, et tingimused on tdidetud ja algatab panga solveerimise,
otsustab  solveerimisndukogu  komisjoni  kehtestatud  raamistikus  kohaldatavate
solveerimisvahendite iiksikasjad ja fondi vahendite jaotuse. Need oOigused lubavad
solveerimisndukogul valida ja kohaldada solveerimisvahendeid, eeskirju ja meetmeid
iihetaoliselt. Eelkdige juhul, kui pangad tegutsevad piiriiileselt, voimaldab see korvaldada
litkkmesriikide eeskirjade ja ldhenemisviiside praegused lahknevused koos nende negatiivsete
tagajargedega liidu pangandusturgude toimimisele.

Solveerimisndukogu selline otsene vastutus tagab koigi osalevate liikmesriikide pankade
vordse kohtlemise ning pankade solveerimise lihtsete eeskirjade kohaldamise prognoositavuse
ja usalduse selle vastu. See suurendab diguskindlust ja séilitab paremini finantsvara viirtust,
viltides ebasoovitavaid hiireid rahaliste vahendite litkumises. Samuti tagab see
maksejouetuse ohus krediidiasutuste ja investeerimisithingute vara kasutamise koige
tootlikumal viisil, et minimeerida volausaldajate kahjusid koigis osalevates liikmesriikides,
lahtumata iiksikute litkkmesriikide huvidest.

Solveerimisndukogu tagab solveerimisotsuste kindla tditmise riiklike solveerimisasutuste
poolt vastavalt siseriiklikule digusele. Selleks on solveerimisndukogul digused valvata riiklike
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solveerimisasutuste poolse rakendamise jirele ja seda hinnata, saades vajaduse korral teavet
otse pankadelt voi viia 14bi uurimisi vdi kontrollkdike kohapeal. Kui riiklik solveerimisasutus
ei  rakenda  solveerimisotsust  kokkulepitud  solveerimisskeemi  kohaselt, on
solveerimisndukogul digus adresseerida teatavad otsused otse asjaomasele pangale ja nduda
vajalike meetmete vOtmist solveerimisotsuse rakendamiseks.

4.2.3. Euroopa ja rahvusvaheline koost6o

Solveerimisndukogu teeb oma ilesannete tditmiseks koostood EKP ja muude
ametiasutustega, kellel on {ihtse jdrelevalvemehhanismi raames krediidiasutuste jérelevalve
Oigused, ning muude ametiasutustega, kes kuuluvad Euroopa Finantsjirelevalve Siisteemi.
Solveerimisndukogu teeb tihedat koostodd ka riiklike solveerimisasutustega, sest need
méngivad solveerimismeetmete ettevalmistamisel ja rakendamisel pShirolli.

Kuna paljud krediidiasutused tegutsevad ka rahvusvaheliselt, véljaspool liitu, on
solveerimisndukogul ainsana Oigus sOlmida osalevate liikmesriikide ametiasutuste nimel
mittesiduvaid koostddlepinguid kolmandate ritkide ametiasutustega.

4.3. Uhtne pankade solveerimise fond
4.3.1. Pohimdtted, asutamine ja eesmargid

Solveerimisndukogu tegutseb pdohimottel, et solveerimisvahendite kasutamisega seotud
kahjud ja kulud kannavad esmalt solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu
aktsiondrid ja voOlausaldajad ning 16puks vajaduse korral finantssektor. Isegi kui
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu iimberkorraldamise kulud tuleks katta nende
sisemistest ressurssidest, peab olema mehhanism, mis vdimaldab krediidiasutusel voi
investeerimisithingul (kas tema algsel kujul, sildpanga vdi varahaldusvahendi — rampspanga
kaudu) tegutsemist jitkata. Seepdrast on oluline luua pankade solveerimise fond, et tagada
solveerimismeetmete (nditeks lithiajalise rahastuse pakkumine solveeritavale krediidiasutusele
vOi investeerimisithingule voi garantiid selle voimalikele ostjatele) tulemuslikkus.

Uhtse solveerimisfondi esmane eesmirk on pigem tagada finantsstabiilsus kui katta
solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu kahjusid vdi pakkuda talle kapitali.
Fondi ei tuleks pidada péastefondiks. Siiski voib tekkida erandlikke asjaolusid, kui sisemiste
ressursside piisava ammendamisega (vdhemalt 8 % solveeritava krediidiasutuse voi
investeerimisithingu kohustustest ja omavahenditest) ei ole suudetud esmast eesmaérki
saavutada ilma solveerimisfondita, mis kataks kahjud ja annaks kapitali. Ainult selliste
asjaolude korral voib fondi kasutada erasektori vahendite kaitseks.

Uhtse solveerimisfondi loomist digustab esmajoones asjaolu, et integreeritud finantsturgudel
parandab igasugune solveeritavale pangale antav finantstoetus finantsstabiilsust ja ka teiste
pankade tervist mitte iiksnes asjaomases litkmesriigis, vaid ka muudes litkmesriikides. Kuna
sellisest toetusest saavad kaudselt kasu koik osalevate liikmesriikide pangad, ei peaks toetuse
rahastamises osalemine piirduma iiheainsa liikmesriigi pankadega.

Fondi voime koondada kdigi euroala pankade vahendeid pakub palju tGhusamat puhvrit
pangakriiside vastu, mille puhul kahjud on keskendatud asltimmeetriliselt monesse
litkkmesriiki, ja fond toimib selles mottes kogu euroala kindlustusmehhanismina. Hiljutine
kriis niitas, et kahjud tekkisid liikmesriikides erinevalt.

Kuna kahjud pangandussektorit tulevikus tabavatest 160kidest keskenduvad tdenéoliselt
konkreetsel ajahetkel monesse liikmesriiki, pehmendab iihtne Euroopa kaitsemehhanism,
erinevalt iiksikutest riiklikest kaitsemehhanismidest, selliseid 160ke tulemuslikumalt ette
makstavate ja ddrmuslikel juhtudel tagantjidrele makstavate osamaksude abil kogu euroala
pangandussektorilt. Seepdrast on ressursse Euroopa tasandil koondav fond tugevam ja
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suurendab pangandussiisteemi vastupanuvoimet. Samal ajal vdhendab erakorraliste
tagantjirele tehtud osamaksude iihtlane jaotamine kdigi osalevate litkmesriikide pankade
vahel iga panga jaoks selliste osamaksude taset, piirates nende protsiiklilist mdju.

Pealegi vO0ib mehhanism, mis katab kulusid laiemalt kui {ihes riigis, murda konkreetse
litkmesriigi pangakriisi ja riigi eelarvepositsiooni vahelise vastastikkuse sdltuvuse ndiaringi.
Kui iihtne solveerimisfond eksisteerinuks finantskriisi algusest peale, oleks niimoodi saadud
pehmendada mone litkmesriigi praegust koormust.

Peale selle oleks iihtsel solveerimisfondil, mis saab koondada kdigi osalevate liikmesriikide
pangandussektori vahendeid, suurem osamaksubaas ja seega korgendatud maine, mis
voimaldaks solveerimisndukogul vajaduse korral turult odavamalt juurde laenata. Suurem
vOime saada viliseid vahendeid turult vihendab fondi vajadust toetuda darmuslikel juhtudel
ritkklikele vahenditele, mis aitaks veelgi kaasa riikide ja pankade vahelise seose murdmisele
ning maksumaksjate kaitsmisele solveerimiskulude eest.

Uhtset fondi on vaja ka stiimulite nduetekohaseks iihtlustamiseks pangandusliitu kuuluvate
krediidiasutuste ja investeerimisithingute vahel. Kui riiklikest vahenditest tuleks eraldada
vahendeid nende solveerimiskulude katteks, mis {iletavad aktsiondride ja volausaldajate
kantud kulusid, kahjustaks see, eriti piiriiileste pangandusgruppide puhul, mitte {iksnes iihtse
solveerimismehhanismi, vaid ka {ihtse jarelevalvemehhanismi tulemuslikkust.

Uhtse solveerimismehhanismi loomiseks on vaja, et solveerimisndukogul oleks iihtsele
pankade solveerimise fondile kiire ja tdhus juurdepédids. Fond loob erasektori vahenditest
viliskihi, mis vOib pakkuda keskmise ja pika tidhtajaga rahastamist, et véltida voi minimeerida
riigi raha kasutamist pankade solveerimiseks. Peale selle suurendab see solveerimisprotsessi
tulemuslikkust, hoides &ra riiklike vahendite kasutamisest tekkivad kooskolastusprobleemid,
eriti piiriiileste gruppide puhul.

4.3.2. Fondi rahastamine

Piisava rahastamise tagamiseks, jooksva rahastamise siisteemide protsiiklilisuse véltimiseks ja
vilise finantstoetuse taotlemise vajaduse minimeerimiseks vajab fond kergesti kéttesaadavaid
vahendeid. Selleks peaks fondi sihtsuurus olema vdhemalt 1 % tagatud hoiustest osalevate
litkkmesriikide pangandussiisteemides. Sellest peaks piisama, et tagada nduetekohane
solveerimine tulevase kriisi korral, tingimusel et vdlausaldajad katavad vdhemalt kuni 8 %
solveeritava krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu kohustustest ja omavahenditest.

Panku ning euroala pankade hoitavate tagatud hoiuste hinnangulist summat késitlevate 2011.
aasta andmete alusel vastaks iihtse solveerimisfondi 1 % sihtsuurus umbes 55 miljardile
eurole. Fondi sihtsuurus absoluutvddrtuses (eurodes) jadb diinaamiliseks ja suureneb
pangandussektori kasvades automaatselt.

Fondi tdiemahuliseks saamiseks ndhakse ette 10aastane iileminekuperiood. Kui fond teeb
véljamakseid, mis on suuremad kui pool tema sihtsuurusest, vdidakse seda pikendada 14
aastani. Kui esialgse iilesehitusetapi jooksul fondist véljamakseid ei tehta, annab
pangandussektor igal aastal umbes kiimnendiku sihtsummast ehk absoluutviirtuses umbes 5,5
miljardit eurot.

Pérast esialgset fondi iilesehitamisetappi teevad pangad tdiendavaid osamakse, kui nende
osamaksubaas kasvab v0i1 kui fondist tehakse viljamakseid. Kui fondi vabad rahalised
vahendid langevad alla poole fondi sihtsuurusest, kehtestatakse pankadele minimaalne iga-
aastane osamaks, mis peab moodustama kokku vdhemalt iihe viiendiku kdigi tihtses
solveerimismehhanismis osalevate liikmesriikide pankade koigist kohustustest (v.a
regulatiivne kapital ja tagatud hoiused).
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Osamaksude suurus arvutatakse kooskolas pankade maksevdime taastamise ja solveerimise
direktiiviga pankade kohustuste alusel, vOtmata arvesse omavahendeid ja tagatud hoiuseid,
ning kohandades saadud summat panga riskiprofiiliga. See tdhendab, et peaaegu eranditult
hoiustega rahastatavate pankade osamaksud on tegelikult viga véikesed. Loomulikult teevad
sellised pangad osamaksusid riiklikesse hoiuste tagamise skeemidesse.

Et viltida olukordi, kus osamaksude sissendudmine pdhjustab heas seisundis krediidiasutustel
ja investeerimisiihingutel probleeme finantsstabiilsusega, on ette ndhtud kaitsemehhanismid,
st ajutine vabastamine tagantjirele makstavate osamaksude kohustusest.

Kui ette makstud osamaksudest ei piisa ja tagantjirele makstavad osamaksud ei ole koheselt
kittesaadavad, voib eriti lileminekuetapil olla vaja tdiendavat varurahastust, et tagada
panga/pankade oluliste funktsioonide jatkuvus kogu timberkorraldusprotsessi ajal. Kui see on
vajalik solveerimise rahastamiseks, v3ib fond sdlmida finantsasutuste voi muude kolmandate
osapooltega lepinguid laenu voi muu toetuse saamiseks (k.a riiklikest vahenditest). Sellise
toetuse maksaks pohimdtteliselt tagasi solveeritav krediidiasutus voi investeerimisiihing ise.
Kui see ei peaks aga vOimalik olema, ndhakse méédrusega ette, et kahjud kannavad koik
mehhanismis osalevad pangad tagantjdrele makstavate osamaksude kaudu. See tagab
keskpikas perspektiivis riigi vahendite kasutamise eelarvelise neutraalsuse.

Viltimaks ebasoodsama olukorra loomist neile litkmesriikidele, kes on kéesoleva ettepaneku
joustumise ajaks solveerimisfondi juba loonud, jitab miirus asjaomastele liikmesriikidele
vabaduse otsustada, kuidas olemasolevaid riiklikke solveerimisfonde kasutataks nende
pankade kdesolevast midrusest tulenevate kohustuste tditmiseks.

4.3.3. Hoiuste tagamise skeemide roll solveerimisel

Kui pank on solveeritud, annab riiklik hoiuste tagamise skeem, millega pank on seotud,
summa, mille suurus voib ulatuda tagatud hoiuste summani, kahjude eest, mille ta oleks
kandnud panga likvideerimisel tavalise maksejouetusmenetlusega. See roll on juba praegu
tdiel méadral sitestatud direktiivis [ ].

Uhtne solveerimismehhanism ei mdjuta krediidiasutuste kaitseskeeme ja muid grupisiseseid
tugirahastusmehhanisme, mille teatavad krediidiasutuste grupid on loonud. Uhtne
solveerimismehhanism sekkub {iiksnes siis, kui erasektori lahendused ei tule maksejouetute
pankade olukorra lahendamisega toime.

434. Fondi roll dhtse solveerimismehhanismi  véliseid krediidiasutus ja
investeerimistihinguid hélmavate gruppide solveerimisel

Selliste gruppide solveerimisel, mis holmavad nii lihtsesse solveerimismehhanismi kuuluvaid
kui ka mittekuuluvaid krediidiasutusi ja investeerimisiihinguid, vastab fondi panus grupi
ihtsesse solveerimismehhanismi kuuluvate osade osatdhtsusele, iilejddnud kulud kaetakse
ithtse solveerimismehhanismi vélistest riiklikest rahastamismehhanismidest.

Solveerimise rahastamise tugevdamiseks kogu siseturul vdimaldab ettepanek fondil omal
valikul muudelt solveerimise rahastamismehhanismidelt laenu votta voi seda neile anda. See
voimaldab fondil kanda olulisi kulusid, mis ei ole kaetud ette ja tagantjirele makstavate
osamaksudega. = Samuti toetab see solveerimise rahastamismehhanisme  {ihtse
solveerimismehhanismi vélistes liikmesriikides.

4.35. Riiklike solveerimise rahastamismehhanismide véljavahetamine

Kuna fond vahetab vidlja selles osalevate liikmesriikide riiklikud solveerimise
rahastamismehhanismid, voivad need liikmesriigid, kes olid kdesoleva méédruse joustumise
ajaks riiklikud solveerimise rahastamismehhanismi juba loonud, otsustada nende kasutamise
iile nende siseriikliku diguse kohaselt. Liikmesriigid vOiksid otsustada ka, et nimetatud
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ritkklikud  solveerimise  rahastamismehhanismid teeksid pankade eest osamakse
solveerimisfondi kuni tdieliku tiihjenemiseni.

5. MOJU EELARVELE

Solveerimisndukogu rahastatakse tdielikult finantsasutuste osamaksudest. Siiski kaasneb
teatav vidike mdju liidu eelarvele solveerimisndukogu tegutsemise algetapil. Uksikasjad on
esitatud lisatud finantsselgituses.
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2013/0253 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatak se Uhtsed eeskirjad ja Uhtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate
investeerimisiihingute solveerimiseks Uihtse solveerimismehhanismi ja Uhtse pankade
solveerimisfondi raames ning millega muudetak se Eur oopa Parlamendi ja ndukogu
maéarust (EL) nr 1093/2010

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust'',

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust'?,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)  Pangateenuste integreeritud siseturg on dérmiselt oluline liidu majanduse elavnemise
soodustamiseks. Paraku on praegune majandus- ja finantskriis ndidanud, et siseturu
toimimine selles valdkonnas on ohus ja et jérjest suureneb finantsturgude killustatuse
oht. Pankadevaheliste turgude likviidsus on kahanenud ja pankade piiriiilene tegevus
viheneb probleemide leviku hirmu ning usalduse puudumise tottu teiste riikide
pangandussiisteemide ja liitkmesriikide suutlikkuse suhtes pankasid toetada.

(2)  Usalduse puudumist ja turu ebastabiilsust siivendavad riikide solveerimiseeskirjade ja
vastavate haldustavade vahelised erinevused ning see, et puudub iihtne liidu tasandi
menetlus piirilileste pankade solveerimise kohta otsuste tegemiseks, kuna need ei taga
kindlust ja prognoositavust panga maksejouctusse sattumise vOimalike tagajiargede
suhtes. Riigi tasandil tehtavad solveerimisotsused vdivad pdhjustada konkurentsi
moonutamist ja [dppkokkuvdttes kahjustada siseturgu.

3) Eelkdige avaldavad litkmesriikide erinevad tavad solveeritavate pankade
volausaldajate nduete késitlemisel ja maksejouetuse ohus olevate pankade padstmisel
moju nende pankade puhul tunnetatavale krediidiriskile ning nende finantsilisele
usaldusvéirsusele ja maksevoimele. See kahjustab iildsuse usaldust pangandussektori
vastu ja takistab asutamisvabaduse ja teenuste osutamise vabaduse kasutamist
siseturul, kuna rahastamiskulud oleksid ilma selliste erinevusteta litkmesriikide tavade
vahel madalamad.

(4)  Eri liikmesriikide riigisiseste solveerimiseeskirjade ja vastavate haldustavade
vahelised erinevused voivad tuua pankade ja nende klientide jaoks kaasa korgemad

1 ELTC,, k.
12 ELTC,, k.
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)

(6)

(7

laenuvdtmiskulud tingituna liksnes sellest, kus nad on asutatud, olenemata sellest,
milline on nende tegelik krediidivoimelisus. Lisaks sellele on laenuintressiméérad
monede liikmesriikide pankade klientide jaoks korgemad kui teiste liikmesriikide
pankade klientide jaoks, olenemata sellest, milline on nende enda krediidivoimelisus.

Seni, kuni solveerimiseeskirjad, tavad ja ldhenemisviisid koormuse jagamisele jadvad
riigisiseseks ja solveerimise rahastamiseks vajalikke rahalisi vahendeid kaasatakse ja
kulutatakse riigi tasandil, jddb siseturg killustatuks. Lisaks sellele on riigisisesed
jarelevalveasutused tugevalt motiveeritud minimeerima pangakriiside vdimalikku
modju oma riigi majandusele, vottes vastu iithepoolseid meetmeid pangandustegevuste
eraldamiseks, nditeks piirates grupisiseseid iilekandeid ja laenuandmist voi kehtestades
rangemad likviidsus- vO0i1 kapitalinduded nende jurisdiktsioonis tegutsevatele
tiitarettevotjatele, kelle emaettevotjad on maksejouetusse sattumise ohus. See piirab
pankade piiriiilest tegevust ning loob seega takistusi pohivabaduste kasutamisele ja
moonutab konkurentsi siseturul.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga [ ] on riigisisesed pankade solveerimise
eeskirjad  teataval médral ihtlustatud ning sellega on ette ndhtud
solveerimisasutustevaheline  koostdd  piiriiileste ~ pankade  maksejouetusega
tegelemiseks. Siiski ei ole direktiiviga [ ] ette ndhtud ihtlustamine téielik ja otsuste
tegemise menetlus ei ole tsentraliseeritud. Direktiiviga [ ] ndhakse pohimdtteliselt ette
ithised solveerimisvahendid ja -digused, mida iga litkmesriigi siseriiklikud asutused
saavad kasutada, ent nende vahendite kohaldamine ja riikliku rahastamismehhanismi
kasutamine solveerimismenetluste toetuseks jdetakse siseriiklike asutuste otsustada.
Direktiiviga [ ] ei ole vilistatud, et liikmesriigid teevad piirilileste gruppide
solveerimise kohta eraldi ja potentsiaalselt vastukdivaid otsuseid, mis vdivad
suurendada solveerimise kogukulusid. Kuna direktiiviga ndhakse ette riiklikud
rahastamismehhanismid, ei védhendata sellega ka piisavalt pankade soltuvust
riigieelarvetest makstavast toetusest ning ei vélistata seda, et liikmesriigid 1dhtuvad
rahastamismehhanismide kasutamisel eri 1dhenemisviisidest.

Tulemuslike iihtsete solveerimisotsuste tagamine liidus tegutsevate maksejouetuse
ohus olevate pankade, sealhulgas liidu tasandil kaasatud rahaliste vahendite
kasutamise kohta, on finantsteenuste siseturu loomise Idpuleviimiseks keskse
tahtsusega. Siseturul voib iihe litkmesriigi pankade maksejouetusse sattumine
kahjustada kogu liidu finantsturgude stabiilsust. Tulemuslike ja iihtsete
solveerimiseeskirjade ja vordsete solveerimise rahastamistingimuste tagamine koigis
litkkmesriikides ei ole mitte ainult nende litkmesriikide huvides, kus pangad tegutsevad,
vaid tildkokkuvottes koigi liikmesriikide huvides, kuna see on vahend, mis voimaldab
sdilitada konkurentsi ja parandada siseturu toimimist. Pangandussiisteemid on siseturul
omavahel tihedalt seotud, pangandusgrupid on rahvusvahelised ja pankade varades on
suur osakaal vilismaistel varadel. Uhtse solveerimismehhanismi puudumisel oleks
iihtses jarelevalvemehhanismis osalevates litkmesriikides aset leidvatel pangakriisidel
suurem negatiivne siisteemne mdju ka selles mitteosalevatele liikmesriikidele. Uhtse
solveerimismehhanismi loomine suurendaks osalevate litkmesriikide pankade
stabiilsust ja vildiks kriisi levikut mitteosalevatesse litkmesriikidesse ning hdlbustaks
seega kogu siseturu toimimist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisithingute
maksevdime taastamise ja solveerimise raamistik ning muudetakse ndukogu direktiive 77/91/EMU ja
82/891/EU, direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU ja 2011/35/EU
ning méaarust (EL) nr 1093/2010. ELT C, , Ik .
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Uhtse jirelevalvemehhanismi loomise jirel ndukogu méirusega (EL) nr .../... ,'* mille
kohaselt osalevate liikmesriikide pankade iile teeb keskset jdrelevalvet Euroopa
Keskpank (EKP), on tekkinud ebakdla kdnealuste pankade iile tehtava liidupoolse
jéarelevalve ja nende pankade direktiivi [ ] kohase riikidepoolse solveerimismenetluse
vahel.

Kui {ihtsest jdrelevalvemehhanismist vidlja jddvate liitkmesriikide pankade suhtes
rakendatakse riigi tasandi jirelevalve-, solveerimis- ja kaitsemehhanisme, mis on
kooskdlla viidud, siis iihtses jdrelevalvemehhanismis osalevate liikmesriikide pankade
suhtes rakendatakse liidu tasandi jérelevalvekorda ning riigi tasandi solveerimiskorda
ja kaitsemehhanisme. Selline ebakdla toob lihtses jarelevalvemehhanismis osalevate
litkmesriikide pankade jaoks kaasa ebasoodsa konkurentsiolukorra vorreldes teiste
litkkmesriikide pankadega. Kuna jirelevalve ja solveerimine toimuvad {ihtse
jarelevalvemehhanismi raames erinevatel tasanditel, siis ei ole iihtses
jarelevalvemehhanismis osalevate litkmesritkide pankade puhul sekkumine ja
solveerimine sama kiire, jarjepidev ja tohus kui iihtsest jarelevalvemehhanismist vélja
jaavate litkmesriikide pankade puhul. Sellel on ebasoodsad tagajirjed nende pankade
rahastamiskuludele ja see pdhjustab ebasoodsa konkurentsiolukorra, millel on kahjulik
moju litkmesriikidele, kus need pangad tegutsevad, ja siseturu toimimisele tervikuna.
Seepdrast on vordsete tegutsemistingimuste tagamiseks hédavajalik rakendada
tsentraliseeritud solveerimismehhanismi koigi pankade puhul, mis tegutsevad iihtses
jarelevalvemehhanismis osalevates litkmesriikides.

Riigi ja liidu tasandi vaheline solveerimisiilesannete jaotus tuleks viia kooskdlla nende
tasandite vahelise jirelevalveiilesannete jaotusega. Seni, kuni jérelevalve jadb
asjaomase liikmesriigi tasandile, peaks see litkmesriitk vastutama ka panga
maksejouetuse rahaliste tagajargede eest. Seetdttu peaks iihtne solveerimismehhanism
laienema vaid pankadele ja finantseerimisasutustele, mis on asutatud iihtses
jérelevalvemehhanismis osalevates liikmesriikides ja mille suhtes teeb {iihtse
jarelevalvemehhanismi raames jirelevalvet EKP. Uhtset solveerimismehhanismi ei
tohiks kohaldada iihtses jérelevalvemehhanismis mitteosalevates liikmesriikides
asutatud pankade suhtes. Kui iihtset solveerimismehhanismi kohaldataks selliste
litkkmesriikide suhtes, tekitaks see neile valesid stiimuleid. Eelkdige vdivad nende
litkkmesriikide jédrelevalveasutused muutuda leebemaks oma jurisdiktsioonis
tegutsevate pankade suhtes, sest neil ei tuleks kanda nende maksejouetuse kogu
finantsriski. Seetottu tuleks iihtse jéirelevalvemehhanismiga analoogia tagamiseks
kohaldada iihtset solveerimismehhanismi iihtses jdrelevalvemehhanismis osalevate
liikmesriikide suhtes. Uhtse jirelevalvemehhanismiga iihinemisel peaks sellega
ithinevate litkmesriikide suhtes muutuma automaatselt kohaldatavaks ka {ihtne
solveerimismehhanism. Voib oodata, et 16puks laieneb iihtne solveerimismehhanism
kogu siseturule.

Uhtne pankade solveerimisfond (edaspidi ,,fond”) on hiidavajalik element, ilma milleta
ei saaks iihtne solveerimismehhanism korralikult toimida. Erinevad riigisisesed
rahastamissiisteemid moonutaksid pankade iihtsete solveerimiseeskirjade kohaldamist
siseturul. Fond peaks aitama tagada tihtsed haldustavad solveerimise rahastamisel ning
valtida takistuste tekkimist pohivabaduste kasutamisel voi konkurentsi moonutamist
siseturul riikide erinevate tavade tottu. Fondi peaksid rahastama pangad ise ning selle
vahendid peaks koondama liidu tasandil, nii et solveerimisvahendeid saaks

Noukogu ..... mddrus (EL) nr ../..., millega Euroopa Keskpangale antakse eriiilesanded seoses
krediidiasutuste usaldatavusnouete tditmise jarelevalve poliitikaga.
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litkkmesriikide vahel asjakohaselt jaotada, mis suurendaks finantsstabiilsust ja
ndrgendaks seost individuaalsete liikmesriikide puhul tunnetatava finantsseisundi ning
neis litkkmesriikides tegutsevate pankade ja ettevotjate rahastamiskulude vahel.

Seetdttu on vaja vastu votta meetmed iihtse solveerimismehhanismi loomiseks koigi
iihtses jirelevalvemehhanismis osalevate litkmesriikide jaoks, et holbustada siseturu
nduetekohast ja stabiilset toimimist.

Direktiivis [ ] sétestatud pankade solveerimiseeskirjade tsentraliseeritud kohaldamise
osalevates litkmesriikides liidu iihtse solveerimisasutuse poolt saab tagada vaid juhul,
kui iihtse solveerimismehhanismi loomist ja toimimist reguleerivad eeskirjad on
litkmesriikides vahetult kohaldatavad, sest see vildiks liitkmesriikide erinevaid
tolgendusi. See peaks tooma kasu siseturule tervikuna, sest see aitab kaasa diglase
konkurentsi tagamisele ja pohivabaduste kasutamisel tekkida voivate takistuste
viltimisele mitte ainult osalevates liikmesriikides, vaid ka siseturul tervikuna.

Vottes eeskujuks ndukogu madadruse (EL) nr .../.. reguleerimisala, peaks {iihtne
solveerimismehhanism  hdolmama  kdiki osalevates liikmesriikides asutatud
krediidiasutusi. Samas peaks iihtse solveerimismehhanismi raames olema voimalik
solveerida osalevate liikmesriigi mis tahes krediidiasutust otse, et viltida siseturu
sisest  aslimmeetriat  maksejouetuse  ohus  olevate  krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute ning vdlausaldajate nouete késitlemisel solveerimismenetluse
kdigus. Niivord, kui emaettevdtjad, investeerimisithingud ja finantseerimisasutused
kuuluvad EKP teostatava konsolideeritud jirelevalve alla, tuleks ka nemad kaasata
ithtse solveerimismehhanismi reguleerimisalasse. Kuigi EKP ei tee nende
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute iile jérelevalvet soolo baasil, on ta ainus
jarelevalveasutus, kellel on iildine iilevaade riskist, millele grupp ja kaudselt selle
iiksikliikkmed on avatud. EKP teostatava konsolideeritud jérelevalve alla kuuluvate
iiksuste iihtse solveerimismehhanismi reguleerimisalast vélja jatmine teeks voimatuks
pangandusgruppide solveerimise kavandamise ja grupi solveerimisstrateegia
vastuvotmise ning muudaks mis tahes solveerimisotsused marksa vdhem tohusaks.

Uhtse solveerimismehhanismi raames tuleks otsuseid teha kdige asjakohasemal
tasandil.

EKP kui iihtse jarelevalvemehhanismi raames tegutsev jérelevalveasutus saab kdige
paremini hinnata, kas krediidiasutus on maksejouetuse ohus voi voib tdendoliselt
sattuda maksejouetusse ning kas on pdhjendatult alust oodata, et moni alternatiivne
erasektoripoolne voi jarelevalvemeede vildiks selle maksejouetust moistliku aja
jooksul. Solveerimisndukogu peaks EKP-It teate saamisel esitama komisjonile
soovituse. Arvestades erinevate huvide tasakaalustamise vajadust, peaks komisjon
otsustama, kas algatada krediidiasutuse v0i investeerimisithingu suhtes solveerimine
vOi mitte, ning ndgema oma otsusega ette ka selge ja Tlksikasjaliku
solveerimisraamistiku, millega ndhakse ette solveerimisndukogu voetavad
solveerimismeetmed. Selles raamistikus peaks solveerimisndukogu tegema otsuse
solveerimisskeemi kohta ja andma riiklikele solveerimisasutustele korraldused
solveerimisvahendite ja -0iguste kohta, mida tuleb riigi tasandil rakendada.

Solveerimisndukogul peaks olema digus teha otsuseid eelkdige seoses solveerimise
kavandamise, solveeritavuse hindamise, solveeritavuse ees seisvate takistuste
korvaldamise ja solveerimismeetmete ettevalmistamisega. Riiklikud
solveerimisasutused peaksid abistama solveerimisnoukogu solveerimise kavandamisel
ja solveerimisotsuste ettevalmistamisel. Kuna solveerimisdiguste kasutamine hdlmab
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siseriikliku Oiguse kohaldamist, peaksid riiklikud solveerimisasutused vastutama ka
solveerimisotsuste rakendamise eest.

Siseturu ladusaks toimimiseks on oluline, et kdigi solveerimismeetmete suhtes
kohaldataks samasid eeskirjasid olenemata sellest, kas need voetakse riiklike
solveerimisasutuste poolt direktiivi [ ] alusel voi iihtse solveerimismehhanismi raames.
Komisjon hindab neid meetmeid ELi toimimise lepingu artikli 107 kohaselt. Kui
solveerimise rahastamismehhanismi kasutamine ei hdlma ELi toimimise lepingu
artikli 107 10ike 1 kohaselt riigiabi, peaks komisjon siseturul vordsete
tegutsemistingimuste tagamiseks hindama neid meetmeid analoogia pdhjal ELi
toimimise lepingu artikliga 107. Kui ELi toimimise lepingu artikli 108 kohane
teavitamine ei ole vajalik, kuna solveerimisndukogu poolt kavandatav fondi
kasutamine ei holma ELi toimimise lepingu artikli 107 kohast riigiabi, peaks komisjon
selleks, et tagada siseturu terviklikkus osalevate ja mitteosalevate litkmesriikide vahel,
kohaldama fondi kavandatava kasutamise hindamisel asjaomaseid ELi toimimise
lepingu artikli 107 kohaseid riigiabi eeskirju analoogia pdhjal. Solveerimisndukogu ei
tohiks teha solveerimisskeemi kohta otsust enne, kui komisjon on analoogia pdhjal
riigiabi eeskirjadega taganud, et fondi kasutamisel jargitakse samasid eeskirju kui
ritklike rahastamismehhanismide kaudu toimuvate sekkumiste puhul.

Solveerimisel kiire ja tulemusliku otsuste tegemise protsessi tagamiseks peaks
solveerimisndukogu olema eriotstarbeline liidu amet, millel on tema iilesannetele
vastav spetsiifiline struktuur, mis erineb teiste liidu ametite puhul jargitavast mudelist.
Selle koosseis peaks tagama kdigi solveerimismenetlustes esinevate erinevate huvide
arvessevotmise. Solveerimisnoukogu peaks tegutsema tditev- ja tdisistungitena..
Taitevistungil peaks tema koosseisu kuuluma tegevdirektor, tegevdirektori asetiitja
ning komisjoni ja EKP esindajad. Solveerimisndukogu {iilesandeid arvestades peaks
tegevdirektori ja tegevdirektori asetditja ametisse médrama komisjoni ettepaneku
pdhjal ndukogu pirast Euroopa Parlamendi #rakuulamist. Uhesainsas osalevas
litkkmesriigis asutatud panga voOi grupi solveerimise kohta otsuse tegemisel peaks
solveerimisndukogu tiitevistungile kutsuma ja selle otsuste tegemise protsessi
kaasama ka asjaomase liikmesriigi midratud litkme, kes esindab tema riiklikku
solveerimisasutust. Piirililese grupi kohta otsuse tegemisel peaks solveerimisndukogu
taitevistungile kutsuma ja selle otsuste tegemise protsessi kaasama ka kdigi asjaomaste
péritolu- ja vastuvotvate liikmesriikide médratud liikmed, kes esindavad asjaomaseid
riiklikke  solveerimisasutusi. Siiski peaks péritoluliikmesriikide asutustel ja
vastuvotvate litkmesriikide asutustel olema otsusele tasakaalustatud mdju, mistdttu
vastuvotvate liikkmesriikide asutustel peaks olema iihiselt {iksainus hail.
Solveerimisndukogu istungitele vdib osalema kutsuda ka vaatlejaid, sealhulgas
Euroopa stabiilsusmehhanismi (ESM) esindaja ja euroriihma esindaja.

Pidades silmas solveerimisndukogu iilesandeid ja solveerimise eesmérke, mis
holmavad avaliku sektori vahendite kaitset, tuleks solveerimisndukogu tegevust
rahastada osalevates litkmesriikides tegutsevate krediidiasutuste ~ ja
investeerimisiithingute osamaksudest.

Solveerimisndukogu ja vajaduse korral komisjon peaksid asendama direktiivi [ ]
kohaselt mddratud riiklikke solveerimisasutusi koigis solveerimist kdsitlevate otsuste
tegemise protsessiga seonduvates aspektides. Direktiivi [ ] kohaselt méératud riitklikud
solveerimisasutused  peaksid  jitkama  solveerimisndoukogu vastu  voetud
solveerimisskeemide rakendamisega seotud tegevust. Lébipaistvuse ja demokraatliku
kontrolli tagamiseks ning liidu institutsioonide dJiguste kaitsmiseks peaks
solveerimisndukogu olema kohustatud andma Euroopa Parlamendile ja ndukogule aru
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kiesoleva ettepaneku alusel tehtud mis tahes otsustest. Samuti peaks labipaistvuse ja
demokraatliku kontrolli tagamise eesmirgil olema litkmesriikide parlamentidel
teatavad Oigused solveerimisndukogu tegevuse kohta teabe saamiseks ja sellega
dialoogi astumiseks.

Kui direktiiviga [ ] on riiklikele solveerimisasutustele ette ndhtud voimalus kohaldada
lihtsustatud kohustusi vOi teha erandeid seoses solveerimiskavade koostamise
ndudega, siis tuleks ette ndha menetlus, mille kohaselt solveerimisndukogu saaks anda
loa selliste lihtsustatud kohustuste kohaldamiseks.

Selleks, et tagada Tiihesuguse Ildhenemisviisi kasutamine krediidiasutuste ja
investeerimisithingute ning gruppide puhul, peaks solveerimisndukogul olema odigus
koostada neile  solveerimiskavasid. = Solveerimisndukogu peaks hindama
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute ning gruppide solveeritavust ning vOtma
meetmeid, mille eesmidrk on voOimalike solveeritavuse ees seisvate takistuste
kdrvaldamine. Solveerimisndukogu peaks ndudma riiklikelt solveerimisasutustelt, et
nad kohaldaksid asjakohaseid meetmeid solveeritavuse ees seisvate takistuste
korvaldamiseks, et tagada jirjepidevus ning asjaomaste krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute solveeritavus.

Solveerimise kavandamine on tShusa solveerimise oluline osa. Solveerimisndukogul
peaks seega olema 0Oigus nduda muudatuste tegemist krediidiasutuste ja
investeerimisithingute vdi gruppide struktuuris ja organisatsioonis, et korvaldada
praktilised takistused solveerimisvahendite kohaldamiselt ning tagada asjaomaste
iiksuste solveeritavus. Koigi krediidiasutuste ja investeerimisithingute voimaliku
sisteemsuse tottu on finantsstabiilsuse siilitamise seisukohast oluline, et
ametiasutustel oleks vOimalik solveerida mis tahes krediidiasutus voi
investeerimisithing. Selleks et jirgida pohidiguste harta artiklis 16 sétestatud
ettevotlusvabaduse oigust, peaks solveerimisndukogu kaalutlusdigus piirduma iiksnes
sellega, mis on vajalik krediidiasutuse voi investeerimisiihingu struktuuri voi tegevuse
lihtsustamiseks ainuiiksi selleks, et parandada tema solveeritavust. Lisaks peaksid koik
sel eesmérgil kehtestatavad meetmed olema kooskodlas liidu digusega. Meetmed ei
tohiks olla ei otse ega kaudselt kodakondsuse alusel diskrimineerivad ning need
peaksid olema pdhjendatud argumendiga, et neid rakendatakse ldhtuvalt
finantsstabiilsusega seotud avalikust huvist. Selle kindlaks tegemiseks, kas meede
voeti avalikes huvides, peaks solveerimisndukogul, kes tegutseb avalikes huvides,
olema voOimalik saavutada solveerimise eesmdrgid ilma, et teda takistataks
solveerimisvahendite kohaldamisel voi talle antud Oiguste teostamisel. Samuti ei
tohiks meede tiletada eesmirkide saavutamiseks minimaalselt vajalikku.

Uhtne solveerimismehhanism tuleks iiles ehitada direktiivi [ ] ja iihtse
jarelevalvemehhanismi raamistikus. Seetottu peaks solveerimisndukogul olema Gigus
sekkuda varajases etapis, kui krediidiasutuse voi investeerimisiithingu finantsseisund
vO0i maksevoime halveneb. Teave, mida solveerimisndukogu saab selles etapis
riiklikelt solveerimisasutustelt voi EKP-It, on véga oluline otsuse tegemiseks
meetmete kohta, mida ta vOib votta, et valmistuda asjaomase krediidiasutuse voi
investeerimisiithingu solveerimiseks.

Selle tagamiseks, et solveerimismeetmeid oleks vajaduse korral voimalik votta kiiresti,
peaks solveerimisndukogu koostods asjaomase péadeva asutuse vOi EKPga
tahelepanelikult jdlgima asjaomaste krediidiasutuste ja investeerimisiihingute olukorda
ja seda, kuidas nad tdidavad nende suhtes voetud vdimalikku varajase sekkumise
meedet.
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Selleks, et finantsturgusid ja majandust minimaalselt hdirida, tuleks
solveerimismenetlus 1opule viia lilhikese ajaga. Komisjonil peaks kogu
solveerimismenetluse kestel olema juurdepdds mis tahes teabele, mida ta peab
vajalikuks, et teha solveerimismenetluses informeeritud otsus. Kui komisjon otsustab
algatada  krediidiasutuse = vOi  investeerimisithingu  solveerimise,  peaks
solveerimisndukogu vOtma kohe vastu solveerimisskeemi, milles nédhakse ette
kohaldatavate solveerimisvahendite ja -0iguste iiksikasjad ning vOimalike
rahastamismehhanismide kasutamine.

Maksejouetuse ohus oleva krediidiasutuse voi investeerimistihingu likvideerimine
vastavalt tavalisele maksejouetusmenetlusele voib ohustada finantsstabiilsust,
pohjustada katkestusi oluliste teenuste osutamises ning vihendada hoiustajate kaitset.
Sellisel juhul on solveerimisvahendite kasutamiseks olemas avalik huvi. Solveerimise
eesmirgid peaksid seepdrast olema oluliste finantsteenuste jitkamise tagamine,
finantssiisteemi stabiilsuse séilitamine, moraaliriski vdhendamine, minimeerides
soltuvust maksejouetuse ohus olevatele krediidiasutustele voi investeerimisiithingutele
antavast riiklikust finantstoetusest, ning hoiustajate kaitse.

Siiski tuleks alati kaaluda maksejouetu krediidiasutuse voi investeerimisithingu
likvideerimist vastavalt tavalisele maksejouetusmenetlusele, enne kui voib vdtta vastu
otsuse tema sdilitamise kohta tegevust jdtkava ettevOttena. Maksejouetut
krediidiasutust vdi investeerimisiihingut tuleks siilitada tegevust jitkava ettevottena
finantsstabiilsuse eesmérgil ja kasutades voOimalikult suurel méiéral erasektori
vahendeid. Seda oleks vdimalik saavutada krediidiasutuse vOi investeerimisithingu
miitigi teel erasektori ostjale voi iihinemise teel erasektori ostjaga, kohustuste
allahindamise teel voi volgade konverteerimise teel omakapitaliks rekapitaliseerimise
eesmargil.

Solveerimisdiguste kasutamisel peaksid komisjon ja solveerimisndukogu tagama, et
aktsiondrid ja volausaldajad kannavad asjakohase osa kahjumist, juhid vahetatakse
vilja, krediidiasutuse voi investeerimisithingu solveerimise kulud minimeeritakse ning
maksejouetu krediidiasutuse voi investeerimisithingu koiki samasse klassi kuuluvaid
volausaldajate ndudeid kasitletakse {ihtmoodi.

Aktsiondride ja voOlausaldajate Oiguste kitsendused peaksid olema kooskdlas
pohidiguste harta artikliga 52. Seepérast tuleks solveerimisvahendeid rakendada ainult
nende krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes, mis on maksejouetuse ohus voi
toendoliselt satuvad maksejouetusse, ning ainult sel juhul, kui see on vajalik
finantsstabiilsuse  eesmirgil, ldhtuvalt ildistest huvidest. Eelkdige tuleks
solveerimisvahendeid kohaldada juhul, kui krediidiasutust voi investeerimisiihingut ei
ole vdimalik likvideerida vastavalt tavalisele maksejouetusmenetlusele, kuna see
destabiliseeriks finantssiisteemi, ning kui meetmeid on vaja votta selleks, et tagada
stisteemselt oluliste funktsioonide kiire {ileandmine ja jdtkuv toimimine, ning kui
puudub podhjendatud ootus, et iikski alternatiivne erasektoripoolne lahendus,
sealhulgas kapitali suurendamine olemasolevate aktsionéride voi kolmanda isiku poolt
oleks piisav, et taastada krediidiasutuse voi investeerimisiihingu tdielik elujoulisus.

Sekkumine omandidigustesse ei tohiks olla ebaproportsionaalne. Seetottu ei peaks
mojutatud aktsionédrid ja volausaldajad kandma suuremat kahju, kui nad oleksid
kandnud juhul, kui krediidiasutus voi investeerimisiihing oleks samal ajal, kui tehti
otsus solveerimismeetmete votmise kohta, likvideeritud. Solveeritava krediidiasutuse
vOi investeerimisiihingu varade osalise iilekandmise korral erasektori ostjale voi
sildasutusele tuleks jdrelejddanud osa solveeritavast krediidiasutusest voi
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investeerimisithingust ~ likvideerida  tavalise = maksejouetusmenetluse  alusel.
Krediidiasutuse vdi investeerimisithingu olemasolevate aktsionéride ja volausaldajate
kaitsmiseks likvideerimismenetluse kdigus peaks neil olema digus saada oma noduete
eest tasutud maksega, mis on vdhemalt sama suur kui see, mille nad oleksid
hinnanguliselt saanud juhul, kui kogu krediidiasutus vdi investeerimisiihing oleks
likvideeritud tavalise maksejouetusmenetluse alusel.

Aktsiondride oiguste kaitseks ja selle tagamiseks, et volausaldajad ei saa oma noduete
eest tasutud vidiksema maksega, kui nad oleksid saanud tavalises
maksejouetusmenetluses, tuleks sétestada selged kohustused seoses krediidiasutuse voi
investeerimisithingu varade ja kohustuste hindamisega ning tuleks anda piisavalt aega
selle nouetekohaseks hindamiseks, kuidas neid noudeid oleks kasitletud, kui
krediidiasutus voi investeerimisiihing oleks likvideeritud tavalise
maksejouetusmenetluse alusel. Sellist hindamist peaks olema vdimalik alustada juba
sekkumise varases etapis. Enne mis tahes solveerimismeetmete votmist tuleks anda
hinnang krediidiasutuse vdi investeerimisithingu varade ja kohustuste véértusele ning
sellele, kuidas oleks aktsiondre ja  voOlausaldajaid koheldud tavalise
maksejouetusmenetluse korral.

On téhtis, et krediidiasutuse voi investeerimisithingu maksejouetuse korral kajastataks
sellest tulenevad kahjud. Maksejouetuse ohus olevate krediidiasutuste ja
investeerimisithingute varade ja kohustuste hindamisel peaks juhinduma nende
turuvéirtusest solveerimisvahendite kohaldamise hetkel sel mdédral, mil turud
nduetekohaselt toimivad. Kui turud on selgelt mittetoimivad, peaks hindamise tegema
varade ja kohustuste nduetekohaselt pohjendatud pikaajalise majandusliku vairtuse
alusel. Kiireloomulistel juhtudel peaks soleerimisndukogul olema voimalik anda
maksejouetuse ohus oleva krediidiasutuse voi investeerimisithingu varadele ja
kohustustele kiire esialgne hinnang, mis peaks kehtima kuni sdltumatu hindamise
teostamiseni.

Solveerimisprotsessi objektiivsuse ja kindluse tagamiseks on vaja sitestada see,
millises jdrjekorras tuleks solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu vastu
olevaid vdlausaldajate tagamata ndudeid alla hinnata v6i konverteerida. Selleks et
piirata ohtu, et vOlausaldajad kannavad suuremat kahju, kui nad oleksid kandnud
juhul, kui krediidiasutus voi investeerimisiithing oleks likvideeritud tavalise
maksejouetusmenetluse alusel, peaks sétestatav jérjekord olema kohaldatav nii tavalise
maksejouetusmenetluse kui ka solveerimise kdigus toimuva allahindamis- voi
konverteerimisprotsessi korral. See lihtsustaks ka vola hinnastamist.

Komisjon peaks ette nidgema voetavate solveerimismeetmete raamistiku olenevalt
juhtumi asjaoludest ning tal peaks olema voimalik médrata kasutamiseks kdoik
vajalikud solveerimisvahendid. Selles selges ja tipses raamistikus peaks
solveerimisndukogu tegema otsuse {lksikasjaliku solveerimisskeemi kohta.
Asjaomased solveerimisvahendid peaksid holmama ettevotte miiligi  vahendit,
sildasutuse vahendit, kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit ning varade
eraldamise vahendit, mis on samuti ette ndhtud direktiiviga [ ]. Raamistik peaks
voimaldama hinnata, kas kapitaliinstrumentide allahindamise vdi konverteerimise
tingimused on tdidetud.

Ettevotte miitigi vahend peaks vdimaldama krediidiasutuse voi investeerimisiihingu
vOi tema dritegevuse osade miiliki iihele voi mitmele ostjale ilma aktsionéride
ndusolekuta.
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Varade eraldamise vahend peaks voimaldama ametiasutustel kanda ebapiisava
tootlusega voi langenud viidrtusega varad eraldi vahendisse. Seda vahendit tohiks
kasutada ainult koos teiste vahenditega, et viltida maksejouetuse ohus oleva
krediidiasutuse voi investeerimisithingu ebadiglast konkurentsieelist.

Tulemuslik  solveerimiskord peaks minimeerima maksejouetuse ohus oleva
krediidiasutuse vdOi investeerimisiihingu solveerimiskulusid maksumaksjate jaoks.
Samuti peaks see tagama, et ka suuri ja siisteemselt olulisi krediidiasutusi ja
investeerimisithinguid saaks solveerida finantsstabiilsust ohtu seadmata. Kohustuste ja
ndudediguste teisendamise vahendiga saavutatakse see eesmérk tagades, et liksuse
aktsiondrid ja vOlausaldajad kannavad asjakohaseid kahjusid ning asjakohast osa neist
kuludest. Sellest eesmérgist ldhtuvalt tuleks solveerimisraamistikku kaasata volgade
diguspérase allahindamise digused, mida saaks kasutada tdiendava valikuna koos teiste
solveerimisvahenditega kooskolas finantsstabiilsuse ndukogu soovitusega.

Selleks et tagada piisav paindlikkus volausaldajate kanda jadva kahju middramisel
mitmesugustes eri olukordades, on asjakohane, et kohustuste ja ndudediguste
teisendamise vahendit saaks kasutada nii juhul, kui eesmirk on solveerida
maksejouetuse ohus olev krediidiasutus vOi investeerimisiihing nii, et see jétkab
tegevust, kui on tdendoline, et tema elujoulisus on voimalik taastada, kui ka juhul, kui
siisteemselt olulised teenused kantakse iile sildasutusse ning iilejddnud osa
krediidiasutusest v0i investeerimisiihingust 1opetab tegevuse ja likvideeritakse.

Kui kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit rakendatakse eesmairgiga
taastada maksejouetuse ohus krediidiasutuse voi investeerimisiihingu kapital, et tal
oleks voimalik tegevust jatkata, peaks solveerimisega kohustuste ja ndudediguste
teisendamise abil alati kaasnema juhtkonna viljavahetamine ning seejérel
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu ja selle tegevuse restruktureerimine viisil, mis
kdrvaldaks tema maksejouetuse pohjused. Selline restruktureerimine tuleks 1dbi viia
ettevotte saneerimiskava elluviimise kaudu.

Kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit ei ole asjakohane kohaldada nouete
suhtes selles ulatuses, mil need on tagatud, tagatisega kaetud vdi muul moel
garanteeritud. Selle tagamiseks, et kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahend
oleks tdhus ja saavutaks oma eesmirgid, peaks siiski olema vdimalik seda kohaldada
maksejouetuse ohus oleva krediidiasutuse voOi investeerimisithingu voimalikult
paljudele erinevatele tagamata kohustustele. Sellest hoolimata on asjakohane vélistada
teatud liiki tagamata kohustused selliste kohustuste hulgast, mille suhtes saaks
kohaldada kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit. Avaliku poliitika ja
tulemusliku solveerimise huvides ei tohiks kohustuste ja ndudediguste teisendamise
vahendit kohaldada hoiuste suhtes, mis on kaitstud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/19/EU" kohaselt, maksejduetuse ohus oleva krediidiasutuse vdi
investeerimisithingu tdotajate vastu olevate kohustuste suhtes ega driliste nduete
suhtes, mis on seotud krediidiasutuse vOi investeerimisithingu igapédevaseks
toimimiseks vajalike kaupade ja teenustega.

Selliste hoiustajate suhtes, kelle hoiused on tagatud hoiuste tagamise skeemiga, ei
tohiks kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit rakendada. Hoiuste tagamise
skeem aitab siiski solveerimisprotsessi rahastada sel madral, mil see oleks pidanud
aitama hiivitada hoiustajatele tekitatud kahju. Kohustuste ja ndudediguste

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/19/EL, 30. mai 1994, hoiuste tagamise skeemide kohta.
EUT L 135, 31.5.1994, 1k 5-14.
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teisendamise Oiguse rakendamisega tagataks hoiustajatele jatkuvalt juurdepdds oma
hoiustele. See on peamine pohjus, miks hoiuste tagamise skeem kehtestati. Kui
konealuseid skeeme sellistel juhtudel ei kaasataks, tdhendaks see ebadiglast eelist
teiste volausaldajate ees, kelle suhtes kasutab solveerimisasutus oma digusi.

Selleks et rakendada koormuse jagamist aktsiondride ja madalamat ndudediguse jarku
omavate volausaldajate vahel, nagu on ette ndhtud riigiabi eeskirjadega, peaks alates
kiesoleva midruse joustumisest olema iihtse solveerimismehhanismi raames vdimalik
analoogselt kohaldada kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit.

Selleks et wviltida olukorda, kus krediidiasutused ja investeerimisiihingud
struktureerivad oma kohustused viisil, mis vdhendab kohustuste ja ndudediguste
teisendamise vahendi tohusust, peaks solveerimisndukogul olema vdimalik ette néha,
et krediidiasutustel ja investeerimisithingutel peab kogu aeg olema teatav kohustuste ja
ndudediguste teisendamise vahendi alla kuuluvate omavahendite, allutatud vdla ja
korgema ndudediguse jdrguga kohustuste kogusumma, mida véljendatakse
protsendimédrana krediidiasutuse ja investeerimisiihingu kohustuste kogusummast
ning mis ei kvalifitseeru omavahenditena Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse
(EL) nr 575/2013'® ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta
direktiivi 2013/36/EL'” kohaldamisel.

Parim solveerimismeetod tuleks valida sdltuvalt juhtumi asjaoludest ja selleks peaksid
olema kéttesaadavad kdik direktiiviga [ ] ette ndhtud solveerimisvahendid.

Direktiiviga [ ] on riiklikele solveerimisasutustele antud kapitaliinstrumentide
allahindamise ja konverteerimise digus, kuna kapitaliinstrumentide allahindamise ja
konverteerimise tingimused voivad langeda kokku solveerimistingimustega ning sel
juhul tuleb hinnata, kas iiksnes kapitaliinstrumentide allahindamine ja konverteerimine
on piisav asjaomase iiksuse rahalise usaldusvéirsuse taastamiseks voi tuleb lisaks
votta solveerimismeetmeid. Reeglina kasutatakse seda solveerimise raames. Komisjon
peaks asendama riiklikud solveerimisasutused ka selles funktsioonis ja seega tuleks
talle anda volitused hinnata, kas kapitaliinstrumentide allahindamise ja
konverteerimise tingimused on tdidetud, ning otsustada, kas algatada iiksuse
solveerimine, kui solveerimisnduded on samuti tdidetud.

Solveerimismeetmete tdhusus ja iihtsus peaks olema tagatud koigis osalevates
litkkmesriikides. Seepérast tuleks solveerimisndukogule anda volitused kanda
erandjuhtudel ja juhul, kui riiklik solveerimisasutus ei ole iildse vo0i piisavalt
kohaldanud solveerimisasutuse otsust, teisele isikule iile solveeritava krediidiasutuse
vOi investeerimisiithingu teatavad Oigused, varad ja kohustused vOi nduda selliste
vOlainstrumentide  konverteerimist, mis  sisaldavad  lepingulist  tingimust
konverteerimiseks  teatavate asjaolude korral. Tuleks vilistada riiklike
solveerimisasutuste mis tahes meetmed, mis vOiksid pérssida vOi mojutada
solveerimisndukogu diguste rakendamist voi ililesannete tiitmist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiédrus (EL) nr 575/2013, 26.juuni 2013, krediidiasutuste ja
investeerimistihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja maiédruse (EL) nr 648/2012
muutmise kohta, ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis késitleb krediidiasutuste
tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete tiitmise
jarelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid
2006/48/EU ja 2006/49/EU, ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338.
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Uhtse solveerimismehhanismi tdhususe suurendamiseks peaks solveerimisndukogu
tegema tihedat koost66d Euroopa Pangandusjdrelevalvega igas olukorras. Vajaduse
korral peaks solveerimisndukogu tegema koostood ka Euroopa
Viirtpaberiturujdrelevalvega,  Euroopa  Kindlustus- ja  Tddandjapensionide
Jarelevalvega ja Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga ning muude asutustega, mis
kuuluvad Euroopa Finantsjirelevalve Siisteemi. Lisaks peaks solveerimisndukogu
tegema tihedat koostood EKPga ja muude asutustega, kellele on antud odigused
teostada krediidiasutuste jdrelevalvet iihtse jirelevalvemehhanismi raames, eelkdige
gruppide puhul, kes on EKP konsolideeritud jarelevalve all. Selleks et tohusalt juhtida
maksejouetuse  ohus  olevate  pankade  solveerimise  protsessi,  peaks
solveerimisndukogu tegema koostdod riiklike solveerimisasutustega
solveerimisprotsessi  koigis  etappides. Seega ei ole koostod riiklike
solveerimisasutustega vajalik mitte ainult solveerimisndukogu solveerimisotsuste
rakendamiseks, vaid ka enne mis tahes solveerimisotsuse vastuvOtmist solveerimise
kavandamise vdi varase sekkumise etapis.

Kuna  solveerimisndukogu  asendab  osalevate  liikkmesriikide  riiklikke
solveerimisasutusi solveerimisotsuste tegemisel, peaks solveerimisndukogu asendama
seoses solveerimisfunktsioonidega neid asutusi ka koost6ds mitteosalevate
litkmesriikidega. Eelkoige peaks solveerimisndukogu esindama
solveerimiskolleegiumides koiki osalevate liikmesriikide asutusi, sealhulgas
mitteosalevate litkmesriikide asutusi.

Kuna paljud krediidiasutused ja investeerimisiihingud tegutsevad mitte ainult liidus,
vaid ka rahvusvahelisel tasandil, tuleb tohusa solveerimismehhanismiga kindlaks
méidrata asjaomaste kolmandate riikide ametiasutustega tehtava koost6d pShimotted.
Toetust kolmandate riikide ametiasutustele tuleks anda kooskodlas direktiivi [ ] artiklis
88 sétestatud digusraamistikuga. Kuna solveerimisndukogu peaks olema ainus asutus,
kellel on Oigused maksejouetuse ohus olevate pankade solveerimiseks osalevates
litkkmesriikides, tuleks seega ainult solveerimisndukogule anda o&igused sOlmida
osalevate litkmesritkide ametiasutuste nimel mittesiduvaid koostodlepinguid
konealuste kolmanda riigi ametiasutustega.

Oma iilesannete tulemuslikuks tditmiseks peavad solveerimisndukogul olema
asjakohased uurimisvolitused. Solveerimisndukogul peaks olema 6igus nduda kogu
vajalikku teavet kas otse voi riiklike solveerimisasutuste kaudu ning viia 1&bi uurimisi
ja kohapealseid kontrolle, vajaduse korral koost6os litkmesriikide padevate asutustega.
Solveerimise raames voib solveerimisndukogu viia 1dbi kohapealseid kontrolle, et
tohusalt jdlgida, kuidas riiklikud asutused rakendavad meetmeid, ja tagada, et
komisjon ja solveerimisndukogu teevad oma otsuseid téielikult tapse teabe pdhjal.

Tagamaks, et solveerimisndukogul on juurdepééds kogu asjaomasele teabele, ei tohiks
tootajad tugineda ametisaladuse eeskirjadele selleks, et véltida teabe avalikustamist
solveerimisndukogule.

Selleks et tagada iihtse solveerimismehhanismi raames vastu vdetud otsuste tditmine,
tuleks rikkumise korral kohaldada proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi.
Solveerimisndukogul peaks olema d&igus nduda, et riiklikud solveerimisasutused
kohaldaksid ettevotjate suhtes, kes ei tdida solveerimisndukogu otsustest tulenevaid
kohustusi, trahve vo0i korrapdraseid karistusmakseid. Selleks et tagada jérjepidev,
tohus ja tulemuslik otsuste tditmine, peaks solveerimisndukogul olema digus esitada
riiklikele solveerimisasutustele rahatrahvide ja karistusmaksete kohaldamise kohta
suuniseid.
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Kui riiklik solveerimisasutus rikub iihtse solveerimismehhanismi eeskirju, jittes
kasutamata talle siseriikliku Oigusega antud Oigused solveerimisndukogu juhiste
rakendamiseks, vOib asjaomane liikmesriik olla kohustatud hiivitama kooskdlas
asjaomase kohtupraktikaga mis tahes kahju iiksikisikutele, sealhulgas vajaduse korral
solveeritavale iiksusele vOi grupile voi konealuse iiksuse vOi grupi mis tahes osa
voOlausaldajale mis tahes litkmesriigis.

Tuleks kehtestada asjakohased eeskirjad, mis kisitlevad solveerimisndukogu eelarvet,
eelarve koostamist, selliste sise-eeskirjade vastuvotmist, millega méaratakse kindlaks
eelarve vastuvotmise ja tditmise kord, ning raamatupidamise sise- ja vélisauditit.

On olukordi, kus rakendatud solveerimisvahendite tulemuslikkus voOib sdltuda
lihiajalise rahastamise kéttesaadavusest krediidiasutuse ja investeerimisithingu voi
sildasutuse jaoks, vdimalikele ostjatele tagatiste andmisest voi kapitali andmisest
sildasutusele. Seepdrast on oluline luua fond, et viltida avaliku sektori vahendite
kasutamist sel eesmérgil.

Tuleb tagada, et fond on tdielikult kéttesaadav maksejouetuse ohus olevate
krediidiasutuste ja investeerimisithingute solveerimiseks. Seega ei tohiks fondi
kasutada muuks otstarbeks kui solveerimisvahendite ja -Oiguste tohusaks
rakendamiseks. Lisaks tuleks fondi kasutada ainult kooskdlas kohaldatavate
solveerimiseesmarkide ja -pohimotetega. Seega peaks solveerimisndukogu tagama, et
solveerimisvahendite kasutamisest tulenenud kahju, kulud vdi muud kulutused
kannavad esmalt solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiithingu aktsionérid ja
vOlausaldajad. Ainult juhul, kui aktsiondride ja volausaldajate vahendid on
ammendunud, peaks solveerimisvahendite kasutamisest tulenenud kahju, kulud voi
muud kulutused kandma fond.

Uldiselt tuleks vastavaid osamaksusid finantssektorilt koguda enne mis tahes
solveerimistoimingut ja sellest sdltumatult. Juhul kui eelrahastamisest ei piisa fondi
kasutamisel tekkinud kahjude vd&i kulude katmiseks, tuleks koguda tdiendavaid
osamaksusid, et tdiendavad kulud voi kahjud katta. Lisaks peab fondil olema vdimalus
votta laenu vOi saada muud liiki toetust finantseerimisasutustelt voi muudelt
kolmandatelt isikutelt, kui olemasolevatest rahalistest vahenditest ei piisa fondi
kasutamisel tekkinud kahju, kulude ja muud kulutuste katmiseks ning tagantjérgi
makstavad erakorralised osamaksud ei ole kohe kéttesaadavad.

Selleks et saavutada kriitiline mass ning véltida protsiiklilist mdju, mis tekiks, kui fond
toetuks siisteemses kriisis lksnes tagantjdrele makstavatele osamaksudele, on
hidavajalik, et fondi eelnevalt kogutud rahalised vahendid ulatuksid teatava
sithttasemeni.

Fondi rahastamise sihttaseme saavutamiseks tuleks méérata asjakohane tdhtaeg. Siiski
peaks solveerimisndukogul olema voimalik osamaksu tdhtaega kohandada, et votta
arvesse fondist tehtud mérkimisvéarseid viljamakseid.

Kui osalevad litkmesriigid on juba vélja to6tanud riiklikud solveerimise rahastamise
mehhanismid, peaks neil olema vdimalik ette ndha, et riiklikud
rahastamismehhanismid kasutavad olemasolevaid krediidiasutustelt ja
investeerimisithingutelt ette makstud osamaksudena kogutud rahalisi vahendeid
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute selliste osamaksude hiivitamiseks, mis nad
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peaksid fondi sisse maksma. Selline hiivitamine ei tohiks piirata litkmesriikide
kohustusi, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist 94/18/EU"®,

Selleks et osamaksud arvutataks Oiglaselt ning loodaks stiimulid vdiksema riskiga
tegevusmudeli kasutamiseks, tuleks fondi osamaksude puhul vodtta arvesse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute riskitaset.

Selleks et tagada solveerimisega seotud kulude nduetekohane jagamine hoiuste
tagamise skeemide ja fondi vahel, vOib hoiuste tagamise skeem, mis hdlmab
solveeritavat krediidiasutust voi investeerimisiihingut, olla kohustatud katma kuni
tagatud hoiuste summani sellise kahju, mis oleks tulnud kanda juhul, kui
krediidiasutus voi investeerimisiihing oleks likvideeritud tavalise
maksejouetusmenetluse raames.

Fondis hoitavate summade vairtuse kaitseks tuleks konealused summad investeerida
piisavalt turvalistesse, mitmekesistesse ja likviidsetesse varadesse.

Komisjonile tuleks anda digus votta vastu delegeeritud digusakte vastavalt Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklile 290, et méérata kindlaks fondi tehtavate osamaksude
laad, asjaolud, mille korral osamaksusid ndutakse, osamaksude arvutamise ja nende
maksmise viis; miidrata kindlaks registreerimise, raamatupidamise, aruandluse ja
muud eeskirjad, et tagada osamaksude tdielikult ja Oigeaegne tasumine; miérata
kindlaks osamaksude siisteem krediidiasutuste ja investeerimisiihingute puhul, kes on
saanud tegutsemisloa pérast seda, kui fond on saavutanud oma sihttaseme; méérata
kindlaks kriteeriumid, mille alusel toimub osamaksude ajaline jaotamine; midrata
kindlaks asjaolud, mille korral vdib osamaksude tasumise ettepoole tuua; miérata
kindlaks kriteeriumid, mille alusel kehtestatakse iga-aastased osamaksud; miirata
kindlaks meetmed, et tipsustada asjaolud ja kord, mille alusel krediidiasutus voi
investeerimisiihing v3ib olla osaliselt vai tdielikult vabastatud tagantjirele makstavate
osamaksude tasumisest.

Solveerimisndukogu t60 konfidentsiaalsuse sdilitamiseks tuleks tema liikmete,
solveerimisndukogu tootajate, sealhulgas osalevate litkkmesriikidega
solveerimisiilesannete tditmiseks vahetatud tootajate vOi konealuste liikmesriikide
lahetatud tootajate suhtes kohaldada ametisaladuse hoidmise ndudeid, isegi pirast
nende tookohustuste 10ppemist. Temale méédratud iilesannete téditmiseks peaks
solveerimisndukogul olema lubatud teatavatel tingimustel vahetada teavet
litkkmesriikide voi liidu asutuste ja organitega.

Tagamaks, et solveerimisndukogu on esindatud Euroopa Finantsjérelevalve Siisteemis,
tuleks muuta madrust (EL) nr 1093/2010, et hdolmata ka solveerimisndukogu nende
padevate asutuste hulka, mis on kindlaks maidratud konealuse méadrusega. Selline
solveerimisndukogu ja padevate asutuste vordsustamine vastavalt midrusele (EL) nr
1093/2010 on kooskdlas madruse nr 1093/2010 artikli 25 kohaselt EBA-le omistatud
iilesannetega aidata kaasa maksevOime taastamise kavade ja solveerimiskavade
viljatootamisele ja kooskolastamisele ning selles aktiivselt osaleda ning hdlbustada
maksejouetuse ohus olevate krediidiasutuste ja investeerimisiihingute solveerimist,
eelkodige piiritileste gruppide puhul.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/18/EU, 30. mai 1994, millega muudetakse direktiivi
80/390/EMU, millega koordineeritakse noteerimisega seotud selliste iiksikasjade kogumist, uurimist ja
levitamist késitlevaid ndudeid, mis avaldatakse vaértpaberite ametlikku borsinimekirja lubamise korral,
seoses kohustusega avaldada noteerimisega seotud iiksikasjad, EUT L 135, 31.5.1994, 1k 1.
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(69)

(70)

(71)

Kuni solveerimisndukogu on tiielikult toimiv, peaks komisjon vastutama algse
tegevuse eest, sealhulgas halduskulude katmiseks vajalike osamaksude kogumise eest
ja ajutise tegevdirektori maddramise eest, kes annab loa mis tahes vajalike maksete
tegemiseks solveerimisndukogu nimel.

Kéesolevas mdiruses austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste
hartaga tunnustatud pdohimotteid, eelkdige Oigust omandile, isikuandmete kaitset,
ettevotlusvabadust ning digust tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule
arutamisele, ja seda rakendatakse kooskolas kdnealuste diguste ja pOhimdtetega.

Kuna kiesoleva miiruse eesmirke, milleks on luua tohus ja tulemuslik {ihtne Euroopa
raamistik krediidiasutuste ja investeerimisiihingute solveerimiseks ning tagada
solveerimiseeskirjade jérjekindel rakendamine, ei saa piisavalt saavutada
litkmesriikide tasandil ja seetdttu vOib neid paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimdttele. Kooskodlas kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdttega
ei ldhe kéesolev maidrus kaugemale sellest, mis on vajalik nende eesmérkide
saavutamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva médrusega luuakse iihtsed eeskirjad ja iihtne menetlus selliste artiklis 2 osutatud
iiksuste solveerimiseks, mis on asutatud artiklis 4 osutatud osalevates liikkmesriikides.

Komisjon kohaldab neid {ihtseid eeskirjasid ja menetlusi koos solveerimisndukogu ja
osalevate litkmesriikide solveerimisasutustega kdesoleva maédrusega loodava iihtse
solveerimismehhanismi raames. Uhtset solveerimismehhanismi toetab iihtne pankade
solveerimisfond (edaspidi ,,fond”).

Artikkel 2

Reguleerimisala
Kéesolevat miirust kohaldatakse jargnevate liksuste suhtes:
(a) osalevates litkkmesriikides asutatud krediidiasutused;

(b) osalevates litkmesriikides asutatud emaettevotjad, sealhulgas finantsvaldusettevotjad
ja segafinantsvaldusettevdtjad, kui nende suhtes kohaldatakse kooskdlas mééruse
(EL) nr [ ] (millega antakse Euroopa Keskpangale eriiilesanded seoses
krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jarelevalve poliitikaga) artikli 4 15ike 1
punktiga i Euroopa Keskpanga (EKP) teostatavat konsolideeritud jarelevalvet;

(©) osalevates liikmesriikides asutatud investeerimisiihingud ja finantseerimisasutused,
kui nad kuuluvad kooskolas ndukogu méaruse (EL) nr [ ] artikli 4 1dike 1 punktiga i
EKP poolt emaettevitja suhtes teostatava konsolideeritud jarelevalve alla.

Artikkel 3
Mdisted
Kéesolevas méiruses kasutatakse moisteid, mis on sétestatud direktiivi [ ] artiklis 2 ning

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiivi 2013/36/EL" artiklis 3.
Lisaks sellele kasutatakse jargmisi moisteid:

(D) ,riklik pddev asutus” — mis tahes riiklik pddev asutus vastavalt ndukogu méadruse
(EL) nr [ ] artikli 2 15ikes 2 esitatud mairatlusele;

2) ,riklik solveerimisasutus” — litkmesriigi poolt direktiivi [ ] artikli 3 kohaselt
méadratud ametiasutus;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis kisitleb krediidiasutuste
tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete tiitmise
jarelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid
2006/48/EU ja 2006/49/EU, ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(I

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

,,Solveerimismeede” — solveerimismeetme kohaldamine artiklis 2 osutatud
krediidiasutuse vOi investeerimisithingu voi iliksuse suhtes voi itihe vOi enama
solveerimisdiguse kasutamine temaga seoses;

»tagatud hoiused” — hoiused, mis on tagatud siseriikliku Oiguse kohaste hoiuste
tagamise skeemidega vastavalt direktiivile 94/19/EU ja direktiivi 94/19/EU artiklis 7
satestatud tagatud summa ulatuses;

,.kdlblikud hoiused” — direktiivi 94/19/EU artiklis 1 miératletud hoiused, mis ei ole
jéetud vélja konealuse direktiivi artikli 2 kohasest kaitsest, olenemata nende
summast;

»grupi  tasandi  solveerimisasutus” — selle osaleva liikmesriigi riiklik
solveerimisasutus, kus krediidiasutus voi investeerimisithing voi konsolideeritud
jérelevalve alla kuuluv emaettevdtja on asutatud;

,krediidiasutus” — krediidiasutus, nagu see on mdiiratletud madruse (EL) nr
575/2013% artikli 4 16ike 1 punktis 1;

»investeerimistihing” — madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1dike 1 punktis 2 esitatud
méidratlusele vastav investeerimisiihing, mille suhtes kohaldatakse konealuse
méidruse artiklis 9 sétestatud algkapitali nduet;

»finantseerimisasutus” midruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1dike 1 punktis 26
maédratletud finantseerimisasutus;

»emaettevotja” — emaettevotja, nagu see on médratletud midruse (EL) nr 575/2013
artikli 4 16ike 1 punktis 15, sealhulgas krediidiasutus voi investeerimisiihing,
finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja;

,solveeritav krediidiasutus voi investeerimisiihing” — artiklis 2 osutatud tiksus, mille
suhtes voetakse solveerimismeetmeid;

,krediidiasutus voi investeerimisiithing” — krediidiasutus voi artikli 2 punkti ¢ kohase
konsolideeritud jérelevalve alla kuuluv investeerimisiihing;

»Zrupp” — emaettevotja ja selle tiitarettevotjad, mis on artiklis 2 osutatud iiksused;

Htitarettevotja” — madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 16 méaratletud
tiitarettevotja;

»ettevotte miiligi vahend” — solveerimise tingimustele vastava krediidiasutuse voi
investeerimisithingu omandidiguse instrumentide vdi varade, diguste voi kohustuste
iilekandmine ostjale, kes ei ole sildasutus;

»sildasutuse vahend” — solveerimise tingimustele vastava krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu varade, diguste voi kohustuste iilekandmine sildasutusele;

,»varade eraldamise vahend” — solveerimise tingimustele vastava krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu varade ja diguste iilekandmine varahaldusvahendile;

,kohustuste ja noudediguste teisendamise vahend” — solveerimise tingimustele
vastava krediidiasutuse vOi investeerimisiihingu kohustuste allahindamis- ja
konverteerimisdiguste kasutamine;

20

ET

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013 , krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méadruse (EL) nr 648/2012
muutmise kohta, ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1.

32

ET



ET

(19)
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,kasutatavad finantsvahendid” — raha, hoiused, varad ja tagasivotmatud
maksekohustused, mida fond saab artiklis 74 loetletud eesmarkidel kasutada;

,,;ahastamise sihttase” — kasutatavate finantsvahendite summa, milleni tuleb artikli
68 kohaselt jouda.

Artikkel 4

Osalevad liikmesriigid

Osalevad litkmesriigid on litkmesriigid, kelle rahatihik on euro, voi litkmesriigid, kelle
rahaiihik ei ole kiill euro, kuid kes on ndukogu madruse (EL) nr [ ] artikli 7 kohaselt sisse
seadnud tiheda koost60.

Artikkel 5

Seosdirektiiviga [ ] ja kohaldatava siseriikliku 8igusega

Kui komisjon vd&i solveerimisndukogu teostab kdesoleva maiédruse kohaselt
iilesandeid voi digusi, mida direktiivi [ ] kohaselt peab teostama osaleva liikmesriigi
ritkklik solveerimisasutus, késitatakse solveerimisndukogu kdesoleva maédruse ja
direktiivi [ ] kohaldamisel asjaomase riikliku solveerimisasutusena voi piiriiilese
grupi solveerimise korral asjaomase grupi riikliku solveerimisasutusena.

Kui see on asjakohane, tegutseb solveerimisndukogu riikliku solveerimisasutusena
komisjoni loal.

[lma et see piiraks kdesoleva médruse kohaldamist, tegutsevad osaleva liikmesriigi
ritkklikud solveerimisasutused direktiiviga [ ] harmoneeritud siseriikliku diguse
asjaomaste sitete alusel ja kohaselt.

Artikkel 6
Ul dpdhi mGtted
Solveerimisndukogu, komisjoni ega riikliku solveerimisasutuse {iikski meede,
ettepanek ega tegevuspohimote ei tohi diskrimineerida artiklis 2 osutatud iiksusi,

hoiuste omanikke, investoreid ega teisi volausaldajaid, kes on asutatud liidus, nende
rahvuse voi tegevuskoha tottu.

Selliste otsuste tegemisel ja selliste meetmete votmisel, mille moju voib avalduda
rohkem kui lihes osalevas liikmesriigis, ja eelkdige otsuste tegemisel kahes voi
enamas osalevas litkmesriigis asutatud gruppide suhtes vdtab komisjon
nouetekohaselt arvesse koiki jargmisi tegureid:

(a) nende osalevate litkmesriikide huvisid, kus grupp tegutseb, ning eelkdige mis
tahes otsuse tegemise vOi meetme vOtmise vOi meetme vOtmata jdtmise moju
konealuste litkmesriikide finantsstabiilsusele, majandusele, hoiuste tagamise
skeemile vOi investeeringute tagamise skeemile;

(b) eesmirki tasakaalustada erinevate asjaomaste litkmesriikide huvisid ja véltida
mone osaleva litkmesriigi huvide ebadiglast kahjustamist voi ebadiglast
kaitsmist;
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(c) wvajadust viltida negatiivset mdju sellise grupi muudele osadele, millesse
artiklis 2 osutatud solveeritav iksus kuulub;

(d) wvajadust véltida konealuste artiklis 2 osutatud Ttksuste vdlausaldajatele
tekkivate kulude ebaproportsionaalset suurenemist nii, et need iiletavad
kulusid, mida nad oleksid kandnud juhul, kui neid oleks solveeritud tavalise
maksejouetusmenetluse kaudu;

(e) kiesoleva mddruse artikli 16 1dikes 10 osutatud otsuseid, mis tehakse ELi
toimimise lepingu artikli 107 kohaselt.

Komisjon seab ldikes 2 osutatud tegurid tasakaalu artiklis 12 osutatud solveerimise
eesmirkidega selliselt, nagu see on iga juhtumi laadi ja asjaolusid arvestades
asjakohane.

Solveerimisndukogu voi komisjoni iihegi otsusega ei nduta litkmesriikidelt
erakorralise riikliku finantstoetuse andmist.
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| JAOTIS

FUNKTSIOONID UHTSES SOLVEERIMISMEHHANISMIS JA MENETLUSEESKIRJAD

1. peattikk
Solveerimise kavandamine

Artikkel 7

Sol veerimiskavad

Solveerimisndukogu koostab gruppidele ja artiklis 2 osutatud {iksustele
solveerimiskavad.

Loike 1 kohaldamisel edastavad riiklikud solveerimisasutused solveerimisndukogule
kogu teabe, mis on vajalik solveerimiskavade koostamiseks ja rakendamiseks ning
mille nad on saanud direktiivi [ ] artikli 10 ja artikli 12 16ike 1 kohaselt, ilma et see
piiraks kdesoleva jaotise 5. peatiiki kohaldamist.

Solveerimiskavas ndhakse ette vOimalused kédesolevas maéddruses osutatud
solveerimisvahendite ja -diguste kohaldamiseks artiklis 2 osutatud liksuste suhtes.

Solveerimiskavas  esitatakse = solveerimismeetmed, @ mida  komisjon ja
solveerimisndukogu vdivad votta, kui grupp voi artiklis 2 osutatud iiksus vastab
solveerimistingimustele. Solveerimiskavas vdetakse arvesse mitmeid stsenaariume,
sealhulgas asjaolu, et maksejouetus voib olla idiosiinkraatiline voi esineda tildisema
finantsilise ebastabiilsuse vdi kogu siisteemi haaravate slindmuste ajal.
Solveerimiskavas ei eeldata erakorralise riikliku finantstoetuse andmist lisaks
kéesoleva médruse kohaselt loodud fondi kasutamisele.

Iga iiksuse solveerimiskava sisaldab kodike jargnevat:
(a) ilevaade kava pohielementidest;

(b) ilevaade krediidiasutuses vOi investeerimisithingus pdrast kdige viimase
solveerimisteabe esitamist toimunud olulistest muutustest;

(c) selgitus, kuidas on voimalik olulised funktsioonid ja pShitegevusalad vajalikul
méidéral diguslikult ja majanduslikult teistest funktsioonidest eraldada, et tagada
krediidiasutuse voi investeerimisithingu maksejouetuse korral tema tegevuse
jatkumine;

(d) kava iga olulise aspekti elluviimise prognoositav ajakava;
(e) artikli 8 kohaselt 14bi viidud solveeritavuse hindamise tiksikasjalik kirjeldus;

(f) ilevaade vastavalt artikli 8 15ikele 5 ndutavatest meetmetest, mille eesmark on
tegeleda artikli 8 kohaselt 1dbi viidud hindamise tulemusena kindlaks maaratud
solveeritavust parssivate takistustega voi need korvaldada;
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(g) krediidiasutuse voi investeerimisithingu oluliste funktsioonide,
pohitegevusalade ja varade viirtuse ning turustatavuse kindlaksméddramise
protsesside kirjeldus;

(h) iksikasjalik {ilevaade meetmetest, millega tagatakse, et vastavalt artiklile 8
ndutav teave on alati ajakohastatud ning solveerimisasutustele kittesaadav;

(i)  solveerimisasutuse selgitus selle kohta, kuidas solveerimise vdimalusi saaks
rahastada, eeldamata mingisugust erakorralist riiklikku finantstoetust;

(j) uksikasjalik iilevaade erinevatest solveerimisstrateegiatest, mida saaks
voimalike eri stsenaariumide korral rakendada;

(k) tlevaade olulisest vastastikusest sdltuvusest;

(I) analiiiis kava mdju kohta gruppi kuuluvatele muudele krediidiasutustele ja
investeerimisithingutele;

(m) iilevaade voimalustest sdilitada juurdepdds maksetele, kliiringuteenustele ning
muudele infrastruktuuridele;

(n) meedia ja avalikkusega suhtlemise kava;

(o) artikli 10 kohaselt ndutavate omavahendite ja allahinnatavate kohustuste
ndutud miinimumtase ning vajaduse korral selle taseme saavutamise tdhtaeg;

(p) vajaduse korral artikli 10 kohaste omavahendite ning lepinguliste kohustuste ja
ndudediguste teisendamise vahendite ndutud miinimumtase ning vajaduse
korral selle taseme saavutamise tihtaeg;

(q) krediidiasutuse voi investeerimisiihingu tegevusprotsesside jatkuvaks pidevaks
toimimiseks vajalike oluliste funktsioonide ja siisteemide kirjeldus;

(r) kirjeldus kava rakendamise mdjust todtajatele, sealhulgas sellega seotud
voimalike kulude hinnang.

Grupi solveerimise kava sisaldab grupi kui terviku solveerimise kava ning selles
méidratakse kindlaks meetmed emaettevotja ja gruppi kuuluvate tiitarettevotjate
solveerimiseks.

Solveerimisndukogu  koostab  solveerimiskavad koostods jarelevalvet  voi
konsolideeritud jirelevalvet teostava asutuse ning nende osalevate liikmesriikide
riiklike solveerimisasutustega, kus iiksused on asutatud.

Solveerimisndukogu vOdib nduda riiklikelt solveerimisasutustelt —esialgsete
solveerimiskavade projektide ja grupi tasandi solveerimisasutuselt grupi esialgse
solveerimise kava projekti koostamist.

Solveerimiskavad vaadatakse 1dbi ja vajaduse korral ajakohastatakse neid vdhemalt
kord aastas ning pédrast krediidiasutuse voi investeerimisithingu oigusliku voi
organisatsioonilise  struktuuri muutmist vOi pérast tema &ritegevuse VOl
finantsseisundiga seotud muudatusi, mis vdivad kava oluliselt mojutada voi nduda
selle muutmist.
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Artikkel 8

Solveeritavuse hindamine

Solveerimiskavade koostamisel kooskolas artikliga 7 viib solveerimisndukogu péarast
konsulteerimist padeva asutusega, sealhulgas EKPga, ning oluliste filiaalide
asukohaks olevate mitteosalevate liikmesriikide solveerimisasutustega niivord, kui
see on olulise filiaali puhul asjakohane, 14bi hindamise selle kohta, mil médral on
krediidiasutused ja investeerimisiihingud ning grupid solveeritavad, eeldamata mis
tahes erakorralise riikliku finantstoetuse andmist lisaks artikli 64 kohaselt loodud
fondi kasutamisele.

Artiklis 2 osutatud  iiksustele  solveerimiskava  koostamisel  hindab
solveerimisndukogu, millises ulatuses on see liksus kdesoleva midruse kohaselt
solveeritav. Uksus loetakse solveeritavaks juhul, kui solveerimisasutuse arvates on
usutav ja teostatav kas selle likvideerimine tavalise maksejouetusmenetluse alusel
voi selle solveerimine eri solveerimisvahendeid ja -digusi kohaldades, ilma et see
tooks kaasa olulisi negatiivseid tagajérgi, sealhulgas iildisemat finantsilist
ebastabiilsust v3i kogu siisteemi haaravaid siindmusi iiksuse asukohaliikmesriigi voi
teiste litkmesriikide voi liidu finantssiisteemile ning pidades silmas iiksuse oluliste
funktsioonide jatkuvuse tagamist.

Gruppidele solveerimiskavade koostamisel hindab solveerimisndukogu, millises
ulatuses on grupid kéesoleva maidruse kohaselt solveeritavad. Grupp loetakse
solveeritavaks juhul, kui solveerimisasutuste arvates on usutav ja teostatav kas grupi
iiksuste likvideerimine tavalise maksejouetusmenetluse alusel voi grupi iiksuste
solveerimine solveerimisvahendeid ja -Gigusi kohaldades, ilma et see tooks kaasa
olulisi negatiivseid tagajirgi, sealhulgas laiemat finantsilist ebastabiilsust vdi kogu
siisteemi haaravaid slindmusi gruppi kuuluvate iiksuste asukohaliikmesriikide voi
teiste liikmesriikide voi liidu finantssiisteemile ning pidades silmas konealuste
iiksuste oluliste funktsioonide jatkuvuse tagamist sellega, et konealuseid funktsioone
saab 0Oigel ajal kergesti eraldada voi tdita muude vahenditega.

Hindamise eesmérgil hindab solveerimisndukogu vihemalt direktiivi [ ] lisa C jaos
satestatud aspekte.

Kui solveerimisndukogu teeb kooskdlas ldigetega 2 ja 3 iiksuse vOi grupi
solveeritavusele antud hinnangu kohaselt pérast konsulteerimist padeva asutusega,
sealhulgas EKPga, kindlaks, et konealuse iiksuse vOi grupi solveeritavusel esineb
voimalikke olulisi takistusi, koostab solveerimisndukogu pddevate asutustega
konsulteerides krediidiasutusele vO1 investeerimisiihingule vO0i emaettevotjale
suunatud aruande, milles analiiiisitakse solveerimisvahendite tulemusliku
kohaldamise ja solveerimisdiguste teostamise ees seisvaid olulisi takistusi. Samuti
soovitatakse selles aruandes mis tahes meetmeid, mis on solveerimisndukogu arvates
vajalikud voi asjakohased nende takistuste korvaldamiseks kooskdlas 16ikega 8.

Aruandest teavitatakse asjaomast iiksust vOi emaettevotjat, pddevaid asutusi ja
oluliste filiaalide asukohaks olevate mitteosalevate litkmesriikide solveerimisasutusi.
Selle toetuseks esitatakse kdnealuse hindamise voi kindlakstegemise pohjendused
ning selles nididatakse, kuidas konealune hindamine vd&i kindlakstegemine on
kooskolas artiklis 6 sdtestatud proportsionaalse kohaldamise ndudega.

Nelja kuu jooksul pérast selle aruande saamist voib iiksus voi emaettevotja esitada
oma tdhelepanekud ning teha solveerimisndukogule ettepaneku alternatiivsete
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meetmete kohta, millega oleks voimalik aruandes tuvastatud takistused korvaldada.
Solveerimisndukogu teavitab {iiksuse vOi emaettevotja poolt vilja pakutud
meetmetest piddevaid asutusi ja oluliste filiaalide asukohaks olevate mitteosalevate
litkkmesriikide solveerimisasutusi.

Kui asjaomase iiksuse vOi emaettevotja poolt vilja pakutud meetmed ei kdrvalda
tulemuslikult takistusi solveeritavusele, teeb solveerimisndukogu pédrast piddeva
asutuse ja vajaduse korral makrotasandi usaldatavusjirelevalvet teostava asutusega
konsulteerimist otsuse, ndidates selles, et vilja pakutud meetmed ei kdrvalda
tulemuslikult  takistusi  solveeritavusele, ja  andes  selles  riiklikele
solveerimisasutustele korralduse nduda krediidiasutuselt voi investeerimisiihingult,
emaettevotjalt vOoi asjaomase grupi mis tahes tiitarettevotjalt, et nad votaksid mis
tahes 16ikes 9 loetletud meetmeid, tuginedes jargmistele kriteeriumidele:

(a) meetme tulemuslikkus solveeritavuse ees seisvate takistuste korvaldamisel;
(b) vajadus véltida negatiivset mdju finantsstabiilsusele osalevates liikmesriikides;

(c) wvajadus viltida asjaomasele krediidiasutusele vOi investeerimisiihingule voi
grupile avalduvat moju, mis ldheb solveeritavuse ees seisva takistuse
korvaldamiseks vajalikust kaugemale voi on ebaproportsionaalne.

Loike 8 kohaldamisel annab solveerimisndukogu riiklikele solveerimisasutustele
korralduse votta mis tahes jargmisi meetmeid:

(a) noduda iiksuselt, et see koostaks teenuslepingud (grupisisesed voi kolmandate
isikutega), mis hdlmaksid oluliste funktsioonide tiitmist;

(b) nduda tiksuselt, et see piiraks oma maksimaalset individuaalset ja summaarset
riskipositsiooni;

(c) kehtestada konkreetsetel juhtudel voi regulaarselt solveerimise seisukohast
olulise teabe esitamise noude;

(d) nduda iiksuselt teatavate varade miiiiki;

(e) nouda tiksuselt, et see piiraks teatavat praecgust voi kavandatud tegevust voi
16petaks selle tegevuse;

(f) piirata voi takistada uute voi olemasolevate tegevusalade arendamist voi uute
vO1 olemasolevate toodete miiiiki;

(g) nduda iiksuse voi grupi mone iiksuse, mis on kas otse vdi kaudselt tema
kontrolli all, diguslike voi tegevusstruktuuride muutmist vihem keerukamaks,
tagamaks, et solveerimisvahendite rakendamisel oleks voimalik olulised
funktsioonid teistest funktsioonidest diguslikult ja tegevuslikult eraldada;

(h) noduda tksuselt liikmesriigis emaettevotjana tegutseva finantsvaldusettevotja
voi liidus emaettevitjana tegutseva finantsvaldusettevotja loomist;

(i) noduda iiksuselt allahinnatavate kohustuste emiteerimist, et tdita artiklis 10
sitestatud nouded;

() nduda, et iiksus piitiaks uuesti ldbi rddkida tema poolt emiteeritud mis tahes
allahinnatava kohustuse, tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse
kuuluva instrumendi voOi teise taseme omavahenditesse kuuluva instrumendi
tingimused, eesmairgiga tagada, et komisjoni mis tahes otsust kdonealuse
kohustuse voi instrumendi allahindamiseks voi konverteerimiseks tdidetaks
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10.

selle jurisdiktsiooni digusnormide kohaselt, mille alla kdnealune kohustus voi
instrument kuulub.

Riiklikud solveerimisasutused tdidavad solveerimisndukogu korraldused artikli 26
kohaselt.

Artikkel 9

Lihtsustatud kohustused ja erandid

Solveerimisndukogu voib omal algatusel vai riikliku solveerimisasutuse ettepanekul
kohaldada lihtsustatud kohustusi seoses solveerimiskavade koostamisega kooskolas
artikliga 7 voi teha konealuste kavade koostamise kohustusest erandi.

Riiklikud solveerimisasutused voivad teha ettepaneku lihtsustatud kohustuste
kohaldamiseks vo0i solveerimiskavade koostamise kohustusest erandi tegemiseks
konkreetsete krediidiasutuste ja investeerimisiihingute vOi gruppide puhul.
Konealune ettepanek peab olema pdhjendatud ja selle toetuseks tuleb esitada kogu
asjaomane dokumentatsioon.

Solveerimisndukogu teostab pirast l1dikes 1 osutatud ettepaneku saamist voi omal
algatusel asjaomaste krediidiasutuste ja investeerimisiihingute voi grupi hindamise.
Hindamise teostamisel vOetakse arvesse voimalikku mdju, mida krediidiasutuse voi
investeerimisithingu voi grupi maksejouetus voiks tema dritegevuse olemuse, selle
suuruse vOi seotuse tottu muude krediidiasutuste ja investeerimisiihingutega voi
finantssiisteemiga iildiselt avaldada finantsturgudele, muudele krediidiasutustele ja
investeerimisithingutele v4i rahastamistingimustele.

Solveerimisndukogu hindab erandite kohaldamise jatkamist vihemalt kord aastas ja
alates erandi lubamise kuupdevast vOi pérast asjaomase krediidiasutuse voi
investeerimisithingu v0i grupi odigusliku vOi  organisatsioonilise  struktuuri,
aritegevuse vOi1 finantsseisundi muutumist. Solveerimisndukogu ei vdimalda
krediidiasutusele vdi investeerimisiihingule erandit juhul, kui konealusel
krediidiasutusel voi investeerimisiihingul on {iks vOi mitu tiitarettevotjat voi olulist
filiaali teises litkkmesriigis voi kolmandas riigis.

Solveerimisndukogu  lopetab  lihtsustatud  kohustuste = kohaldamise  voi
solveerimiskavade koostamise kohustusest erandi tegemise, kui neid digustanud mis
tahes asjaolud enam ei esine.

Kui riiklik solveerimisasutus, kes on teinud ettepaneku lihtsustatud kohustuse
kohaldamiseks vOi erandi tegemiseks kooskdlas 1dikega 1, on arvamusel, et
lihtsustatud kohustuste kohaldamise vdi erandi tegemise otsus tuleb tiihistada, esitab
ta solveerimisndukogule sellekohase ettepaneku. Sel juhul teeb solveerimisndukogu
ettepanekukohase tiihistamise kohta otsuse, vottes igakiilgselt arvesse riikliku
solveerimisasutuse esitatud tiihistamise pohjendusi, pidades silmas 10ikes 3
sitestatud aspekte.

Solveerimisndukogu voib kooskdlas 1digetega 3 ja 4 teha maksevOime taastamise
kavade koostamise kohustusest erandi keskasutusega seotud individuaalsete
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes, nagu see on ette ndhtud ka direktiivi
2013/36/EL artikliga 21, kui need krediidiasutused ja investeerimisiihingud on
kooskolas direktiivi 2013/36/EL artikli 2 ldikega 5 siseriiklikus diguses sdtestatud
usaldatavusnduete tditmisest tdielikult vOi osaliselt vabastatud. Sel juhul
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kohaldatakse  solveerimiskava koostamise kohustust keskasutuse suhtes
konsolideeritud alusel.

Solveerimisndukogu  vdib  teha  solveerimiskavade koostamise kohustuse
kohaldamisest erandi krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes, kes kuuluvad
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute kaitseskeemi kooskdlas méairuse (EL) nr
575/2013 artikli 113 Idikega 7. Krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
kaitseskeemi kuuluvale krediidiasutusele voi investeerimisiihingule erandi tegemise
kohta otsuse tegemisel kaalub solveerimisndukogu, kas kdnealune kaitseskeem
suudab tdoendoliselt vastata ndoudmistele, mis esitatakse talle ithekorraga seoses tema
litkkmetega.

Solveerimisndukogu teavitab Euroopa Pangandusjirelevalvet (EBA) sellest, et ta
kohaldab 16ikeid 1, 4 ja 5.

Artikkel 10

Miinimumndue omavahendite ja allahinnatavate kohustuste puhul

Solveerimisndukogu méérab pdrast konsulteerimist pddevate asutustega, sealhulgas
EKPga, kindlaks artiklis 2 osutatud krediidiasutustelt ja investeerimisiihingutelt ning
emaettevotjatelt ndutava hoitavate omavahendite ja allahinnatavate kohustuste
miinimumnoude, millele on osutatud 16ikes 2.

Miinimumnoue arvutatakse kui omavahendite ja allahinnatavate kohustuste summa,
mis on viljendatud protsendina artiklis 2 osutatud krediidiasutuste ja
investeerimisithingute ning emaettevotjate kdikidest kohustustest ja omavahenditest
(v.a tuletisinstrumentidest tulenevad kohustused).

Lodike 1 kohane kindlaksmédramine toimub jargmiste kriteeriumide alusel:

(a) vajadus tagada, et artiklis 2 osutatud krediidiasutuse voi investeerimisithingu
vOi emaettevotja saab solveerida, rakendades solveerimisvahendeid, sealhulgas
vajaduse korral kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit, selliselt, et
see tdidab solveerimise eesmarke;

(b) vajadus asjakohastel juhtudel tagada, et artiklis 2 osutatud krediidiasutusel voi
investeerimisiihingul vOi emaettevotjal on piisavalt allahinnatavaid kohustusi
selleks, et kui rakendatakse kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit,
saaks katta kahjud ja toOsta artiklis 2 osutatud krediidiasutuse voi
investeerimisithingu voi emaettevotja esimese taseme pohiomavahendite maira
uuesti tasemele, mis vOimaldab tal vastata jéitkuvalt tegevusloa saamise
tingimustele ja jitkata tegevusi, mille jaoks talle on antud médiruse (EL) nr
575/2013 kohane luba, ning séilitada turu piisav usaldus artiklis 2 osutatud
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu vOi emaettevotja vastu;

(c) vajadus tagada, et juhul kui solveerimiskava eeldab, et teatavad allahinnatavate
kohustuste klassid voidakse artikli 24 16ike 5 alusel kohustuste ja ndudediguste
teisendamise vahendi rakendusalast vilja jitta voi et teatavad allahinnatavate
kohustuste klassid vdidakse kohustuste osalise lilekandmise raames saajale
tdielikult Ule kanda, on artiklis 2 osutatud krediidiasutusel voi
investeerimisithingul v3i emaettevotjal piisavalt muid allahinnatavaid
kohustusi selleks, et saaks katta kahjud ja tdsta artiklis 2 osutatud
krediidiasutuse vOi investeerimisithingu vO0i emaettevtja esimese taseme
pohiomavahendite médra uuesti tasemele, mis voimaldab tal vastata jatkuvalt
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tegevusloa saamise tingimustele ja jitkata tegevusi, mille jaoks talle on antud
madruse (EL) nr 575/2013 kohane luba;

(d) artiklis 2 osutatud krediidiasutuse voi investeerimisithingu voi emaettevotja
suurus, drimudel ja riskiprofiil, sealhulgas selle omavahendid;

(e) see, mil miiral hoiuste tagamise skeem voiks aidata rahastada solveerimist
vastavalt artiklile 73;

(f) see, mil midral oleks artiklis 2 osutatud krediidiasutuse voi
investeerimisithingu v0i1 emaettevotja maksejouetusel negatiivne moju
finantsstabiilsusele, sealhulgas seotuse tottu muude krediidiasutuste ja
investeerimisithingute voi tilejdénud finantssiisteemiga, kriisi levimise kaudu
muudele krediidiasutustele voi investeerimisiihingutele.

Konealuse kindlaksméddramise juures tdpsustatakse miinimumndue, mille tditmist
ndutakse krediidiasutustelt ja investeerimisiihingutelt individuaalsel alusel ning
emaettevotjatelt konsolideeritud alusel. Solveerimisndukogu voib otsustada teha
erandi miinimumnoude kohaldamisest konsolideeritud alusel emaettevotja suhtes,
tingimusel et tdidetud on direktiivi [ ] artikli 39 16ike 4ca punktides a ja b sétestatud
nduded. Solveerimisndukogu vOib otsustada teha erandi miinimumndude
kohaldamisest konsolideeritud alusel tiitarettevatja suhtes, tingimusel et tdidetud on
direktiivi [ ] artikli 39 18ike 4d punktides a—c sitestatud ndouded.

Loike 1 kohasel kindlaksmédramisel vodidakse sitestada, et omavahendite ja
allahinnatavate kohustuste suhtes kohaldatavat miinimumnduet tdidetakse
konsolideeritud voi individuaalsel alusel osaliselt lepinguliste kohustuste ja
ndudediguste teisendamise vahendite kaudu.

Vahendi kvalifitseerumiseks lepingulise kohustuste ja ndudediguste teisendamise
vahendina 16ike 4 alusel peab solveerimisnoukogu olema veendunud, et:

(a) vahendi lepinguline tingimus sétestab, et juhul kui komisjon otsustab
kohaldada asjaomase krediidiasutuse voi investeerimisithingu suhtes
kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit, hinnatakse konealune
vahend alla vdi konverteeritakse vajalikus wulatuses, enne kui muud
allahinnatavad kohustused alla hinnatakse voi konverteeritakse, ning

(b) vahendi suhtes kehtib siduv allutamisleping, kohustus voi séte, mille alusel
tavalises maksejouetusmenetluses on vahend madalama ndudediguse jarguga
kui teised allahinnatavad kohustused ja seda ei saa tagasi maksta enne, kui
teised sel hetkel arveldamata allahinnatavad kohustused on arveldatud.

Solveerimisndukogu teeb 16ike 1 kohased mis tahes kindlaksmédramised artikli 7
kohase solveerimiskavade véljatodtamise ja ajakohastamise kdigus.

Solveerimisnoukogu adresseerib oma kindlaksméédramise riiklikele
solveerimisasutustele. Riiklikud solveerimisasutused tdidavad solveerimisndukogu
korraldused artikli 26 kohaselt. Solveerimisndukogu nduab, et riiklikud
solveerimisasutused  kontrolliksid ja  tagaksid, et krediidiasutused ja
investeerimisithingud ning emaettevotjad tdidaksid jitkuvalt 10ikes 1 sidtestatud
miinimumnouet.

Solveerimisndukogu teavitab EKPd ja EBAt miinimumnodudest, mille ta on iga
krediidiasutuse ja investeerimisiithingu ning emaettevotja jaoks loike 1 kohaselt
kindlaks méaranud.
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2. peatukk
Varane sekkumine

Artikkel 11

Varane sekkumine

EKP voi osalevate liikmesriikide padevad asutused teavitavad solveerimisndukogu
koigist meetmetest, mille votmist nad krediidiasutuselt voi investeerimisiihingult voi
grupilt nduavad v4i mida nad ise vitavad vastavalt ndukogu méaruse (EL) nr [...]
artiklile 13b, direktiivi [...] artikli 23 I6ikele 1 voi artiklile 24 voi vastavalt direktiivi
2013/36/EL artiklile 104.

Solveerimisndukogu teatab komisjonile igasugusest esimese 10igu kohaselt saadud
teabest.

Alates loikes 1 osutatud teabe saamise kuupdevast ja ilma et see piiraks EKP voi
pddevate asutuste volitusi, mis tulenevad muudest liidu digusaktidest, voib
solveerimisndukogu  valmistada  ette = asjaomase  krediidiasutuse  voi
investeerimisithingu v4i grupi solveerimise.

Esimese 10ike kohaldamisel jilgib solveerimisndukogu koosto6s EKP ja asjaomase
pddeva asutusega tdhelepanelikult krediidiasutuse voi investeerimisiihingu voi
emaettevotja olukorda ja seda, kuidas nad tdidavad ndutud varajase sekkumise
meetmeid.

Solveerimisndukogul on jargmised digused:

(a) nduda vastavalt kdesoleva jaotise 5. peatiikile kogu teavet, mis on vajalik, et
valmistada ette krediidiasutuse voi investeerimisithingu voi grupi solveerimine;

(b) hinnata krediidiasutuse voi investeerimisiihingu voi grupi varasid ja kohustusi
vastavalt artiklile 17;

(c) votta thendust vdimalike ostjatega, et valmistada ette krediidiasutuse voi
investeerimisithingu vOi grupi solveerimine, vO0i nduda, et seda teeks
krediidiasutus ~ vO0i  investeerimisithing,  emaettevOtja ~ vO1  riiklik
solveerimisasutus, tdites kdesolevas miidruses ja direktiivi [...] artiklis 76
kehtestatud konfidentsiaalsusndudeid;

(d) nduda, et asjaomane riiklik solveerimisasutus koostaks kdnealuse
krediidiasutuse  vOi  investeerimisiihingu vOi grupi jaoks esialgse
solveerimisskeemi.

Kui EKP vobi osalevate liikmesritkide pddevad asutused kavatsevad kehtestada
krediidiasutuse voi investeerimisithingu vOi grupi suhtes lisameetmeid vastavalt
ndukogu mééruse (EL) nr [...] artiklile 13b voi direktiivi [...] artiklile 23 v&i 24 voi
direktiivi 2013/36/EL artiklile 104 enne, kui krediidiasutus vdi investeerimisiihing
vOi grupp on téielikult rakendanud esimese meetme, millest solveerimisndukogule
teatati, konsulteerivad nad solveerimisndukoguga enne, kui krediidiasutuse voi
investeerimisithingu vai grupi suhtes kehtestatakse selline lisameede.

EKP voi padev asutus ja solveerimisndukogu tagavad, et 15ikes 4 osutatud lisameede
ja solveerimisndukogu mis tahes tegevus, millega valmistatakse ette solveerimist
vastavalt 10ikele 2, on omavahel koosk®olas.
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3. peattikk
Solveerimine

Artikkel 12
Solveerimiseesmargid
Tegutsedes artiklis 16 osutatud solveerimismenetluse kohaselt votavad komisjon ja
solveerimisndukogu oma vastavate kohustuste puhul arvesse solveerimiseesmérke

ning valivad sellised vahendid ja digused, mis nende arvates aitaksid konkreetsel
juhul kodige paremini saavutada asjakohaseid eesmirke.

Loikes 1 osutatud solveerimiseesmargid on jargmised:
(a) tagada oluliste funktsioonide jatkuvus;

(b) viltida mérkimisvéérset ebasoodsat mdju finantsstabiilsusele, sealhulgas hoida
dra kriisi levikut, ja sdilitada turudistsipliini;

(c) kaitsta riiklikke vahendeid, minimeerides tuginemist erakorralisele riiklikule
finantstoetusele;

(d) Kkaitsta direktiivi 94/19/EU reguleerimisalasse kuuluvaid hoiustajaid ja
direktiivi 97/9/EU*' reguleerimisalasse kuuluvaid investoreid.

Nimetatud eesmirke tdites pilitiavad komisjon ja solveerimisndukogu hoiduda
vadrtuste asjatust havitamisest ja hoida solveerimise kulud voimalikult vdikesed.

Komisjon séilitab tasakaalu Idikes 2 osutatud eesmirkide vahel, ldhtudes iga
konkreetse juhu olemusest ja asjaoludest.

Artikkel 13

Solveerimise tldpdhimatted

Tegutsedes artiklis 16 osutatud solveerimismenetluse kohaselt, votavad komisjon ja
solveerimisndukogu koik vajalikud meetmed tagamaks, et solveerimine toimub
kooskdlas jargmiste pohimotetega:

(a) solveeritava krediidiasutuse vOi investeerimisithingu aktsionédrid kannavad
esimese jarjekoha kahju;

(b) solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisithingu vdlausaldajad kannavad
kahju pérast aktsiondre vastavalt nende nduete rahuldamise jarjekorrale artikli
15 alusel;

(c) solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu juhtkond vahetatakse
vélja, vélja arvatud juhtudel, kui vastavalt asjaoludele peetakse kas kogu
juhtkonna voi selle osa ametissejddmist vajalikuks solveerimiseesmairkide
saavutamiseks;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/9/EU, 3. mirts 1997, investeeringute tagamise skeemide
kohta. EUT L 084, 26.3.1997, 1k 22.
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(d) seadustega ette ndhtud korras peetakse isikuid ja Ttksusi vastutavaks
solveeritava krediidiasutuse vOi investeerimisithingu maksejouetuse eest
vastavalt nende vastutuse méarale siseriikliku diguse alusel;

(e) ihe ja sama klassi volausaldajaid koheldakse vordselt;

(f) tkski volausaldaja ei kanna suuremat kahju kui see, mida ta oleks kandnud
juhul, kui artiklis 2 osutatud {ksus oleks likvideeritud tavalise
maksejouetusmenetluse alusel.

Kui krediidiasutus vdi investeerimisithing on gruppi kuuluv {tiksus, rakendavad
komisjon (vajaduse korral) ja solveerimisndukogu solveerimisvahendeid ja
kasutavad solveerimisdigusi nii, et mdju teistele gruppi kuuluvatele iiksustele ja
grupile tervikuna oleks minimaalne ning ebasoodne moju finantsstabiilsusele liidus
ja eelkdige neis riikides, kus grupp tegutseb, oleks minimaalne.

Kui artiklis 2 osutatud iiksuse suhtes rakendatakse ettevotte miitigi vahendit,
sildasutuse vahendit vOi varade eraldamise vahendit, loetakse selle iiksuse suhtes
algatatuks pankrotimenetlus vOi analoogiline maksejouetusmenetlus direktiivi
2001/23/EU* artikli 5 15ike 1 tihenduses.

Artikkel 14

Finantseerimisasutuste ja emaettevotjate solveerimine

Komisjon votab finantseerimisasutuse suhtes solveerimismeetmeid, kui artikli 16
16ikes 2 osutatud tingimused on tdidetud nii finantseerimisasutuse kui ka
emaettevotja puhul.

Komisjon vdtab artikli 2 punktis b osutatud emaettevotja  suhtes
solveerimismeetmeid, kui artikli 16 13ikes 2 osutatud tingimused on tiidetud nii selle
emaettevotja kui ka iihe voi mitme tiitarettevotja puhul, kes on krediidiasutused voi
investeerimisiithingud.

Erandina 10ikest 2 ja olenemata asjaolust, et emaettevdtja ei pruugi vastata artikli 16
16ikes 2 osutatud tingimustele, vOib komisjon votta solveerimismeetmeid selle
emaettevotja suhtes, kui liks vOi mitu tiitarettevdtjat, kes on krediidiasutused voi
investeerimisiithingud, vastavad artikli 16 Idikes 2 osutatud tingimustele, ning
meetmete vOtmine selle emaettevdtja suhtes on vajalik iihe voi mitme tiitarettevotja
(kes on krediidiasutused vO0i1 investeerimisiihingud) voi grupi kui terviku
solveerimiseks.

Artikkel 15

Nouete tahtsuse jarjekord

Kui solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisithingu puhul kasutatakse kohustuste ja
noudediguste teisendamise vahendit ja ilma, et see piiraks kohustusi, mille puhul kohustuste
ja ndudediguste teisendamise vahendit ei kohaldata vastavalt artikli 24 1dikele 3, otsustab
komisjon allahindamis- ja konverteerimisdiguse kasutamise iile ning solveerimisndukogu ja

N&ukogu direktiiv 2001/23/EU, 12. mirts 2001, ettevdtjate, ettevdtete Nvéi nende osade lleminekul
tootajate Gigusi kaitsvate litkmesriikide digusaktide {ihtlustamise kohta. EUT L, 82, 22.3.2001, 1k 16.
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osalevate litkmesriikide riiklikud solveerimisasutused kasutavad seda digust nduete puhul
tavapdraste maksejouetusmenetluste jirgmisele jirjekorrale vastupidises jarjekorras:

(2)
(b)
(©)
(d)
(e)

®

nduded, mis on seotud kdlblike hoiustega voi tulenevad hoiuste tagamise skeemidest;

tagamata nduded, mis ei ole eelisnduded;

allutatud nduded, mida ei ole nimetatud punktides d—f;

korgema astme juhtide ja juhatuse litkmete nduded;

nduded, mis on seotud tdiendavate esimese ja teise taseme omavahendite
instrumentidega;

nduded, mis on seotud esimese taseme pohiomavahenditesse kuuluvate
instrumentidega;

alustades punktist f ja Idpetades punktiga a.

Artikkel 16

Solveerimismenetlus

Kui EKP voi riikliku solveerimisasutuse hinnangu kohaselt on 16ike 2 punktides a ja
b osutatud tingimused artiklis 2 osutatud iiksuse puhul tdidetud, edastab ta sellise
hinnangu viivitamata komisjonile ja solveerimisndukogule.

Solveerimisndukogu teostab pdrast 1dikes 1 osutatud teabe saamist voi omal algatusel
hindamise, et kontrollida, kas jargmised tingimused on tdidetud:

(a)
(b)

(©)

iiksus on maksejouetuse ohus voi tdendoliselt satub maksejouetusse;

vOttes arvesse ajastust ja muid asjakohaseid asjaolusid, puudub pohjendatud
viljavaade, et iikski alternatiivne erasektoripoolne voi jirelevalvemeede
(sealhulgas varase sekkumise meetmed vOi artikli 14  kohane
kapitaliinstrumentide allahindamine v&i konverteerimine) iiksuse suhtes aitaks
tema maksejouetust mdistliku aja jooksul dra hoida;

solveerimismeede on vajalik avaliku huvi seisukohast vastavalt 1dikele 4.

Loike 2 punkti a kohaldamisel loetakse iiksus maksejouetuse ohus olevaks voi
tdendoliselt maksejouetusse sattuvaks, kui tema suhtes kehtib iiks vOi mitu
jérgmistest asjaoludest:

(a)

(b)

(©)

(d)

iiksus rikub voi on objektiivsed tdendid, mis toetavad otsust, et krediidiasutus
vOi investeerimisiithing rikub 14hiajal tegevusloa kehtivuse jitkumisega seotud
ndudeid viisil, mis Oigustaks tegevusloa tiihistamist EKP voi pddeva asutuse
poolt, sealhulgas, kuid mitte ainult pohjusel, et krediidiasutus voi
investeerimisiihing on kandnud voi kannab tdendoliselt kahju, mis ammendab
koik tema omavahendid voi olulise osa nendest;

iiksuse varad on kohustustest vdiksemad vOi on objektiivsed tdendid, mis
toetavad otsust, et iiksuse varad jddvad ldhiajal kohustustest vdiksemaks;

iiksus ei suuda voi on objektiivsed tdendid, mis toetavad otsust, et ldhiajal ei
suuda liksus oma volgu digeaegselt tasuda;

vajatakse erakorralist riiklikku finantstoetust, vélja arvatud juhul, kui seda
antakse tdsiste hdirete likvideerimiseks liikmesriigi majanduses ja
finantsstabiilsuse sdilitamiseks jargmises vormis:

45

ET



ET

1)  riigi tagatis keskpankade poolt nende tingimuste alusel antud
likviidsusvahenditele;

il)  riigi tagatis hiljuti emiteeritud kohustustele;

i) omavahenditesse tehtav kapitalisiist vOi kapitaliinstrumentide ost selliste
hindadega ja sellistel tingimustel, mis ei anna iiksusele eelist, kui riikliku
toetuse andmise ajal ei kehti kdesoleva artikli 16ike 2 punktis a, b ja c ega
artiklis 14 esitatud asjaolud.

Igal alapunktides 1, ii ja iii nimetatud juhul on nendes osutatud tagatis voi
samavadrsed meetmed piiratud maksevoimeliste liksustega ning need sdltuvad
riigiabi eeskirjade kohaselt antavast heakskiidust. Need meetmed vdetakse
ettevaatusabinduna, need on ajutised ja proportsionaalsed tdsiste hdirete tagajargede
korvamisega ning neid ei kasutata selleks, et katta kahjusid, mida iiksus on kandnud
voi tdendoliselt kannab ldhitulevikus.

Loike 2 punkti ¢ kohaldamisel kisitatakse solveerimismeedet avaliku huvi
seisukohast vajalikuna, kui sellega saavutatakse liks vdi mitu artiklis 12 osutatud
solveerimiseesmirki ja see on nende eesméirkidega proportsionaalne, ning iiksuse
likvideerimine tavalise maksejouetusmenetluse alusel ei aitaks solveerimiseesmérke
samavorra saavutada.

Kui koik 1dikes 2 osutatud tingimused on tdidetud, esitab solveerimisndukogu
komisjonile soovituse alustada iiksuse solveerimist. Soovitus sisaldab védhemalt
jargmist:

(a) soovitus alustada iiksuse solveerimist;
(b) artikli 19 16ikes 3 osutatud solveerimisvahendite raamistik;

(c) raamistik, mille kohaselt kasutatakse fondi solveerimismeetme toetamiseks
vastavalt artiklile 71.

Arvestades konkreetse juhtumi asjaolude kiireloomulisust otsustab komisjon kas
omal algatusel v3i vottes arvesse vOimalikku 1dikes 1 osutatud teadet voi 1dikes 5
osutatud solveerimisndukogu soovitust, kas alustada liksuse solveerimist voi mitte,
milliseid solveerimisvahendeid konealuse iiksuse puhul kohaldatakse ja kuidas
kasutatakse fondi solveerimismeetme toetamiseks. Komisjon v3ib omal algatusel
otsustada alustada iiksuse solveerimist, kui tdidetud on koik 1dikes 2 osutatud
tingimused.

Komisjoni otsus suunatakse solveerimisndukogule. Kui komisjon otsustab, et iiksust
el asuta solveerima, sest 1oike 2 punktis c¢ sitestatud tingimus ei ole tdidetud,
likvideeritakse asjaomane tiksus riigisisese maksejouetusseaduse kohaselt.

Solveerimisndukogu otsustab komisjoni kehtestatud raamides artiklis 20 osutatud
solveerimisskeemi {ile ning tagab, et asjaomased riiklikud solveerimisasutused
votavad skeemi elluviimiseks vajalikud solveerimismeetmed. Solveerimisndukogu
adresseerib oma otsuse asjaomastele riiklikele solveerimisasutustele ja juhendab neid
asutusi, kes votavad koik vajalikud meetmed, et rakendada solveerimisndukogu otsus
vastavalt artiklile 26, kasutades mis tahes solveerimisdigusi, mis on sitestatud
direktiivis [...], eelkdige selle direktiivi artiklites 56—64. Kui antakse riigiabi, vOib
solveerimisndukogu teha oma otsuse alles pérast seda, kui komisjon on teinud otsuse
konealuse riigiabi kohta.
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10.

11.

12.

Kui solveerimisndukogu leiab pirast 1dikes 1 osutatud teate saamist vOi omal
algatusel, et solveerimismeetmete puhul voib olla tegemist riigiabiga ELi toimimise
lepingu artikli 107 Idike 1 tdhenduses, esitab ta osalevale litkmesriigile voi
asjaomastele litkmesriikidele iileskutse teatada kavandatud meetmetest viivitamata
komisjonile vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 108 1dikele 3.

Kuivdrd solveerimisndukogu ettepaneku kohane solveerimismeede hdlmab fondi
kasutamist, kuid ei hdolma riigiabi andmist vastavalt ELi toimimise lepingu artikli
107 ldikele 1, kohaldab komisjon analoogia pdhjal paralleelselt ELi toimimise
lepingu artikli 107 kohaldamiseks kehtestatud kriteeriume.

Komisjonil on 6igus saada solveerimisndukogult mis tahes teavet, mida ta peab
oluliseks kdesolevast madrusest ja vajaduse korral ELi toimimise lepingu artiklist
107 tulenevate kohustuste tditmisel. Solveerimisndukogul on digus saada vastavalt
kdesoleva jaotise 5. peatiikile koigilt isikutelt mis tahes teavet, mida ta vajab
solveerimismeetmete ettevalmistamiseks ja nende iile otsustamiseks, kaasa arvatud
solveerimiskavades esitatud ajakohastatud teavet ja tdiendusi.

Solveerimisndukogul on 0Jigus esitada komisjonile soovitus muuta solveeritava
iiksuse puhul kohaldatavate solveerimisvahendite ja fondi kasutamise raamistikku.

Artikkel 17

Hindamine

Enne solveerimismeetme voOtmist vOi kapitaliinstrumentide allahindamise voi
konverteerimise diguse kasutamist tagab solverimisndukogu, et artiklis 2 osutatud
iiksuse varasid ja kohustusi hindab diglaselt ja realistlikult isik, kes on sdltumatu mis
tahes ametiasutusest, sealhulgas solveerimisndukogust, solveerimisasutusest ja
asjaomasest tiksusest.

Kui 1dikest 13 ei tulene teisiti ja kui koik 1digetes 3—14 sitestatud nduded on
tdidetud, loetakse hindamine 16plikuks.

Kui I6ike 1 kohane sdltumatu hindamine ei ole vdimalik, vdib solveerimisndukogu
teostada artiklis 2 osutatud iiksuse varade ja kohustuste esialgse hindamise vastavalt
16ikele 9.

Hindamise eesmdrk on hinnata maksejouetuse ohus oleva vdi tdendoliselt
maksejouetusse sattuva artiklis 2 osutatud liksuse varade ja kohustuste véértust.

Hindamise eesmirgid on jargmised:

(a) seda tuleks votta arvesse, kui tehakse kindlaks, kas on tdidetud solveerimise
tingimused vOi kapitaliinstrumentide allahindamise vdi konverteerimise
tingimused,

(b)  kui solveerimise tingimused on tdidetud, tuleks seda arvesse votta, kui tehakse
otsus artiklis 2 osutatud iiksuse puhul sobiva solveerimismeetme kohta;

(c) kui kasutatakse kapitaliinstrumentide allahindamise voi konverteerimise digust,
tuleks seda arvesse votta, kui tehakse otsus aktsiate voi muude omandidiguse
instrumentide tlihistamise vOi nende védrtuse alandamise ulatuse kohta ning
asjaomaste kapitaliinstrumentide allahindamise vo0i konverteerimise ulatuse
kohta;
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(d) kui rakendatakse kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit, tuleks seda
arvesse votta, kui tehakse otsus allahinnatavate kohustuste allahindamise voi
konverteerimise ulatuse kohta;

(e) kui kasutatakse sildasutuse vahendit vOi varade eraldamise vahendit, tuleks
seda arvesse votta, kui tehakse otsus iilekantavate varade, diguste, kohustuste
vOi aktsiate vOi muude omandidiguse instrumentide kohta ja otsus
solveeritavale krediidiasutusele vdi investeerimisiihingule vdi olenevalt
olukorrast aktsiate vO0i muude omandidiguse instrumentide omanikele
makstava tasu kohta;

() kui kohaldatakse ettevOtte miiligi vahendit, tuleks seda arvesse votta, kui
tehakse otsus iilekantavate varade, diguste, kohustuste voi aktsiate voi muude
omandidiguse instrumentide kohta, ja anda solveerimisndukogule teavet, mille
pohjal saaks kindlaks maiidrata, mida peetakse artikli 21 1dike 2 punkti b
kohaldamisel éritingimusteks;

(g) koigil juhtudel tuleb tagada, et kdik artiklis 2 osutatud iiksuse varadega seotud
kahjud vdetakse tdies ulatuses arvesse solveerimisvahendite rakendamise voi

kapitaliinstrumentide allahindamise voi konverteerimise diguse kasutamise
hetkel.

Voimaluse korral pohineb hindamine mdistlikel eeldustel, sealhulgas ka seoses
makseviivituse méidra ja kahju suurusega. Hindamisel ei eeldata potentsiaalset
tulevast erakorralise riikliku finantstoetuse andmist artiklis 2 osutatud iiksusele parast
solveerimismeetme  vOtmist vOi  kapitaliinstrumentide  allahindamise  voi
konverteerimise diguse kasutamist. Kui rakendatakse mis tahes solveerimisvahendit,
voetakse hindamisel lisaks arvesse jargmisi asjaolusid:

(a) solveerimisndukogu voOib nduda solveeritavalt krediidiasutuselt voi
investeerimisithingult sisse kdik mdistlikud nduetekohaselt tekkinud kulud;

(b) fond vdib kooskdlas artikliga 71 nduda intressi voi tasusid seoses
solveeritavale krediidiasutusele voi investeerimisiihingule antud laenude ja
tagatistega.

Hinnangule lisatakse jdrgmine teave, nagu see on esitatud artiklis 2 osutatud iiksuse
raamatupidamisarvestuses ja -dokumentides:

(a) artiklis 2 osutatud iiksuse ajakohastatud bilanss ja aruanne {iiksuse
finantsseisundi kohta;

(b) varade arvestusliku vaartuse analiiiis ja hinnang;

(c) artiklis 2 osutatud iiksuse raamatupidamisarvestuses ja -dokumentides ndidatud
tditmata kohustuste nimekiri, kus on maérgitud ka vastavad laenud ja nduete
tahtsuse jarjekord vastavalt artiklile 15;

(d) artiklis 2 osutatud iiksuse poolt nende kolmandate isikute arvel hoitavate
varade nimekiri, kellel on kdnealuste varadega seoses omandidigusi.

Vajaduse korral voib 10ike 5 punktides e ja f osutatud otsuste pohjendamiseks
tdiendada 10ike 7 punktis b osutatud teavet artiklis 2 osutatud iiksuse varade ja
kohustuste turuvéartuse alusel tehtud analiiiisi ja hinnanguga.

Hindamisel tuleb esitada volausaldajate jagamine klassidesse vastavalt artiklis 15
osutatud nduete tdhtsuse jirjekorrale ning hinnang sellele, kuidas aktsioniride ja
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

volausaldajate iga klassi oleks eeldatavalt koheldud, kui artiklis 2 osutatud iiksus
oleks likvideeritud tavalise maksejouetusmenetluse kohaselt.

Kui juhtumi asjaolude kiireloomulisust arvestades ei ole 1digetes 6 ja 8 sdtestatud
ndudeid voimalik tdita voi kui kohaldatakse 1diget 2, tuleb ldbi viia esialgne
hindamine. Esialgne hindamine peab vastama 13ikes 4 sétestatud nduetele ja selles
ulatuses, nagu asjaolusid arvestades on mdistlikult saavutatav, 1digetes 1, 7 ja 9
sitestatud nduetele.

Esimeses 1digus nimetatud esialgne hinnang peab sisaldama tdiendavate kahjude
puhvrit koos asjakohaste pdhjendustega.

Hinnangut, mis ei vasta kdigile kdesolevas artiklis sétestatud nduetele, peetakse
esialgseks seni, kuni sdltumatu isik viib ldbi hindamise, mis vastab téielikult koigile
kdesolevas artiklis sdtestatud nouetele. Kdnealune 16plik jarelhindamine viiakse lébi
nii pea, kui moistlikult voimalik.

Lopliku jérelhindamise eesmérk on:

(a) tagada, et koik artiklis 2 osutatud iiksuse varadega seotud kahjud voetakse selle
iiksuse raamatupidamisarvestuses tdies ulatuses arvesse;

(b) aidata teha pdhjendatud otsus taastada volausaldajate nduded voi suurendada
lepingutasu kooskolas 16ikega 12.

Juhul kui 16pliku jérelhindamise tulemusel on artiklis 2 osutatud iiksuse varade
hinnanguline netovéddrtus suurem kui selle liksuse esialgse hindamise tulemusel
saadud varade hinnanguline netovéirtus, voib solveerimisndukogu paluda riiklikul
solveerimisasutusel teha jargmist:

(a) kasutada Gigust suurendada kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi
alusel alla hinnatud vdlausaldajate nduete véértust;

(b) anda sildasutusele vOi varahaldusvahendile korraldus maksta tidiendavaid
tasusid artiklis 2 osutatud solveeritavale iliksusele seoses varade, diguste ja
kohustustega vOi vastavalt olukorrale aktsiate voi muude omandidiguse
instrumentide omanikele seoses aktsiate voi omandidiguse instrumentidega.

Erandina 15ikest 1 annab 1digete 10 ja 11 kohaselt koostatud esialgne hinnang
solveerimisndukogule pohjendatud aluse solveerimismeetmete vdotmiseks voi
kapitaliinstrumentide allahindamise vdi konverteerimise diguse kasutamiseks.

Hindamisel ei ole diguslikke tagajérgi, vaid tegemist on menetluse etapiga, mis aitab
ette valmistada solveerimisndukogu otsust kohaldada solveerimisvahendit voi
kasutada solveerimisdigust.

Hindamine peab olema kooskdlas ka delegeeritud odigusaktidega, mis kasitlevad
asjaolusid, mille korral isik on sOltumatu, liksuse varade ja kohustuste vdirtuse
hindamise metoodikat ning tdiendavate kahjude puhvri arvutamise ja esialgsele
hinnangule lisamise metoodikat, ja mille komisjon on vastu votnud vastavalt
direktiivi [...] artikli 30 Idikele 7.

Selleks et hinnata, kas aktsionédre ja vdlausaldajaid oleks koheldud paremini, kui
solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu suhtes oleks algatatud tavaline
maksejouetusmenetlus, tagab solveerimisndukogu pdrast solveerimismeetme
jOustamist, et soltumatu isik teostab hindamise. Konealune hindamine on erinev
16igete 1-14 kohaselt teostatavast hindamisest.
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17.

18.

Loikes 16 sétestatud hindamisega tehakse kindlaks jargmine:

(a) kuidas aktsiondre ja volausaldajaid oleks koheldud juhul, kui artiklis 2 osutatud
solveeritava iiksuse suhtes, kellega seoses on tehtud osaline iilekandmine,
allahindamine voi konverteerimine, oleks algatatud tavaline
maksejouetusmenetlus  vahetult enne {ilekandmise, allahindamise voi
konverteerimise sooritamist;

(b) kuidas aktsiondre ja volausaldajaid artiklis 2 osutatud solveeritava iiksuse
solveerimise kéigus tegelikult koheldi,

(¢) kas punktis a osutatud kohtlemine erineb punktis b osutatud kohtlemisest.
Loikes 16 sétestatud hindamise kdigus:

(a) eeldatakse, et artiklis 2 osutatud solveeritava iiksuse suhtes, kellega seoses on
tehtud osaline ilekandmine, allahindamine voOi konverteerimine, oleks
kohaldatud tavalist maksejouetusmenetlust vahetult enne solveerimismeetme
joustumist;

(b) eeldatakse, et diguste, varade voi kohustuste osalist iilekandmist, allahindamist
voi konverteerimist ei ole tehtud;

(c) jaetakse arvesse vOtmata mis tahes erakorralise riikliku toetuse andmine artiklis
2 osutatud solveeritavale iiksusele.

Artikkel 18

Kapitaliinstrumentide allahindamine ja konverteerimine

EKP, péddev asutus vdi solveerimisasutus, kelle liikmesriik on méédranud vastavalt
direktiivi [...] artikli 51 1dike 1 punktidele ba ja bb ning artiklile 54, teatab
solveerimisndukogule, kui tema hinnangul on artiklis 2 osutatud {iksuse voi osalevas
litkkmesriigis tegutseva grupi puhul tididetud jargmised tingimused:

(a) ksus ei oleks ilma kapitaliinstrumentide allahindamise vdi omavahenditeks
konverteerimiseta enam elujouline;

(b) tiksus voi grupp vajab erakorralist riiklikku finantstoetust, vélja arvatud artikli
16 16ike 3 punkti d alapunktis iii sétestatud asjaolude korral.

Loike 1 kohaldamisel loetakse artiklis 2 osutatud iiksus vOi grupp mitte enam
elujouliseks tliksnes juhul, kui tdidetud on molemad jargmised tingimused:

(a) tksus on maksejouetuse ohus voi tdendoliselt satub maksejouetusse;

(b) vottes arvesse ajastust ja muid asjakohaseid asjaolusid puudub pohjendatud
viljavaade, et iikski meede, sealhulgas alternatiivne erasektoripoolne voi
jarelevalvemeede (k.a varajase sekkumise meetmed), peale
kapitaliinstrumentide allahindamise voOi konverteerimise, aitaks kas tliksikult
vOi koos solveerimismeetmega mdistliku aja jooksul selle iiksuse voi grupi
maksejouetuse dra hoida.

Loike 1 punkti a kohaldamisel loetakse iiksus maksejouetuse ohus olevaks voi
tdendoliselt maksejouetusse sattuvaks, kui tema puhul esineb iiks voi mitu artikli 16
16ikes 3 sdtestatud asjaoludest.

Loike 2 punkti a kohaldamisel loetakse grupp maksejouetuse ohus olevaks voi
toendoliselt maksejouetusse sattuvaks, kui grupp rikub voi kui leidub objektiivseid
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toendeid, mis toetavad otsust, et grupp rikub ldhiajal konsolideeritud tasandil
kohaldatavaid usaldatavusndudeid viisil, mis oigustaks péddeva asutuse poolt
meetmete votmist, sealhulgas, kuid mitte ainult, kuna grupp on kandnud voi kannab
toendoliselt kahju, mis ammendab tema omavahendid tdielikult vdi markimisviirses
ulatuses.

Komisjon kontrollib solveerimisndukogu soovitusel vdi omal algatusel, et 10ikes 1
osutatud  tingimused on tdidetud. Komisjon méadrab  kindlaks, kas
kapitaliinstrumentide allahindamise voi konverteerimise digust kasutatakse eraldi voi
artikli 16 1digete 4—7 kohase menetluse alusel koos solveerimismeetmega.

Kui komisjon teeb kindlaks, et 1dikes 1 osutatud tingimused on tdidetud, kuid artikli
16 16ike 2 kohase solveerimise tingimused ei ole tdidetud, annab solveerimisndukogu
pdrast komisjoni otsust riiklikele solveerimisasutustele korralduse kasutada
allahindamise v0i konverteerimise digusi vastavalt direktiivi [...] artiklitele 51 ja 52.

Kui 16ikes 1 osutatud tingimused on tdidetud ning tdidetud on ka artikli 16 1dikes 2
osutatud tingimused, kohaldatakse artikli 16 1digetes 4—7 sétestatud menetlust.

Solveerimisndukogu tagab, et riiklikud solveerimisasutused kasutavad allahindamise
vOi konverteerimise digusi viisil, millega saavutatakse jargmised tulemused:

(a) esimese taseme pohiomavahendeid vihendatakse esimesena, proportsionaalselt
kahjuga ja nende ammendumisent;

(b) asjaomaste  kapitaliinstrumentide ~ pShisumma  hinnatakse alla  voi
konverteeritakse  esimese taseme  pdohiomavahenditesse  kuuluvateks
instrumentideks vo0i tehakse molemat vajalikus ulatuses ja kuni asjaomaste
kapitaliinstrumentide ammendumiseni.

Riiklikud solveerimisasutused rakendavad solveerimisndukogu korraldused ning
kasutavad kapitaliinstrumentide allahindamise vdi konverteerimise digust vastavalt
artiklile 26.

Artikkel 19

Solveerimisvahendite Ul dpShimotted

Kui solveerimisndukogu otsustab kohaldada artiklis 2 osutatud iiksuse suhtes
solveerimisvahendit ja see solveerimismeede pdhjustaks volausaldajatele kahju voi
nende nduete konverteerimist, kasutab solveerimisnoukogu artikli 18 kohast digust
vahetult enne solveerimisvahendi kohaldamist vdi koos sellega.

Artikli 16 16ike 5 punktis b osutatud solveerimisvahendid on jargmised:
(a) ettevotte miiiigi vahend;

(b) sildasutuse vahend;

(c) varade eraldamise vahend;

(d) kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahend.

Artikli 16 10ikes 5 osutatud soovituse vastuvotmisel kaalub solveerimisndukogu
jargmisi tegureid:

(a) solveeritava krediidiasutuse vOi investeerimisiihingu varad ja kohustused
lahtuvalt artikli 17 kohasest hindamisest;
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(b) solveeritava krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu likviidsuspositsioon;
(c) solveeritava krediidiasutuse vO0i investeerimisithingu frantsiisivdirtuse
turustatavus, arvestades turu konkurentsi- ja majandustingimusi;
(d) kasutadaolev aeg.
4, Kui 10ikes 5 ei ole sétestatud teisiti, vOib solveerimisvahendeid kohaldada eraldi voi
koos, kuid varade eraldamise vahendit voib kasutada ainult koos mone teise
solveerimisvahendiga.

Artikkel 20

Solveerimisskeem

Solveerimisskeemiga, mille solveerimisndukogu votab vastu vastavalt artikli 16 16ikele 8
kooskdlas artikli 16 1dike 6 kohase komisjoni otsustega solveerimisskeemi kohta ja mis tahes
riigiabi késitleva otsusega vajaduse korral analoogia pohjal, ndhakse ette solveeritava
krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu puhul kohaldatavate solveerimisvahendite iiksikasjad
viahemalt artikli 21 ldikes 2, artikli 22 1dikes 2, artikli 23 10ikes 2 ja artikli 24 ldikes 1
osutatud meetmete puhul ning méaratakse kindlaks konkreetsed summad ja fondi kasutamise

eesmargid.

Solveerimise kdigus voib solveerimisndukogu solveerimisskeemi vastavalt vajadusele muuta
ja ajakohastada, pidades silmas konkreetseid asjaolusid ja jdddes solveerimisraamistiku
piiridesse, mille kohta komisjon on teinud otsuse vastavalt artikli 16 15ikele 6.

Artikkel 21

Ettevotte miigi vahend

1. Komisjoni kehtestatud raamides seisneb ettevotte miiiigi vahend jargmiste varade
iilekandmises ostjale, kes ei ole sildasutus:
(a) solveeritava krediidiasutuse vO0i investeerimisiihingu aktsiad voi muud
omandidigust tdendavad instrumendid voi
(b) solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisithingu koik voi teatavad varad,
oigused ja kohustused.
2. Artikli 16 16ikes 8 osutatud solveerimisskeemis méératakse ettevotte miitigi vahendi
kohta kindlaks jargmised iiksikasjad:
(a) instrumendid, varad, Oigused ja kohustused, mille riiklik solveerimisasutus
kannab iile vastavalt direktiivi [...] artikli 32 I1digetele 1 ja 7-11;
(b) dritingimused, vottes arvesse asjaolusid ning solveerimisprotsessi kaigus
tekkinud kulusid, mille kohaselt teeb riiklik solveerimisasutus iilekande
vastavalt direktiivi [...] artikli 32 16igetele 2—4;
(c) kas riiklik solveerimisasutus voib ililekandmisdigust kasutada rohkem kui iihe
korra vastavalt direktiivi [...] artikli 32 Idigetele 5 ja 6;
(d) kord, mille kohaselt riiklik solveerimisasutus turustab konealuse iiksuse voi

need instrumendid, varad, digused ja kohustused vastavalt direktiivi [...] artikli
33 Idigetele 1 ja 2;
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e as on toendoline, et turustamisnduete jargimine riikliku solveerimisasutuse
k toendol t turust te jarg klik \ t
poolt v3ib seada ohtu solveerimiseesmérgid, nagu on kirjeldatud 1dikes 3.

Ettevotte miiligi vahendit rakendades ei pea solveerimisndukogu jiargima 1dike 2
punktis e sétestatud turustamisndudeid, kui ta otsustab, et konealuste nduete
jargimine seaks toendoliselt ohtu iihe voi enama kriisilahenduseesmirgi saavutamise,
ning eelkodige kui on tdidetud jirgmised tingimused:

(a) solveerimisndukogu  leiab, et  solveeritava  krediidiasutuse  voi
investeerimisithingu maksejouetusest voi vdimalikust maksejouetusest tuleneb
oluline oht finantsstabiilsusele voi maksejouetus suurendab sellist ohtu,

(b) solveerimisndukogu leiab, et konealuste nduete jirgimine kahjustaks
toendoliselt ettevotte miiligi vahendi tulemuslikkust sellise ohu leevendamisel
vOi takistaks artikli 12 1dike 2 punktis b sétestatud solveerimiseesmaérgi
saavutamist.

Artikkel 22

Sldasutuse vahend

Komisjoni kehtestatud raamides seisneb sildasutuse vahend mdne jirgmise vara
tilekandmises sildasutusele:

(a) iihe vdi mitme solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu emiteeritud
aktsiad voi muud omandidiguse instrumendid;

(b) iihe vdi mitme solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu koik varad,
oigused voi kohustused voi osa neist.

Artiklis 20 osutatud solveerimisskeemis maéédratakse sildasutuse vahendi kohta
kindlaks jargmised tiksikasjad:

(a) instrumendid, varad, digused ja kohustused, mille riiklik solveerimisasutus
kannab {ile sildasutusele vastavalt direktiivi [...] artikli 34 16igetele 1-9;

(b) kord, mille kohaselt riiklik solveerimisasutus asutab sildasutuse, kéitab seda ja
16petab selle tegevuse, vastavalt direktiivi [...] artikli 35 1digetele 1-3 ja 5-8;

(c) kord, mille kohaselt riiklik solveerimisasutus turustab sildasutust voi tema
varasid ja kohustusi vastavalt direktiivi [...] artikli 35 15ikele 4.

Solveerimisndukogu tagab, et riikliku solveerimisasutuse poolt sildasutusele iile
kantud kohustuste koguvidirtus ei iileta solveeritavast krediidiasutusest voi
investeerimisithingust iile kantud voi teistest allikatest saadud diguste ja varade
koguvéartust.

Artikkel 23

Varade eraldamise vahend

Komisjoni kehtestatud raamides seisneb varade eraldamise vahend solveeritava
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu varade, diguste voi kohustuste iilekandmises
varahaldusvahendile.

Varahaldusvahend on juriidiline isik, kelle puhul on tdidetud koik jairgmised nduded:
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(a) see on tdielikult voi osaliselt ithe vOi mitme riigiasutuse (mille hulka voib
kuuluda ka solveerimisasutus vOi solveerimise rahastamismehhanism)
omanduses voi seda kontrollib iiks vOi mitu riigiasutust;

(b) see on loodud eesmédrgiga votta vastu iihe v0i mitme solveeritava
krediidiasutuse voi investeerimisiithingu voi sildasutuse koik varad, digused ja
kohustused voi osa nendest.

Artiklis 20 osutatud solveerimisskeemis médratakse varade eraldamise vahendi kohta
kindlaks jargmised tiksikasjad:

(a) instrumendid, varad, digused ja kohustused, mille riiklik solveerimisasutus
kannab iile varahaldusvahendile vastavalt direktiivi [...] artikli 36 15igetele 14
ja 6-10;

(b) tasu, mille eest riiklik solveerimisasutus kannab varad varahaldusvahendile iile
vastavalt artiklis 17 kehtestatud pdhimotetele. Selle séttega ei vilistata, et tasul
on nominaalne v0i negatiivne vairtus.

Artikkel 24

Kohustuste ja ndudediguste tei sendamise vahend

Kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit voib kohaldada tihel jargmistest
eesmirkidest:

(a) et rekapitaliseerida solveerimistingimustele vastav artiklis 2 osutatud iiksus
tasemel, mis vOimaldaks tal uuesti vastata tegevusloa saamise tingimustele ja
jétkata tegevusi, mille jaoks on talle antud direktiivi 2013/36/EL voi direktiivi
2004/39/EU kohane luba;

(b) et konverteerida omakapitaliks v0i vidhendada nende nduete voi
volainstrumentide pdhisummat, mis kantakse iile sildasutusse eesméargiga luua
sellele sildasutusele kapitali.

Solveerimisskeemis maidratakse seoses kohustuste ja ndudediguste teisendamise
vahendiga komisjoni poolt kehtestatud raamides kindlaks jargmised iiksikasjad:

(a) kogusumma, mille vorra tuleb allahinnatavaid kohustusi védhendada voi
konverteerida vastavalt 16ikele 6;

(b) kohustused, mille voib 1digete 5—13 alusel vilja jitta;
(c) 1dike 16 alusel esitatava ettevotte saneerimiskava eesmirgid ja vihim sisu.

Kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit voib 16ike 1 punktis a osutatud
eesmdrgil kohaldada ainult juhul, kui on reaalne eeldada, et selle vahendi
rakendamine koos 18ike 16 alusel ndutava ettevotte saneerimiskava alusel
kohaldatavate meetmetega aitab lisaks asjaomaste solveerimiseesmairkide tditmisele
taastada  konealuse  krediidiasutuse  vOi  investeerimisithingu  finantsilise
usaldusvéadrsuse ja pikaajalise elujoulisuse.

Kui esimeses 10igus osutatud tingimus ei ole tdidetud, kohaldatakse vastavalt
vajadusele 1iikskoik millist artikli 19 16ike 2 punktis a, b vdi c¢ osutatud
solveerimisvahendit ning artikli 19 1dike 2 punktis d osutatud kohustuste ja
noudediguste teisendamise vahendit.

Jargmisi kohustusi ei hinnata alla ega konverteerita:
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(2)
(b)
(©)

(d)

(e)

®

tagatud hoiused;
tagatud kohustused, sealhulgas pandikirjad;

kohustused, mis on artiklis 2 osutatud iiksusele tekkinud seoses klientide vara
vOi raha hoidmisega voi artiklis 2 osutatud iiksuse kui usaldusisiku ja mdne
teise isiku kui kasusaaja vahelise usaldussuhte alusel, tingimusel et selline
klient voi kasusaaja on kaitstud kohaldatava maksejouetus- voi tsiviildiguse
alusel;

krediidiasutuste ja investeerimisithingute, vélja arvatud samasse gruppi
kuuluvate iiksuste kohustused, mille esialgne tdhtacg on lithem kui seitse
paeva;

kohustused, mis tulenevad direktiivi 98/26/EU* kohaselt médratud siisteemis
osalemisest ja mille tdhtajani on jd&nud vihem kui seitse péeva,

jargmised kohustused:

1)  kohustus krediidiasutuse vO0i investeerimisiihingu tddtaja vastu seoses
palgavdlgnevuse, pensionihiivitise voi muu kindlaksmédratud tasuga,
vilja arvatud tasu muutuv osa, mis ei ole reguleeritud seaduse voi
kollektiivlepinguga;

i1)  kohustus kaubakrediiti andnud volausaldaja vastu seoses krediidiasutuse
vOi investeerimisiihingu voi artikli 1 esimese 1digu punktis b, ¢ voi d
osutatud tliksuse igapdevaseks tegevuseks véltimatult vajalike kaupade
vOi teenuste tarnetega, sealhulgas IT-teenused, kommunaalteenused ning
ruumide rent, teenindus ja korrashoid;

iii) kohustus maksu- ja sotsiaalkindlustusasutuste vastu, kui sellised
kohustused on kohaldatava maksejouetus- voi tsiviildiguse alusel
eelistatud.

Loikes 3 sétestatud kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi ulatus ei takista
kdnealuste diguste kasutamist vajaduse korral seoses tagatud kohustuse voi pandiga
tagatud kohustuse sellise osa suhtes, mis iiletab tagatiseks olevate varade, pandi,
pandidiguse vOi tagatise védrtust. Selle sitte kohaldamisalast vOib vélja jdtta
direktiivi 2009/65/EU* artikli 52 15ikes 4 maaratletud pandikirjad.

Erandjuhtudel voib jétta teatavad kohustused allahindamis- ja konverteerimisdiguste
kohaldamisel tdielikult voi osaliselt védlja mone jargmise asjaolu korral:

(a)

(b)

kui kdnealuse kohustuse suhtes ei ole voimalik mdistliku aja jooksul rakendada
kohustuste =~ ja  noudediguste  teisendamise  vahendit, hoolimata
solveerimisasutuse poolt heas usus tehtud joupingutustest, voi

kui véljajitmine on rangelt vajalik ja on proportsionaalne oluliste funktsioonide
ja pohitegevusalade jitkuvuse saavutamisega viisil, mis sdilitab solveeritava
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu voime jétkata pdhiliste operatsioonide,
teenuste ja tehingute teostamist, voi

23

24

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/26/EU, 19. mai 1998, arvelduse 15plikkuse kohta makse-
ja viirtpaberiarveldussiisteemides. EUT L 166, 11.6.1998, Ik 45.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/65/EU, 13. juuli 2009, vabalt vddrandatavatesse
vadrtpaberitesse Uhiseks investeeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid) késitlevate oOigus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta, ELT L 302, 17.11.2009, 1k 32.
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(¢) kui viljajitmine on rangelt vajalik ja on proportsionaalne véltimaks kriisi
ulatusliku levimise pdhjustamist, mis héiriks tosiselt finantsturgude toimimist
viisil, mis v3ib pohjustada tdsiseid hdireid liikmesriikide vai liidu majanduses,
voi

(d) kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi rakendamine nende
kohustuste suhtes pohjustaks védrtuse sellise vihenemise, mille korral oleks
teiste volausaldajate kantav kahju suurem kui siis, kui need kohustused jaetaks
kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi rakendamisest vélja.

Kui allahinnatav kohustus voi allahinnatavate kohustuste klass jaetakse osaliselt voi
tervikuna vélja, vO0ib muude allahinnatavate kohustuste suhtes kohaldatava
allahindamise voi konverteerimise midra tOsta vastavalt sellistele viljajatmistele,
tingimusel et muude allahinnatavate kohustuste suhtes kohaldatava allahindamise ja
konverteerimise madr on kooskdlas artikli 13 16ike 1 punktis f sétestatud
pohimdttega.

Kui allahinnatav kohustus voi allahinnatavate kohustuste klass jdetakse 1dike 5 alusel
osaliselt voi tervikuna vilja ning kahju, mida nende kohustustega oleks kantud, ei ole
taielikult iile kantud teistele vodlausaldajatele, voib fond anda solveeritavale
krediidiasutusele vdi investeerimisiihingule vahendeid, et:

(a) katta mis tahes kahju, mida ei ole kaetud allahinnatavate kohustustega, ning
taastada solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu vara netovairtus
nullini vastavalt 1dike 1 punktile a;

(b) osta aktsiaid vdi muid omandidiguse instrumente voi kapitaliinstrumente
solveeritavas krediidiasutuses voi investeerimisiihingus, et see rekapitaliseerida
kooskdlas 16ike 1 punktiga b.

Fond vOib anda vahendeid wvastavalt 10ikele 6, kui need vastavad molemale
jargmisele kriteeriumile:

(a) vahendid kahju katmiseks ja rekapitaliseerimiseks, mille summa moodustab
vihemalt 8 % solveeritava krediidiasutuse vOi investeerimisithingu kogu
kohustustest (k.a omavahendid), arvutatuna solveerimismeetme vdtmise ajal
vastavalt artiklis 17 sétestatud hindamisele, on andnud aktsionérid ja muude
omandidiguse instrumentide omanikud, asjaomaste kapitaliinstrumentide ja
muude allahinnatavate kohustuste omanikud allahindamise v4i konverteerimise
abil vo1 muul viisil,;

(b) fondi antavad vahendid ei iileta 5% solveeritava krediidiasutuse voi
investeerimisithingu kdigist kohustustest (k.a omavahendid), arvutatuna
solveerimismeetme votmise ajal kooskdlas artiklis 17 sdtestatud hindamisega.

Fondi antavaid vahendeid vGib rahastada:

(a) fondi kasutada olevast summast, mis on saadud artiklis 2 osutatud {iksuste
osamaksudest vastavalt artiklile 66;

(b) summast, mille voib saada kolme aasta jooksul tagantjdrele makstavatest
osamaksudest vastavalt artiklile 67; ning

(c) juhul kui punktides a ja b osutatud summad ei ole piisavad, siis summadest,
mis saadakse alternatiivsetest rahastamisallikatest vastavalt artiklile 69.

Erandjuhtudel =~ vO8ib  taotleda  tdiendavat  rahastamist  alternatiivsetest
rahastamisallikatest pérast seda, kui:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(a) on saavutatud kdesoleva ldike 7 punktis b sétestatud piirméér 5 % ning

(b) koik tagamata, eelisndudediguseta kohustused, mis ei ole kdlblikud hoiused, on
taielikult alla hinnatud voi konverteeritud.

Kui tdidetud on 1dike 7 punktides a ja b sétestatud tingimused, vdib alternatiivina voi
lisaks anda vahendeid allikatest, mis on saadud ette makstavatest osamaksudest
vastavalt artiklile 66 ja mida ei ole veel kasutatud.

Kéesoleva méairuse kohaldamisel ei kohaldata direktiivi [...] artikli 38 loike 3cab
viiendat 16iku.

Loikes 5 osutatud otsuse tegemisel voetakse nduetekohaselt arvesse jargmist:

(a) pohimdte, et solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu aktsionérid
peaksid kandma esimese jéirjekoha kahju, mille jirel tuleksid iildiselt
volausaldajad eelistatuse jérjekorras;

(b) solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisithingu kahjukatmisvdime, mis
jadks alles siis, kui kohustus voi kohustuste klass jdetaks kohustuste ja
ndudediguste teisendamise vahendi rakendamisest vilja,

(c) wvajadus séilitada piisavad vahendid solveerimise rahastamiseks.

Solveerimisndukogu annab hinnangu jargmistele punktidele, l&htudes artikli 17
nouete kohasest hindamisest.

(a) kogusumma, mille ulatuses allahinnatavad kohustused tuleb alla hinnata,
tagamaks, et solveeritava krediidiasutuse vOi investeerimisithingu varade
netovairtus vordub nulliga,

(b) vajaduse korral kogusumma, mille ulatuses allahinnatavad kohustused tuleb
konverteerida aktsiatesse, et taastada kas solveeritava krediidiasutuse voi
investeerimisithingu vai sildasutuse esimese taseme pohiomavahendite méér.

Kui kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit otsustatakse kohaldada loike 1
punktis a osutatud eesmairgil, tehakse esimeses 10igus osutatud hinnangu pohjal
kindlaks summa, mille voOrra allahinnatavaid kohustusi tuleb konverteerida, et
taastada solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu voi vajaduse korral
sildasutuse esimese taseme pohiomavahendite méiir, vottes arvesse artikli 71 loike 1
punkti d kohaselt solveerimisfondist mis tahes eraldatavaid vahendeid, ning et
sdilitada turu piisav usaldus solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisithingu voi
sildasutuse vastu ja voimaldada tal jatkuvalt vastata tegevusloa saamise tingimustele
ja jatkata tegevusi, mille jaoks talle on antud direktiivi 2013/36/EL voi direktiivi
2004/39/EU kohane luba.

Loikega 5 ette ndhtud véljajatmisi voib rakendada kas jittes kohustuse téielikult
allahindamisest vélja vo0i piirates konealuse kohustuse suhtes kohaldatava
allahindamise ulatust.

Allahindamis- ja konverteerimisdiguste puhul peetakse kinni artiklis 15 sdtestatud
nduete tihtsusjirjekorrast.

Riiklik solveerimisasutus saadab solveerimisndukogule viivitamata ettevotte
saneerimiskava, mille pérast kohustuste ja nodudediguste teisendamise vahendi
kohaldamist saatis direktiivi [...] artikli 47 16ike 1 kohaselt nimetatud haldur.

Solveerimisasutus esitab kahe nddala jooksul pirast ettevotte saneerimiskava
esitamise kuupdeva solveerimisndukogule saneerimiskava kohta hinnangu.
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Solveerimisndukogu hindab {ihe kuu jooksul pérast ettevotte saneerimiskava
esitamist, kui tdendoline on, et sellise kava rakendamise korral taastatakse artiklis 2
osutatud tiksuse pikaajaline elujoulisus. Hindamine viiakse 14bi kokkuleppel padeva
asutusega.

Kui solveerimisndukogu on veendunud, et kava saavutaks selle eesmérgi, lubab ta
riiklikul solveerimisasutusel kava heaks kiita vastavalt direktiivi [...] artikli 47 15ikele
5. Kui solveerimisndukogu ei ole veendunud, et kava selle eesmirgi saavutaks,
annab ta riiklikule solveerimisasutusele korralduse teavitada haldurit oma kahtlustest
ja nduda, et haldur muudaks kava selliselt, et need kahtlused saaksid kdrvaldatud
vastavalt direktiivi [...] artikli 47 Idikele 6. Seda tehakse kokkuleppel péddeva
asutusega.

Riiklik  solveerimisasutus edastab muudetud kava solveerimisndukogule.
Solveerimisndukogu annab riiklikule solveerimisasutusele korralduse teatada
haldurile tihe nddala jooksul, kas vélja toodud probleemid on muudetud kavas
lahendatud voi kas on vaja tdiendavaid muudatusi.

Artikkel 25

Solveerimisndukogu poolne jalgimine

Solveerimisndukogu jélgib tdhelepanelikult, kuidas riiklikud solveerimisasutused
solveerimisskeemi  tdidavad.  Selle  eesmérgi nimel teevad  riiklikud
solveerimisasutused jargmist:

(a) teevad solveerimisndukoguga koostodd ja abistavad teda jilgimiskohustuse
taitmisel;

(b) esitavad solveerimisndukogule tolle kehtestatud ajavahemike jdrel
solveerimisskeemi  tditmise,  solveerimisvahendite = kohaldamise  ja
solveerimisdiguste kasutamise kohta korrapdraselt tépse, usaldusvdirse ja
tdieliku teabe, mida solveerimisndukogu on soovinud; teave kisitleb muu
hulgas jargmist:

1)  solveeritava krediidiasutuse v0i investeerimisiihingu, sildasutuse ja
varahaldusvahendi tegevus ja finantsseisund;

i1)  kuidas oleks aktsionére ja volausaldajaid koheldud, kui krediidiasutus voi
investeerimisiihing oleks likvideeritud tavalise maksejouetusmenetluse
kohaselt;

i) koik pooleliolevad kohtumenetlused, mis on seotud maksejouetu
krediidiasutuse  v0i  investeerimisithingu  varade likvideerimise,
solveerimisotsuse vaidlustamiste ja hindamisega voOi aktsiondride voi
voOlausaldajate esitatud kompensatsioonitaotlustega;

iv) hindajate, haldurite, raamatupidajate, juristide ja teiste spetsialistide
ametisse nimetamine, ametist korvaldamine voi asendamine, kelle abi
riiklik solveerimisasutus voib vajada, ning see, kuidas nad oma
iilesandeid tdidavad,

v)  koik muud kiisimused, millele solveerimisndukogu voib viidata;

vi) millises ulatuses ja mil viisil kasutavad riiklikud solveerimisasutused
direktiivi [...] V peatiikis loetletud digusi;
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vii) artikli 24 Idikes 16 sdtestatud ettevotte saneerimiskava majanduslik
elujoulisus, teostatavus ja rakendamine.

Riiklikud  solveerimisasutused esitavad solveerimisndukogule 1dpparuande
solveerimisskeemi tditmise kohta.

Esitatud teabe pohjal voib solveerimisndukogu anda riiklikele solveerimisasutustele
korraldusi solveerimisskeemi tditmise mis tahes aspekti kohta, eelkdige artiklis 20
osutatud elementide kohta, ning solveerimisdiguste kasutamise kohta.

Kui see on wvajalik solveerimiseesmérkide saavutamiseks, voib komisjon
solveerimisndukogu soovitusel vOi omal algatusel oma solveerimisraamistikku
kisitleva otsuse 1dbi vaadata ja votta vastu asjakohased muudatused.

Artikkel 26

Solveerimisotsuste rakendamine

Riiklikud solveerimisasutused votavad artikli 16 16ikes 8 osutatud solveerimisotsuse
rakendamiseks vajalikud meetmed, eelkdige kontrollides artiklis 2 osutatud iiksusi,
vottes vajalikke meetmeid vastavalt direktiivi [...] artiklile 64 ja tagades, et jargitakse
selles direktiivis sdtestatud kaitsemeetmeid. Riiklikud solveerimisasutused
rakendavad koik otsused, mille solveerimisndukogu neile adresseerib.

Nimetatud eesmérkide saavutamiseks kasutavad nad direktiivi [...] tlevotmiseks
vastu voetud siseriiklikest Oigusaktidest tulenevaid Oigusi kooskolas siseriiklikes
Oigusaktides sétestatud tingimustega. Riiklikud solveerimisasutused teavitavad
solveerimisndukogu nende diguste kasutamisest tdies mahus. Kdik nende meetmed
peavad olema kooskolas artikli 16 1dikes 8 osutatud otsusega.

Kui riiklik solveerimisasutus ei ole kohaldanud artiklis 16 osutatud otsust voi on seda
kohaldanud wviisil, mis ei vOimalda saavutada kdesoleva méiruse kohaseid
solveerimiseesmirke, on  solveerimisndukogul digus and solveeritavale
krediidiasutusele voi investeerimisiihingule korraldus:

(@) kanda modnele muule isikule iile solveeritava krediidiasutuse voi
investeerimisithingu teatavad digused, varad voi kohustused;

(b) nduda selliste volainstrumentide konverteerimist, mis sisaldavad lepingulist
tingimust konverteerimiseks artiklis 18 sétestatud asjaolude korral.

Solveeritav krediidiasutus voi investeerimisiihing tdidab koik 1dikes 2 osutatud
otsused. Sellised otsused on iilimuslikud kdigi varasemate otsuste iile, mis riiklikud
solveerimisasutused samas kiisimuses on teinud.

Kui riiklikud asutused votavad meetmeid seoses kiisimusega, mille kohta on tehtud
16ike 2 kohane otsus, jargivad nad seda otsust.
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4. peatikk
Koost6o

Artikkel 27

Koostookohustus

Solveerimisndukogu teatab komisjonile kdigist meetmetest, mida ta solveerimise
ettevalmistamiseks votab. Komisjoni litkmed ja todtajad peavad igasuguse
solveerimisndukogult saadud teabe puhul tditma artiklis 79 sitestatud ametisaladuse
hoidmise nduet.

Solveerimisndukogu,  komisjon,  EKP, ritkide pddevad asutused ja
solveerimisasutused teevad oma kéesoleva médruse kohaseid iilesandeid tdites
tihedat koostodd. EKP ja riikide pddevad asutused esitavad solveerimisndukogule ja
komisjonile kogu teabe, mida need oma iilesannete tditmiseks vajavad.

Solveerimisndukogu,  komisjon,  EKP, ritkide pddevad asutused ja
solveerimisasutused teevad oma kédesoleva médruse kohaseid iilesandeid tiites
tihedat koostodd artiklites 7-26 sdtestatud solveerimise kavandamise, varajase
sekkumise ja solveerimise etappide puhul. EKP ja riikide paddevad asutused esitavad
solveerimisndukogule ja komisjonile kogu teabe, mida need oma iilesannete
taitmiseks vajavad.

Kéesoleva médruse kohaldamisel, kui EKP kutsub solveerimisndukogu esindaja
osalema ndukogu maidruse (EL) nr [..] artikli 19 kohaselt loodud EKP
jarelevalvendukogus, nimetab solveerimisndukogu endale esindaja.

Kéesoleva mairuse kohaldamisel nimetab solveerimisndukogu endale esindaja, kes
osaleb direktiivi [...] artikli 113 kohaselt loodud Euroopa Pangandusjirelevalve
solveerimiskomitees.

Solveerimisndukogu teeb tihedat koostodd Euroopa finantsstabiilsusvahendi (EFSF)
ja Euroopa stabiilsusmehhanismiga (ESM), eelkdige juhul, kui EFSF vdi ESM on
andnud voi tdendoliselt annavad otsest vO1 kaudset finantsabi osalevas liikmesriigis
asutatud tliksusele, eelkodige artikli 24 1dikes 9 osutatud erakorraliste asjaolude puhul.

Solveerimisndukogu ja EKP sdlmivad vastastikuse mdistmise memorandumi, milles
kirjeldatakse 1dike 2 alusel toimuva koostdd iildisi tingimusi. Memorandum
vaadatakse korrapdraselt 1dbi ja avaldatakse vastavalt konfidentsiaalse teabe
nduetekohase késitlemise nouetele.

Artikkel 28

Teabevahetus Uihtse solveerimismehhanismi raames

Nii solveerimisndukogul kui ka riiklikel solveerimisasutustel on kohustus teha heas
usus koostddd ja vahetada teavet.

Solveerimisndukogu esitab komisjonile mis tahes teavet, mis on oluline kdesolevast
méidrusest ja vajadusel ELi toimimise lepingu artiklist 107 tulenevate kohustuste
taitmiseks.
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Artikkel 29

Koost66 thtse solveerimismehhanismi raames ja grupi kasitlemine

Direktiivi [...] artikli 12 16ikeid 4, 5, 6 ja 15 ning artikleid 80-83 ei kohaldata osalevate
litkmesriikide riiklike solveerimisasutuste vaheliste suhete suhtes. Nende asemel kohaldatakse
kiesoleva médruse asjaomaseid sitteid.

Artikkel 30

Koost66 mitteosalevate liikmesriikidega

Kui gruppi kuuluvad nii osalevates kui ka mitteosalevates liikmesriikides asuvad iiksused,
esindab  solveerimisndukogu osalevate liikmesriikide riiklikke solveerimisasutusi
mitteosalevate liikmesriikidega tehtavas koostdos vastavalt direktiivi [...] artiklitele 7, 8, 11,
12, 15, 50 ja 80-83, ilma et see piiraks mis tahes kdesoleva midruse kohaselt vajalikku
komisjonipoolset heakskiitu.

Artikkel 31

Koostd6 kolmandate riikide ametiasutustega

Komisjonil ja solveerimisndukogul on oma vastutusalas ainuvastutus sdlmida osalevate
litkkmesriikide riiklike solveerimisasutuste nimel direktiivi [...] artikli 88 1dikes 4 osutatud
mittesiduvaid koostd6lepinguid ning nad teavitavad neid vastavalt selle artikli 16ikele 6.

5. peattikk
Uurimisvolitused

Artikkel 32

Teabenduded

1. Artiklites 7, 8, 11, 16 ja 17 osutatud iilesannete tditmiseks vdib solveerimisndukogu
kas vahetult voi riiklike solveerimisasutuste kaudu nduda, et jirgmised juriidilised
voi fliisilised isikud esitaksid kogu teabe, mis on vajalik kdesoleva médirusega
solveerimisndukogule pandud iilesannete tditmiseks:

(a) artiklis 2 osutatud tiksused;
(b) artiklis 2 osutatud iiksuste tootajad,

(c) kolmandad isikud, kes on artiklis 2 osutatud iiksuste iilesandeid voi tegevusi
teostavad allhankijad.

2. Artiklis 2 osutatud iiksused ja 1dike 1 punktis b osutatud isikud esitavad ldike 1

kohaselt noutava teabe. Ametisaladust késitlevad sétted ei vabasta neid iiksusi ega
isikuid kohustusest esitada sellist teavet. NoOutava teabe esitamist ei loeta
ametisaladuse hoidmise kohustuse rikkumiseks.

3. Kui solveerimisndukogu saab teabe otse sellistelt liksustelt vai isikutelt, teeb ta selle
kattesaadavaks asjaomastele riiklikele solveerimisasutustele.
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Solveerimisndukogul peab olema vdimalik saada pidevalt igasugust solveerimise
seisukohast olulist teavet sellise krediidiasutuse voi investeerimisiihingu kapitali,
likviidsuse, varade ja kohustuste kohta, kelle puhul tal on solveerimisdigus.

Solveerimisndukogu, péddevad asutused ja riiklikud solveerimisasutused voivad
koostada vastastikuse mdistmise memorandumi teabevahetuse korra kohta.

Pédevad asutused, sealhulgas vajaduse korral EKP, ja riiklikud solveerimisasutused
teevad solveerimisndukoguga koost6dd, et kontrollida, kas ndutav teave on osaliselt
vOi tervikuna juba kittesaadav. Kui selline teave on kittesaadav, esitavad pddevad
asutused, sealhulgas vajaduse korral EKP, voi riiklikud solveerimisasutused selle
teabe solveerimisnoukogule.

Artikkel 33

Uldised uurimised

Artiklites 7, 8, 11, 16 ja 17 osutatud iilesannete tditmiseks ja arvestades asjaomastes
liidu digusnormides sétestatud muid tingimusi voib solveerimisndukogu teostada
koiki vajalikke uurimisi koigi osalevas litkmesriigis asutatud voi asuvate artikli 32
16ikes 1 osutatud isikute suhtes.

Sel eesmirgil on solveerimisndoukogul jirgmised digused:
(a) noduda dokumentide esitamist;

(b) vaadata 1dbi artikli 32 10ikes 1 osutatud isikute raamatupidamisarvestus ja -
dokumendid ning teha neist koopiaid voi véljavotteid;

(c) saada kirjalikke vai suulisi selgitusi koigilt artikli 32 16ikes 1 osutatud isikutelt
voi nende esindajatelt voi personalilt;

(d) intervjueerida koiki teisi isikuid, kes annavad selleks ndusoleku, et koguda
teavet uuritava kiisimuse kohta.

Artikli 32 1dikes 1 osutatud isikute suhtes kohaldatakse solveerimisndukogu otsuse
pohjal algatatud uurimisi.

Kui isik takistab uurimise ldbiviimist, voimaldab selle osaleva liikmesriigi riiklik
solveerimisasutus, kus asjaomased tooruumid asuvad, oma riigi diguse kohaselt
vajalikku abi, sealhulgas tagades solveerimisndukogule juurdepddsu artikli 32 Idikes
1 osutatud juriidiliste isikute tooruumidele, et eespool nimetatud Oigusi saaks
kasutada.

Artikkel 34

Kontrollimine kohapeal

Artiklites 7, 8, 11, 16 ja 17 osutatud iilesannete tiitmiseks ja arvestades asjaomastes
liidu digusnormides sétestatud muid tingimusi vOib solveerimisndukogu teostada
koiki wvajalikke kontrollimisi artikli 32 16ikes 1 osutatud juriidiliste isikute
tooruumides kohapeal, kui sellest teatatakse eelnevalt asjaomastele riiklikele
solveerimisasutustele Kontrollimise nouetekohase ldbiviimise ja tulemuslikkuse
huvides vo0ib solveerimisndukogu teostada kontrollimist kohapeal ilma sellest
eelnevalt neile juriidilistele isikutele teatamata.
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Solveerimisndukogu ametnikud ja muud isikud, keda solveerimisndukogu on
volitanud kohapeal kontrollimist teostama, vdivad siseneda nende juriidiliste isikute
tooruumidesse ja maale, kelle suhtes kohaldatakse solveerimisndukogu artikli 32
16ike 2 kohaselt vastuvdetud otsust, ning neil on kdik artikli 32 1dikes 1 osutatud
Oigused.

Artikli 32 Ioikes 1 osutatud juriidiliste isikute suhtes kohaldatakse
solveerimisndukogu otsusel pdhinevat kontrollimist kohapeal.

Kontrollimise toimumiskoha litkmesriigi riiklike solveerimisasutuste volitatud voi
nimetatud ametnikud voi teised kaasas olevad isikud abistavad solveerimisndukogu
jérelevalve all ja koordineerimisel aktiivselt solveerimisndukogu ametnikke ja muid
solveerimisndukogu volitatud isikuid. Sel eesmérgil on neil 1dikes 2 osutatud
oigused. Osalevate liikmesriikide riiklike solveerimisasutuste ametnikel on samuti
digus osaleda kohapealses kontrollimises.

Kui solveerimisndukogu ametnikud voi teised solveerimisndukogu volitatud voi
nimetatud kaasas olevad isikud leiavad, et isik ei ndustu 10ike 1 kohaselt korraldatud
kontrollimisega, vdimaldavad asjaomaste osalevate litkmesriikide riiklikud
solveerimisasutused neile siseriikliku Giguse kohaselt vajalikku abi. Selline abi
holmab to6ruumide ning raamatupidamis- ja muude dokumentide pitseerimist
kontrollimiseks vajalikus ulatuses. Kui asjaomastel riiklikel solveerimisasutustel ei
ole selliseid Gigusi, kasutavad nad oma 0igusi, et taotleda vajalikku abi teistelt
riiklikelt solveerimisasutustelt.

Artikkel 35

Oigusasutuse luba

Kui artikli 34 1digetes 1 ja 2 sdtestatud kontrollimiseks kohapeal voi artikli 34 16ikes
5 siétestatud abiks on litkmesriigi Oiguse kohaselt ndutav odigusasutuse luba,
taotletakse seda.

Loikes 1 osutatud loa taotlemise korral kontrollib liitkmesriigi Oigusasutus
solveerimisndukogu otsuse autentsust ning seda, et kavandatavad sunnimeetmed ei
oleks kontrolli eseme seisukohast omavolilised ega ebaproportsionaalsed.
Kontrollides sunnimeetmete proportsionaalsust, v3ib litkmesriigi digusasutus kiisida
solveerimisndukogult iiksikasjalikke selgitusi, eelkdige pdhjuste kohta, miks
solveerimisndukogu kahtlustab artiklis 26 osutatud Oigusaktide rikkumist, ja
kahtlustatava rikkumise tosiduse kohta ja selle isiku seotuse laadi kohta, kellele
sunnimeetmed on suunatud. Liikmesriigi digusasutus ei vaata siiski ldbi uurimise
vajalikkust ega noua, et talle esitataks solveerimisndukogu toimikus sisalduv teave.
Solveerimisndukogu otsuse seaduslikkuse voib 1dbi vaadata ainult Euroopa Liidu
Kohus.
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6. peatUikk
Sanktsioonide kehtestamise Gigus

Artikkel 36

Trahvid

Kui solveerimisndukogu leiab, et artiklis 2 osutatud iiksus on tahtlikult voi
hooletusest pannud toime mone loikes 2 osutatud rikkumise, annab
solveerimisndukogu  asjaomasele riiklikule solveerimisasutusele korralduse
kehtestada asjaomase artiklis 2 osutatud iiksuse suhtes trahv kooskdlas direktiiviga

[.].

Sellise iiksuse rikkumine loetakse tahtlikuks, kui on objektiivseid tegureid, mis
nditavad, et iiksus voi selle korgem juhtkond tegutses rikkumist toime pannes
tahtlikult.

Artiklis 2 osutatud iiksusi vOib trahvida jargmiste rikkumiste eest:
(a) kuinad ei esita artikli 32 kohaselt ndutavat teavet;

(b) kui nad ei ndustu artikli 33 kohase iildise uurimise vOi kohapeal
kontrollimisega ega esita artikli 32 kohaselt ndutavat teavet;

(c) kuinad ei anna oma panust fondi vastavalt artiklitele 66 ja 67;

(d) kui nad ei tdida otsust, mille solveerimisndukogu on neile adresseerinud
vastavalt artiklile 24.

Riiklikud solveerimisasutused avaldavad koik 16ike 1 kohaselt méiératud trahvid. Kui
avaldamine pdhjustaks asjaomastele isikutele ebaproportsionaalset kahju, avaldavad
rikklikud  solveerimisasutused  sanktsioonid ilma  asjaosaliste  identiteeti
avalikustamata.

Jarjepidevate, tOhusate ja tulemuslike joustamistavade kehtestamiseks ning kdesoleva
midruse Uhise, T{htse ja jérjepideva kohaldamise tagamiseks koostab
solveerimisndukogu riiklikele solveerimisasutustele suunatud suunised trahvide ja
perioodiliste karistusmaksete kohaldamise kohta.

Artikkel 37

Perioodilised karistusmaksed

Solveerimisndukogu annab asjaomasele riiklikule solveerimisasutusele korralduse
médrata asjaomasele artiklis 2 osutatud {iiksusele perioodiline karistusmakse
kooskdlas direktiiviga [], et sundida:

(a) krediidiasutust tiitma artikli 32 alusel vastuvoetud otsust;

(b) artikli 32 10ikes 1 osutatud isikut esitama kogu teabe, mida on ndutud
nimetatud artikli kohase otsusega;

(c) artikli 33 1oikes 1 osutatud isikut ndustuma uurimisega ja eelkdige esitama
tdielikud dokumendid, andmed, menetlused vdi muud ndutud materjalid ning
tdiendama ja parandama muud teavet, mis on esitatud nimetatud artikli kohase
otsusega kiivitatud uurimise kéigus;
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(d) artikli 34 1dikes 1 osutatud isikut ndustuma nimetatud artikli kohase otsuse
alusel noutava kontrollimisega kohapeal.

Perioodiline karistusmakse peab olema mojus ja proportsionaalne. Perioodiline
karistusmakse madratakse igapdevaselt kuni krediidiasutus voi asjaomane isik tdidab
16ike 1 punktides a—d osutatud asjaomased otsused.

Perioodilise karistusmakse voib maarata kuni kuueks kuuks.
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INSTITUTSIOONILINE RAAMISTIK

| JAOTIS

SOLVEERIMISNOUKOGU

Artikkel 38
Oiguslik seisund
l. Kéesolevaga luuakse iihtne solveerimisndukogu. Solveerimisndukogu on Euroopa
Liidu amet, mille spetsiifiline iilesehitus vastab tema iilesannetele. Ta on juriidiline
isik.
2. Solveerimisndukogul on igas liikmesriigis koige ulatuslikum siseriikliku digusega

juriidilistele isikutele antav digus- ja teovdime. Eelkdige voib solveerimisndukogu
omandada ja vdorandada vallas- ja kinnisvara ning olla kohtus hagejaks ja kostjaks.

3. Solveerimisndukogu esindab tegevdirektor.
Artikkel 39
Koosseis
l. Solveerimisndukokku kuuluvad:

(a) tegevdirektor;

(b) tegevdirektori asetiitja;

(c) komisjoni nimetatud liige;

(d) EKP nimetatud liige;

(e) iga litkmesriigi nimetatud liige, kes esindab riiklikku solveerimisasutust.

2. Tegevdirektori, tegevdirektori asetditja ning komisjoni ja EKP nimetatud
solveerimisndukogu litkmete ametiaeg on viis aastat. Ametiaega ei pikendata, kui
artikli 53 1dikes 6 ei ole sétestatud teisiti.

3. Solveerimisndukogu haldus- ja juhtimisstruktuuri moodustavad:
(a) solveerimisndukogu tdisistung, kes tdidab artiklis 47 sétestatud tilesandeid;
(b) solveerimisndukogu tditevistung, kes tdidab artiklis 51 sitestatud iilesandeid;

(c) tegevdirektor, kes tdidab artiklis 53 sétestatud tilesandeid.

Artikkel 40

Kooskdla liidu 6igusega

Solveerimisndukogu tegutseb kooskolas liidu digusega, eelkdige kdesoleva madruse kohaste
komisjoni otsustega.
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Artikkel 41

Aruandekohustus

Solveerimisndukogu annab kdesoleva mairuse rakendamise kohta aru Euroopa
Parlamendile, ndukogule ja komisjonile kooskdlas 15igetega 2—8.

Solveerimisndukogu esitab igal aastal Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile
ja Euroopa Kontrollikojale aruande talle kdesoleva midrusega pandud tlesannete
tditmise kohta.

Tegevdirektor esitab aruande avalikult Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Euroopa Parlamendi taotlusel osaleb tegevdirektor parlamendi pddevate komisjonide
korraldataval drakuulamisel, mis késitleb solveerimisiilesannete tditmist.

Noukogu taotlusel voib noukogu tegevdirektori solveerimisiilesannete tditmisega
seotud kiisimustes dra kuulata.

Solveerimisndukogu vastab Euroopa Parlamendi vdi ndukogu kiisimustele suuliselt
voi kirjalikult, vastavalt oma menetlustele, selliste osalevate liikmesriikide esindajate
juuresolekul, kelle vaaring ei ole euro.

Tegevdirektor korraldab taotluse korral Euroopa Parlamendi piddeva komisjoni
esimehe ja aseesimeestega kinniseid konfidentsiaalseid suulisi arutelusid, kui
selliseid arutelusid on vaja pidada Euroopa Parlamendi aluslepingu kohaste volituste
tditmiseks. Euroopa Parlament ja solveerimisndukogu sdlmivad kokkuleppe selliste
arutelude korraldamise {iiksikasjaliku korra kohta, pidades silmas tdieliku
konfidentsiaalsuse tagamist kooskodlas EKP-le kui péddevale asutusele asjakohase
liidu diguse kohaselt pandud konfidentsiaalsuskohustusega.

Solveerimisndukogu teeb parlamendiga koostodd koigi parlamendi uurimiste kdigus
vastavalt ELi toimimise lepingule. Solveerimisndukogu ja parlament sdlmivad
asjakohased kokkulepped demokraatliku vastutuse ja jirelevalve teostamise
praktilise korra kohta seoses solveerimisndukogule kiesoleva méédrusega antud
iilesannete tditmisega. Nimetatud kokkulepped hdlmavad muu hulgas teabele
juurdepéddsu, uurimistel tehtavat koost6dd ja tegevdirektori valimise menetlust
késitlevat teavet.

Artikkel 42

Riikide parlamendid

Solveerimisndukogu iilesannete spetsiifilisuse tottu voivad osalevate litkmesriikide
parlamendid taotleda solveerimisndukogult oma menetluste kohaselt kirjalikku
vastust mis tahes tdhelepanekutele vOi  kiisimustele, mille nad on
solveerimisndukogule esitanud seoses talle kdesoleva médruse alusel antud
iilesannetega.

Osaleva liikmesriigi parlament voib kutsuda tegevdirektori koos riikliku
solveerimisasutuse esindajaga osalema konealuse liikmesriigi krediidiasutuste
solveerimist késitlevas arutelus.

Kéesolev midrus ei piira riiklike solveerimisasutuste siseriikliku Oiguse kohast
vastutust oma riigi parlamendi ees seoses selliste iilesannete tditmisega, mida ei ole
kdesoleva méédrusega pandud solveerimisndukogule ega komisjonile.
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Artikkel 43

SOltumatus

l. Solveerimisndukogu ja litkkmesriikide solveerimisasutused tegutsevad neile
kiesoleva médrusega antud iilesandeid tdites sdltumatult ja tildistes huvides.

Artikli 40 1dikes 2 osutatud solveerimisndukogu litkmed tegutsevad soltumatult ja

objektiivselt liidu kui terviku huvides ning nad ei kiisi ega vota vastu juhiseid liidu
institutsioonidelt ja organitelt, litkmesriikide valitsustelt ega muudelt avaliku voi
erasektori asutustelt.

Artikkel 44

Asukoht

Solveerimisndukogu asukoht on Belgias Briisselis.

[ JAOTIS
SOLVEERIMISNOUKOGU TAI SKOGU

Artikkel 45

Taiskogus osalemine

Koik solveerimisndukogu liikmed osalevad tiiskogus.

Artikkel 46

Ulesanded

l. Solveerimisndukogu tdiskogu teeb jargmist:

(2)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

vOtab vastavalt artikli 49 10ikele 1 iga aasta 30. novembriks vastu
solveerimisndukogu jiargmise aasta tookava, mis pohineb tegevdirektori
esitatud projektil, ning edastab selle teadmiseks Euroopa Parlamendile,
ndukogule, komisjonile ja Euroopa Keskpangale;

votab vastu solveerimisndukogu aastaeelarve vastavalt artikli 59 16ikele 2;
otsustab rahastamismehhanismide vaheliste vabatahtlike laenude iile vastavalt
artiklile 68, riiklike rahastamismehhanismide vastastikuse toetamise iile

vastavalt artiklile 72 ning hoiuste tagamise skeemile laenude andmise iile
vastavalt artiklile 73;

vOtab  vastu  artiklis 42 osutatud  iga-aastase  tegevusaruande
solveerimisndukogu  tegevuse  kohta. = Tegevusaruandes  esitatakse
iksikasjalikud selgitused eelarve tditmise kohta;

votab vastu solveerimisndukogu suhtes kohaldatavad finantseeskirjad vastavalt
artiklile 61;

vOtab vastu pettusevastase strateegia, mis on proportsionaalne pettuste ohuga ja
vOtab arvesse rakendatavate meetmete kulusid ja kasulikkust;
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(g) votab vastu eeskirjad oma liikmete huvide konfliktide valtimiseks ja
lahendamiseks;

(h) votab vastu oma tookorra;

(i) rakendab vastavalt 1dikele 2 solveerimisndukogu personali suhtes volitusi, mis
on personalieeskirjadega antud ametisse nimetavale asutusele voi ametiisikule
ja muude teenistujate teenistustingimustega teenistuslepingute sdlmimise
pidevusega asutusele® (,,ametisse nimetava asutuse volitused”);

(j)  votab vastu asjakohased rakenduseeskirjad, et joustada personalieeskirjad ja
muude teenistujate teenistustingimused vastavalt personalieeskirjade artiklile
110;

(k)  kui personalieeskirjadest vdi muude teenistujate teenistustingimustest ei tulene
teisiti, nimetab ametisse peaarvepidaja, kes on oma iilesannete tditmisel
sOltumatu;

(I) tagab piisavad jarelmeetmed sise- ja vélisauditite aruannetest ja hindamistest,
samuti Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) uurimistest tulenevatele
jéreldustele ja soovitustele;

(m) teeb koik otsused solveerimisndukogu sisemiste struktuuride loomise ja
vajaduse korral nende muutmise kohta.

Vastavalt personalieeskirjade artiklile 110 votab solveerimisndukogu tdisistungil
vastu otsuse, mis pohineb personalieeskirjade artikli 2 16ikel 1 ja muude teenistujate
teenistustingimuste artiklili 6 ning millega delegeeritakse tegevdirektorile
asjakohased ametisse nimetamise volitused ja méiératakse kindlaks tingimused, mille
alusel volituste delegeerimise voib peatada. Tegevdirektoril on digus need volitused
edasi delegeerida.

Kui erandlikud asjaolud seda nduavad, voib solveerimisndukogu tiisistungi otsusega
ajutiselt peatada tegevdirektorile delegeeritud ja tema poolt edasi delegeeritud
ametisse nimetamise volitused ning teostada neid volitusi ise vdi delegeerida need
monele oma litkmele v61 muule to6tajale peale tegevdirektori.

Artikkel 47

Solveerimisndukogu téiskogu istung
Solveerimisndukogu tdiskogu istungi kutsub kokku tegevdirektor.

Solveerimisndukogu tdiskogu tuleb kokku védhemalt kaheks tavapiraseks
koosolekuks aastas. Lisaks sellele tuleb tdiskogu kokku tegevdirektori algatusel,
komisjoni ndudmisel voi vihemalt kolmandiku tdiskogu liikkmete ndudmisel.

Solveerimisndukogu tdiskogu voOib vajaduse korral kutsuda oma istungitele
vaatlejaid.

Solveerimisndukogu pakub solveerimisndukogu tiiskogule sekretariaaditeenust.

25
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Artikkel 48

Otsustusprotsess

Solveerimisndukogu tdiskogu teeb otsuseid litkmete lihthddleenamusega. Artikli 47
16ike 1 punktis ¢ osutatud otsused eeldavad siiski liikkmete kahekolmandikulist
héélteenamust.

Tegevdirektor votab hddletamisest osa.

Solveerimisndukogu vdtab vastu ja avalikustab oma todkorra. To0korras nidhakse
ette iiksikasjalikum hadletamiskord, eelkdige asjaolud, mille korral iiks liige voib
tegutseda teise liikme nimel, ning vajaduse korral ka kvoorumitega seotud reeglid.

[l JAOTIS
SOLVEERIMISNOUKOGU TAITEVISTUNG

Artikkel 49

Téitevistungitel osalemine

Kui 15igetes 2 ja 3 ei ole sétestatud teisiti, osalevad artikli 40 16ike 1 punktides a—d
osutatud solveerimisndukogu liikkmed solveerimisndukogu tiitevistungitel.

Kui arutletakse mone artiklis 2 osutatud iiksuse voi iiksuste grupi iile, mis on
asutatud ainult ithes litkmesriigis, osaleb ka selle liikmesriigi nimetatud liige arutelus
ja otsustusprotsessis vastavalt artikli 52 1digetele 1 ja 3.

Kui arutletakse piiriiilese grupi iile, osalevad ka selle litkmesriigi nimetatud liige, kus
asub grupi tasandi solveerimisasutus, ning liikkmed, kelle on nimetanud liikmesriigid,
kus on asutatud konsolideeritud jirelevalve alla kuuluv tiitarettevitja voi iiksus,
arutelus ja otsustusprotsessis vastavalt artikli 52 1digetele 2 ja 3.

Artikkel 50

Ulesanded
Solveerimisndukogu téitevistung abistab solveerimisndukogu tdisistungit.
Solveerimisndukogu tditevistung teeb jargmist:

(a) valmistab ette otsused, mille peaks vastu votma solveerimisndukogu tdiskogu
istung;

(b) teeb koik otsused kdesoleva méiruse rakendamiseks.
See hdlmab jérgmist.

1)  esitab komisjonile vdimalikult varakult kogu asjaomase teabe, mis
voimaldab komisjonil anda hinnangu ja teha pdhjendatud otsuse vastavalt
artikli 16 15ikele 6;

i1)  otsustab solveerimisndukogu eelarve fondi kisitleva II osa iile.

Kui see peaks olema vajalik olukorra kiireloomulisuse tottu, voib
solveerimisndukogu tditevistungil teha teatavaid ajutisi otsuseid solveerimisndukogu
taiskogu nimel, eelkdige kui tegemist on haldusjuhtimise, sh eelarve kiisimustega.
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Solveerimisndukogu tiitevistung tuleb kokku tegevdirektori algatusel voi liikmete
taotlusel.

Solveerimisndukogu tditevistungi td0kord kehtestatakse solveerimisndukogu
tdiskogu istungil.

Artikkel 51

Otsustamine

Kui arutletakse eraldi iiksuse iile voi grupi iile, kes on asutatud vaid {ihes osalevas
litkkmesriigis, teeb solveerimisndukogu otsuse tditevistungil osalevate liikmete
lihthdédlteenamusega. Héédlte vOrdse jagunemise korral otsustab tegevdirektori hail.

Kui arutletakse piiriiilese grupi iile, teeb solveerimisndukogu otsuse tditevistungil
osalevate litkkmete lihthdédlteenamusega. Artikli 40 1dikes 2  osutatud
solveerimisndukogu liikmetel ning liikmel, kelle on nimetanud see liikmesriik, kus
asub grupi tasandi solveerimisasutus, on igal iihel iiks hddl. Teistel osalevatel
litkkmetel on igal tihel hddledigus, mis on vordne osaga iihest hdilest, mis saadakse
selle hidle jagamisel nende litkmesriikide riiklike solveerimisasutuste arvuga, kus on
asutatud konsolideeritud jéarelevalve alla kuuluv tiitarettevotja voi iiksus. Héaélte
vordse jagunemise korral otsustab tegevdirektori haal.

Kuni artiklis 65 osutatud rahastamise sihttaseme saavutamiseni voib litkmesriigi
nimetatud liige {ihe korra nduda solveerimisndukogult tdiendavat arutelu, kui arutelu
all olev otsus kahjustab selle litkmesriigi eelarvelisi kohustusi.

Solveerimisndukogu votab tditevistungil vastu ja avalikustab tditevistungite tookorra.

Solveerimisndukogu tiitevistungi kutsub kokku tegevdirektor omal algatusel voi
kahe litkme taotluse korral ning seda juhatab tegevdirektor. Solveerimisndukogu
voib vajaduse korral kutsuda tditevistungitele vaatlejaid.

IV JAOTIS
TEGEVDIREKTOR JA TEGEVDIREKTORI ASETAITJA

Artikkel 52

Ametisse nimetamine ja Ulesanded

Solveerimisndukogu juhatab tdistodajaga tegevdirektor, kellel ei tohi olla riigi
tasandil iihtegi ametikohta.

Tegevdirektor vastutab jirgmise eest:

(a) solveerimisndukogu to60 ettevalmistamine nii tdiskogu istungiteks kui ka
taitevistungiteks ning kohtumiste kokkukutsumine ja juhatamine;

(b)  koik personalikiisimused;

(c) igapédevased halduskiisimused;

(d) solveerimisndukogu aastaeelarve tditmine vastavalt artikli 59 16ikele 3;
(e) solveerimisndukogu juhtimine;

(f) solveerimisndukogu iga-aastase tookava rakendamine;
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(g) tegevdirektor koostab igal aastal esialgse aruande, mille {liks osa késitleb
solveerimisndukogu solveerimisalast tegevust ja teine osa finants- ja
halduskiisimusi.

Tegevdirektorit abistab tegevdirektori asetditja.
Tegevdirektori asetditja tdidab tegevdirektori {ilesandeid tema puudumise korral.

Tegevdirektori ja tegevdirektori asetditja ametisse nimetamisel ldhtutakse nende
saavutustest, oskustest, pangandus- ja finantsalastest teadmistest ning
finantsjédrelevalve ja -regulatsiooni valdkonna jaoks olulistest kogemustest.

Pérast solveerimisndukogu tdiskogu drakuulamist esitab komisjon ndukogule
kandidaatide nimekirja, et nimetada ametisse tegevdirektor ja tegevdirektori asetditja.
Noukogu nimetab tegevdirektori ja tegevdirektori asetiitja ametisse pérast Euroopa
Parlamendi drakuulamist.

Erandina artikli 40 1dikest 2 on pérast kdesoleva midruse joustumist ametisse
méidratava esimese tegevdirektori ametiaeg kolm aastat; seda ametiaega voib {ihe
korra pikendada viie aasta vorra. Tegevdirektor ja tegevdirektori asetiditja jadavad
ametisse kuni méadratakse nende jirglased.

Kui tegevdirektori voi tegevdirektori asetditja ametiaega on pikendatud, ei kandideeri
nad kogu ametiaja 10ppedes uuesti samale ametikohale.

Kui tegevdirektor voi tegevdirektori asetditja ei vasta enam llesannete tditmiseks
ndutavatele tingimustele voi on siilidi raskes iileastumises, voib ndoukogu komisjoni
ettepanekul ja pérast Euroopa Parlamendi &drakuulamist tegevdirektori voi
tegevdirektori asetiitja ametist vabastada.

Artikkel 53

SOltumatus

Tegevdirektor ja tegevdirektori asetditja tdidavad oma iilesandeid kooskdlas
komisjoni ja solveerimisndukogu otsustega.

Solveerimisndukogu aruteludes ja otsustusprotsessis osaledes ei kiisi tegevdirektor
ega tegevdirektori asetditja juhiseid liidu institutsioonidelt ja asutustelt ega vota neid
vastu, vaid viljendab oma seisukohti ja hailetab soltumatult. Sellistes aruteludes ja
otsustusprotsessis osaledes ei ole tegevdirektori asetditja tegevdirektori alluvuses.

Liikmesriigid ega avalik-0iguslikud voi erasektori asutused ei piiiia tegevdirektorit ja
tegevdirektori asetditjat nende iilesannete tditmisel mojutada.

Vastavalt artikli 78 10ikes 6 osutatud personalieeskirjadele on tegevdirektor ja
tegevdirektori asetditja pdrast t60lt lahkumist endiselt kohustatud kiituma
ausameelselt ja diskreetselt teatavate ametissenimetamiste vOi soodustuste
vastuvotmisel.
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VJAOTIS

FINANTSSATTED

1. peatuikk
Uldsatted

Artikkel 54

Ressursid

Solveerimisndukogu vastutab talle kdesoleva midrusega antud {ilesannete tditmiseks vajalike
inimressursside ja rahaliste vahendite tagamise eest.

Artikkel 55
Eelarve
1. Igaks eelarveaastaks (vastab kalendriaastale) koostatakse solveerimisndukogu koigi
tulude ja kulude eelarvestus, mis esitatakse solveerimisndukogu eelarves.
2. Solveerimisndukogu eelarves peavad tulud ja kulud olema tasakaalus.
3. Eelarve koosneb kahest osast: I osa holmab solveerimisndoukogu haldamist ja I osa
fondi.
Artikkel 56

SolveerimisnBukogu haldamist kasitlev eelarve | osa

1. Eelarve 1 osa tulud koosnevad iga-aastastest osamaksudest, mis on vajalikud
halduskulude katmiseks vastavalt artikli 62 16ike 1 punktile a.

2. Eelarve I osa kulud hdlmavad védhemalt personali, tasustamist, haldust, taristut,
tooalast koolitust ja tegevuskulusid.

Artikkel 57

Fondi kasitlev eclarve Il osa
1. Eelarve II osa tulud koosnevad eelkdige jargmisest:

(a) osalevates litkmesriikides asutatud krediidiasutuste voi investeerimisiihingute
osamaksud vastavalt artiklile 62, vélja arvatud artikli 62 1d6ike 1 punktis a
osutatud iga-aastane osamaks;

(b) muudest solveerimise  rahastamismehhanismidest saadud laenud
mitteosalevates litkmesriikides vastavalt artikli 68 16ikele 1;

(c) finantseerimisasutustelt voi muudelt kolmandatelt isikutelt saadud laenud
vastavalt artiklile 69;

(d) fondis hoitavate summade investeerimisest saadud tulu vastavalt artiklile 70.
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Eelarve II osa kulud koosnevad jargmisest:
(a) artiklis 71 osutatud eesmirkidega seotud kulud;
(b) artikli 70 kohased investeeringud;

(c) intressid, mida makstakse muudest solveerimise rahastamismehhanismidest
saadud laenudelt mitteosalevates litkkmesriikides vastavalt artikli 68 16ikele 1;

(d) intressid, mida makstakse finantseerimisasutustelt voi muudelt kolmandatelt
isikutelt saadud laenudelt vastavalt artiklile 69.

Artikkel 58

Eelarve koostamine ja taitmine

Tegevdirektor koostab iga aasta 15. veebruariks solveerimisndukogu jérgmise aasta
tulude ja kulude eelarvestuse ning saadab selle solveerimisndukogu tdiskogule
heakskiitmiseks hiljemalt iga aasta 31. martsil.

Solveerimisndukogu tdiskogu votab solveerimisndukogu eelarve vastu eelarvestuse
projekti pdhjal. Vajaduse korral kohandatakse seda vastavalt.

Solveerimisndukogu eelarvet tdidab tegevdirektor.

Artikkel 59

Audit ja kontrollimine

Solveerimisndukogu juurde luuakse siseauditi iiksus, mis tegutseb asjakohaste
rahvusvaheliste standardite kohaselt. Solveerimisndukogu nimetatav siseaudiitor
vastutab solveerimisndukogu ees solveerimisndukogu eelarve tditmise siisteemide ja
menetluste nduetekohasuse kontrollimise eest.

Siseaudiitor ndustab solveerimisndukogu riskidega tegelemisel, esitades soltumatuid
arvamusi juhtimis- ja kontrollsiisteemide kvaliteedi kohta ning andes soovitusi,
kuidas toimingute teostamise tingimusi parandada ja usaldusvéérset finantsjuhtimist
edendada.

Solveerimisndukogu vastutab  siseaudiitori iilesannete tditmiseks sobivate
sisekontrollisiisteemide ja -menetluste kasutuselevotu eest.

Artikkel 60

Raamatupidamisaruanded ja eelarve taitmisele heakskiidu andmine
Tegevdirektor on eelarvevahendite kdsutaja.

Solveerimisndukogu peaarvepidaja saadab esialgse raamatupidamise aastaaruande
kontrollikojale jargmise eelarveaasta 1. mirtsiks.

Solveerimisndukogu téitevistung saadab iga aasta 31. martsiks FEuroopa
Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale solveerimisndukogu eelmise
eelarveaasta esialgse raamatupidamise aastaaruande.

Pérast seda, kui kontrollikojalt on saadud tdhelepanekud solveerimisndukogu
esialgse raamatupidamisaruande kohta, koostab tegevdirektor omal vastutusel
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solveerimisndukogu  10pliku  raamatupidamisaruande  ja  saadab  selle
solveerimisndukogu tdiskogule heakskiitmiseks.

Tegevdirektor saadab 10pliku raamatupidamisaruande FEuroopa Parlamendile,
ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale igale eelarveaastale jdrgneva aasta 1.
juuliks.

Tegevdirektor saadab kontrollikojale vastuse tema tdhelepanekute kohta 30.
septembriks.

Loplik raamatupidamisaruanne avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas jirgmise aasta
15. novembriks.

Solveerimisndukogu tdiskogu annab tegevdirektorile heakskiidu eelarve tditmise
kohta.

Tegevdirektor esitab Euroopa Parlamendile tolle taotlusel igasuguse teabe, mida
solveerimisndukogu raamatupidamisaruande kohta soovitakse.

Artikkel 61

Finantseeskirjad

Solveerimisndukogu votab parast Euroopa Kontrollikoja ja komisjoniga konsulteerimist vastu
sisefinantseeskirjad, milles tdpsustatakse esmajoones eelarve koostamise ja tiitmise kord.

Kui see on kooskdlas solveerimisndukogu spetsiifilise olemusega, pohinevad finantseeskirjad
raamfinantsmédrusel asutustele, mis on loodud ELi toimimise lepingu alusel, vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta méaéruse (EL, Euratom) nr 966/2012
(mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju) artiklile 208.%°

Artikkel 62

Osamaksud

Artiklis 2 osutatud iiksused panustavad solveerimisndukogu eelarvesse vastavalt
kiesolevale madrusele ja 10ike 5 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktidele,
milles késitletakse osamaksusid. Osamaksud holmavad jargmist:

(a) halduskulude katmiseks vajalikud iga-aastased osamaksud;

(b) 1iga-aastased eelnevalt tasutavad osamaksud, mis on vajalikud, et jouda artiklis
65 sitestatud fondi rahastamise sihttasemeni, mis arvutatakse kooskolas
artikliga 66;

(c) erakorralised tagantjirele makstavad osamaksud, mis arvutatakse vastavalt
artiklile 67.

Osamaksude summad méaratakse kindlaks sellisel tasemel, et neist saadav tulu oleks
solveerimisndukogu iga-aastase tasakaalus eelarve ja fondi {ilesannete jaoks
pohimotteliselt piisav.

Solveerimisndukogu madrab iga artiklis 2 osutatud iiksuse poolt tasumisele kuuluva
osamaksu kindlaks sellele iiksusele adresseeritavas otsuses kooskolas 1dikes 5

ET

ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1.
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osutatud delegeeritud digusaktidega. Solveerimisndukogu kohaldab protseduurilisi,
aruandlusega seotud ja muid eeskirju, et tagada osamaksude digeaegne tasumine
tdies ulatuses.

Loigete 1, 2 ja 3 kohaselt kogutud summasid kasutatakse ainult kdesolevas méddruses
sitestatud eesmérkidel.

Komisjon on volitatud vdtma vastu osamaksusid késitlevaid delegeeritud digusakte
koosk®dlas artikliga 82, et:

(a) mdidrata kindlaks osamaksude liigid, asjaolud, mille tottu tuleb osamaksud
tasuda, ning osamaksude summa arvutamise ja tasumise Viis;

(b) tépsustada ldikes 3 osutatud registreerimise, arvepidamise, aruandluse ja muud
eeskirjad, mille eesmirk on tagada, et osamaksud tasutakse tdies mahus ja
oigeks ajaks;

(c) maiidrata kindlaks selliste krediidiasutuste vOi  investeerimisiihingute
osamaksude slisteem, kes on saanud tegevusloa pédrast seda, kui fond on
saavutanud sihttaseme;

(d) maidrata  kindlaks  iga-aastased  osamaksud, mis on  vajalikud
solveerimisndukogu halduskulude katmiseks enne seda, kui ta on saavutanud
taieliku tegevusvoime.

Artikkel 63

Pettusevastased meetmed

Selleks et lihtsustada voitlust pettuse, korruptsiooni ja mis tahes muu ebaseadusliku
tegevuse vastu vastavalt miirusele (EU) nr 1073/1999, iihineb solveerimisndukogu
kuue kuu jooksul alates oma tegevuse algusest 25. mai 1999. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppega Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
sisejuurdluste kohta ja vdtab vastu koikide oma tdodtajate suhtes kohaldatavad
asjakohased sétted, kasutades konealuse kokkuleppe lisas esitatud vormi.

Euroopa Kontrollikojal on digus auditeerida dokumentide pdhjal ja kohapeal koiki
toetusesaajaid, toovotjaid ja alltodvotjaid, kes on saanud solveerimisndukogu kaudu
liidu vahendeid.

OLAF vdib miiruses (EU) nr 1073/1999 ja maiiruses (Euratom, EU) nr 2185/96
sdtestatud korra kohaselt teostada juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrollimisi ja
inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas solveerimisndukogu rahastatud lepinguga
seoses on esinenud pettust, korruptsiooni voi muud liidu finantshuve kahjustavat
ebaseaduslikku tegevust.
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2. peatukk
Uhtne pankade solveerimise fond
1.JAGU
FONDI MOODUSTAMINE

Artikkel 64

Uldséatted
Kéesolevaga luuakse iihtne pankade solveerimise fond.

Solveerimisndukogu kasutab fondi ainult selleks, et tagada II osa I jaotises
kirjeldatud solveerimisvahendite ja oOiguste tohus rakendamine, ning teeb seda
kooskdlas artiklites 12 ja 13 sitestatud solveerimiseesmirkide ja iildpdhimotetega.
Liidu eelarvet ei peeta mingil juhul fondi kulude vo1 kahjude eest vastutavaks.

Fondi omanik on solveerimisndukogu.

Artikkel 65

Rahastamise sihttase

Hiljemalt kiimme aastat pérast kdesoleva méddruse joustumist moodustavad fondi
kasutatavad finantsvahendid vdhemalt 1% kdoigi osalevates litkmesriikides
tegevusluba omavate krediidiasutuste selliste hoiuste summast, mis on tagatud
direktiivi 94/19/EU kohaselt.

Loikes 1 osutatud esialgse ajavahemiku jooksul tuleb artikli 66 kohaselt arvutatavad
ja artikli 62 kohaselt sissendutavad osamaksud jaotada ajaliselt voimalikult iihtlaselt
kuni saavutatakse sihttase, kui neid ei saa asjaoludest tulenevalt ettepoole tuua
soodsate turutingimuste voi rahastamisvajaduse tottu.

Solveerimisndukogu voib pikendada esialgset ajavahemikku maksimaalselt neli
aastat juhul, kui fondist tehakse véljamakseid, mis kokku moodustavad rohkem kui
0,5 % kogu 156ikes 1 osutatud summast.

Kui pirast loikes 1 osutatud esialgset ajavahemikku vdhenevad kasutatavad
finantsvahendid alla 16ikes 1 sétestatud sihttaset, kogutakse artikli 66 kohaselt
arvutatud osamaksusid kuni sihttaseme saavutamiseni. Kui kasutatavad
finantsvahendid moodustavad sihttasemest alla poole, et tohi iga-aastased osamaksud
olla vihem kui neljandik sihttasemest.

Komisjonil on digus votta vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 82, et
sdtestada jargmist:

(a) kriteeriumid, mille pohjal toimub 15ike 2 kohaselt arvutatud fondi osamaksude
ajaline jaotamine;

(b) asjaolud, mille korral vdib osamaksude tasumise ettepoole tuua vastavalt
l1oikele 2;
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(¢) kriteeriumid, mille pohjal médratakse kindlaks, mitme aasta vorra voib 1dikes 1
osutatud esialgset ajavahemikku pikendada vastavalt 15ikele 3;

(d) kriteeriumid, mille pohjal kehtestatakse 10ikes 4 osutatud iga-aastased
osamaksud.

Artikkel 66

Ette makstavad osamaksud

Iga krediidiasutuse voi investeerimisiihingu individuaalne osamaks ndutakse sisse
viahemalt kord aastas ning see arvutatakse proportsionaalselt sellega, kui suure osa
moodustab tema kohustuste summa (vélja arvatud omavahendid ja tagatud hoiused)
kdigi osalevate liikmesriikide territooriumil tegevusloa saanud krediidiasutuste ja
investeerimisithingute kohustuste kogusummast (vdlja arvatud omavahendid ja
tagatud hoiused).

Osamaksu  kohandatakse = proportsionaalselt  iga  krediidiasutuse  voi
investeerimisiihingu riskiprofiiliga kooskodlas direktiivi [...] artikli 94 1dikes 7
osutatud delegeeritud digusaktides sitestatud kriteeriumidega.

Kasutatavad finantsvahendid, mis tuleb arvesse votta artiklis 65 sétestatud
rahastamise sihttaseme saavutamiseks, voivad holmata maksekohustusi, mis on
taielikult tagatud madala riskiga varadest tagatisega, mis ei ole koormatud mis tahes
kolmandate isikute digustega, on vabalt kdsutatavad ja on ette ndhtud kasutamiseks
iiksnes solveerimisndukogu poolt artikli 71 16ikes 1 sdtestatud eesmirkidel. Selliste
tagasivotmatute maksekohustuste osa ei tohi olla rohkem kui 30 % 1dike 1 kohaselt
kogutud osamaksude kogusummast.

Komisjonil on digus votta vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 82, et
sdtestada jargmist:

(a) loikes 1 osutatud individuaalsete osamaksude arvutamise metoodika;
(b) Iodikes 2 osutatud maksekohustuste tagatiste kvaliteet;

(c) loikes 2 osutatud maksekohustuste osa arvutamise kriteeriumid.

Artikkel 67

Erakorralised tagantjarele makstavad osamaksud

Kui kasutada olevad finantsvahendid ei ole piisavad, et katta fondi kasutamisel
tekkinud kahju, kulud ja muud kulutused, kogub solveerimisndukogu vastavalt
artiklile 62  osalevate litkmesriikide  territooriumil  tegevusloa  saanud
krediidiasutustelt v0i investeerimisiihingutelt erakorralisi tagantjérele makstavaid
osamaksusid, et katta tdiendavad summad. Erakorralised osamaksud jaotatakse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute vahel vastavalt artiklis 66 sdtestatud
eeskirjadele.

Vastavalt 10ikes 3 osutatud delegeeritud digusaktidele voib solveerimisndukogu
taielikult voi osaliselt vabastada krediidiasutuse voi investeerimisiithingu kohustusest
tasuda erakorralisi tagantjdrele makstavaid osamaksusid vastavalt 1dikele 1, kui
artiklis 66 ja kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud maksude summa seaks ohtu teistel
vOlausaldajatel tema vastu olevate nduete rahuldamise. Sellist erandit ei kohaldata
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kauem kui kuus kuud, kuid seda vdidakse krediidiasutuse voi investeerimisithingu
taotlusel uuendada.

Komisjonil on digus votta vastu delegeeritud digusakte kooskolas artikliga 82, et
méidrata kindlaks asjaolud ja tingimused, mille korral vdib artiklis 2 osutatud tiksuse
osaliselt voi tidielikult vabastada 10ikes 2 osutatud tagantjdrele makstavatest
osamaksudest.

Artikkel 68

Rahastami smehhanismide vahelised vabatahtlikud laenud

Solveerimisndukogu voib taotleda fondi jaoks laenu kdigist muudest solveerimise
rahastamismehhanismidest mitteosalevates litkkmesriikides, kui:

(a) artikli 66 kohaselt kogutud summad ei ole piisavad, et katta fondi kasutamisel
tekkinud kahju, kulud v6i muud kulutused;

(b) artikliga 67 ettendhtud erakorralised tagantjidrele makstavad osamaksud ei ole
kohe kasutatavad;

(c) artikliga 69 ettendhtud alternatiivsed rahastamisviisid ei ole modistlikel
tingimustel kohe kasutatavad.

Need solveerimise rahastamismehhanismid otsustavad sellise taotluse tlile kooskdlas
direktiivi [...] artikliga 97. Laenamistingimuste suhtes kohaldatakse selle direktiivi
artikli 97 16ike 3 punkte a, b ja c.

Artikkel 69

Alternatiivsed rahastami svahendid

Solveerimisndukogu voib sdlmida fondi jaoks finantseerimisasutuste voi muude
kolmandate isikutega laenulepinguid voi lepinguid muul kujul antava toetuse kohta,
kui artiklite 66 ja 67 kohaselt kogutud summad ei ole kohe kéttesaadavad voi fondi
kasutamisega kaasnenud kulude katmiseks piisavad.

Loikes 1 osutatud laenud voi muul kujul antav toetus makstakse tdies mahus tagasi
vastavalt artiklile 62 laenu tihtaja jooksul.

Loikes 1 kirjeldatud laenude kasutamisega kaasnenud kulusid ei kata liidu eelarve
ega osalevad litkmesriigid, vaid need kannab solveerimisndukogu ise.

2. JAGU

FONDI HALDAMINE

Artikkel 70

Investeeringud

Fondi haldab solveerimisndukogu, kes voib taotleda, et komisjon tdidaks teatavaid
fondi haldamisega seotud iilesandeid.
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Solveeritavalt krediidiasutuselt voi investeerimisiihingult voi sildasutuselt saadud
summad, intressid ja muu investeeringutelt saadud tulu ning mis tahes muu tulu
kantakse fondi.

Solveerimisndukogu investeerib fondis olevad summad osalevate litkmesriikide voi
valitsusvaheliste organisatsioonide volainstrumentidesse voi viga likviidsetesse hea
krediidikvaliteediga varadesse. Investeeringud peaksid olema geograafilises mottes
piisavalt hajutatud. Sellistest investeeringutest saadav tulu kantakse fondi.

Komisjon on volitatud vastu vOtma fondi haldamise {iksikasjalikke eeskirju
késitlevaid delegeeritud digusakte artiklis 82 satestatud korras.

3. JAGU
FONDI KASUTAMINE

Artikkel 71

Fondi Ulesanne

Kohaldades artiklis 2 osutatud tiksuste suhtes solveerimisvahendeid, vGib
solveerimisndukogu komisjoni kehtestatud raamides kasutada fondi jargmistel
eesmarkidel:

(d) et tagada solveeritava krediidiasutuse vOi investeerimisithingu, tema
tiitarettevotjate, sildasutuse voi varahaldusvahendi varad voi kohustused;

(e) et anda laenu solveeritavale krediidiasutusele voi investeerimisiihingule, tema
tiitarettevotjatele, sildasutusele voi varahaldusvahendile;

(f) et osta solveeritava krediidiasutuse voi investeerimisiihingu varasid;
(g) etanda kapitali sildasutusele voi varahaldusvahendisse;

(h) et maksta hiivitist aktsionéridele voi vOlausaldajatele, kui pérast artikli 17 16ike
5 kohast hindamist on nad saanud oma nduete eest maksetena vihem, kui nad
oleksid saanud pérast artikli 17 Idike 16 kohast hindamist tavalise
maksejouetusmenetluse alusel toimunud likvideerimise korral;

(i) et anda vahendeid solveeritavale krediidiasutusele voi investeerimisiihingule
nende vahendite asemel, mida oleks saadud teatavate vdlausaldajate
allahindamise teel, kui kohaldatakse kohustuste ja noudediguste teisendamise
vahendit ja solveerimisasutus otsustab teatavad vdlausaldajad konealuse
vahendi rakendusalast vilja jatta kooskolas artikli 24 16ikega 3;

(j) et votta punktides a—f osutatud meetmeid mis tahes kombinatsioonis.

Fondi voib kasutada, et votta punktides a—g osutatud meetmeid ettevotte miiligi
vahendi puhul ka ostja suhtes.

Fondi ei kasutata otse krediidiasutuse voi investeerimisiithingu vdi artiklis 2 osutatud
tiksuse kahjude katmiseks voi krediidiasutuse voi investeerimisiihingu voi artiklis 2
osutatud tksuse rekapitaliseerimiseks. Kui solveerimise rahastamismehhanismi
kasutamine loikes 1 osutatud eesmirgil viib selleni, et osa krediidiasutuse voi
investeerimisithingu voi artiklis 2 osutatud iiksuse kahjudest antakse edasi fondile,
kohaldatakse artiklis 24 sdtestatud solveerimise rahastamismehhanismi kasutamist
reguleerivaid pohimadtteid.
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4. Solveerimisndukogu ei voi hoida 16ike 1 punkti f kohaselt antud kapitali kauem kui
viis aastat.

Artikkel 72

Riiklike rahastami smehhanismide vastastikune toetamine grupi solveerimise puhul,
kui see hdlmab mitteosalevate litkmesriikide krediidiasutus voi investeerimistihinguid
Kui tegemist on grupi solveerimisega, millega on seotud nii ithes vdi mitmes osalevas
litkkmesriigis tegevusloa saanud krediidiasutused ja investeerimisiihingud kui ka iihes voi
mitmes  mitteosalevas  litkmesriigis  tegevusloa  saanud  krediidiasutused  ja
investeerimisithingud, annab fond oma panuse grupi solveerimisse vastavalt direktiivi [...]
artikli 98 sitetele.

Artikkel 73

Hoiuste tagami se skeemide kasutamine solveerimise raames

1. Osalevad  liitkmesriigid  tagavad, et kui  solveerimisndukogu  vdtab
solveerimismeetmeid ja kui nende meetmetega tagatakse, et hoiustajatel on jitkuvalt
juurdepéds oma hoiustele, vastutab krediidiasutuse vdi investeerimisiihinguga seotud
hoiuste tagamise skeem direktiivi [...] artikli 99 1digetes 1 ja 4 tdpsustatud summade
eest.

2. Selle summa kindlaksmédramine, mille ulatuses hoiuste tagamise skeem on vastutav
vastavalt 10ikele 1, toimub vastavalt artiklis 17 kehtestatud tingimustele.

3. Enne, kui solveerimisndukogu méiérab kéesoleva artikli 1dike 1 kohaselt kindlaks
summa, mille ulatuses hoiuste tagamise skeem on vastutav vastavalt direktiivi [...]
artikli 39 10ike 3 punktis d kehtestatud tingimustele, konsulteerib ta asjaomase
hoiuste tagamise skeemiga, vottes tdies ulatuse arvesse kiisimuse kiireloomulisust.

4. Kui hoiuste tagamise skeemi vahendid ei ole hoiustajatele tehtavate maksete
katmiseks piisavad ning asjaomaselt osalevalt liikmesriigilt ei ole kohe vdimalik
saada muid vahendeid, voib fond laenata sellele hoiuste tagamise skeemile vajalikud
vahendid eeldusel, et kdik direktiivi 94/19/EU artiklis 10 sitestatud tingimused on
taidetud.

VI JAOTIS
MuuUD SATTED

Artikkel 74
Privileegid ja immuniteedid

Solveerimisndukogu ja selle tootajate suhtes kohaldatakse ELi lepingule ja ELi toimimise
lepingule lisatud Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli (nr 7).
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Artikkel 75

Keeled

Solveerimisndukogu suhtes kohaldatakse ndukogu mézrust nr 17,

Solveerimisndukogu  teeb  otsuse  keelte  kasutamise  sisekorra  kohta
solveerimisndukogus.

Solveerimisndukogu vdib otsustada, milliseid ametlikke keeli kasutatakse liidu
institutsioonidele ja asutustele saadetavates dokumentides.

Solveerimisndukogu voib leppida iga riikliku solveerimisasutusega kokku, millises
keeles voi millistes keeltes koostatakse riiklikule solveerimisasutusele saadetavad ja
neilt saadavad dokumendid.

Solveerimisndukogu tooks vajalikke tolketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste
Tolkekeskus.

Artikkel 76

Solveerimisndukogu tootajad

Solveerimisndukogu tdotajate, kaasa arvatud tegevdirektori ja tegevdirektori asetéitja
suhtes kohaldatakse personalieeskirju ja muude teenistujate teenistustingimusi ning
nende personalieeskirjade ja muude teenistujate teenistustingimuste joustamiseks
liidu institutsioonide kokkuleppel vastu voetud eeskirju.

Solveerimisndukogu vdtab kokkuleppel komisjoniga ametnike personalieeskirjade ja
muude teenistujate teenistustingimuste jOustamiseks vastu rakenduseeskirjad
kooskolas personalieeskirjade artikliga 110.

Artikkel 77

T60tajate vahetus

Solveerimisndukogu voib kasutada ldhetatud riiklikke eksperte voi muid todtajaid,
kelle tooandja ta ei ole.

Solveerimisndukogu tdiskogu votab vastu otsuse, milles sétestatakse eeskirjad
tootajate vahetuseks osalevate liikmesriikide riiklike solveerimisasutusega ja nende
vahel ning tootajate  ldhetamiseks  osalevate  liikmesriikide  riiklikest
solveerimisasutusest ja nende vahel.

Solveerimisndukogu voib luua asutusesiseseid solveerimismeeskondi, mis koosnevad
osalevate liikmesriikide riiklike solveerimisasutuste toGtajatest.

Artikkel 78

Solveerimisndukogu vastutus

Solveerimisndukogu lepinguline vastutus on reguleeritud asjaomase lepingu suhtes
kohaldatava digusega.

EUT 17, 6.10.1958, 1k 385.
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Solveeerimisnoukogu sdolmitud lepingus sisalduva vahekohtuklausli kohaste otsuste
tegemine kuulub Euroopa Liidu Kohtu pddevusse.

Lepinguvilise vastutuse korral hiivitab solveerimisndukogu vastavalt liikmesriikide
riigiasutuste vastutust kdsitlevate seaduste iihistele pohimdtetele kdik kahjud, mida
solveerimisndukogu  voi  selle  todtajad oma  kohustuste,  eelkdige
solveerimisiilesannete tditmisel, sealhulgas vilisriikide solveerimismenetluste
toetamise kdigus tehtu voi tegematajdetuga, on tekitanud.

Solveerimisndukogu kompenseerib riiklikule solveerimisasutusele kahjuhiivitise,
mille siseriiklik kohus on talle midranud voi mille ta on solveerimisndukogu
ndusolekul lubanud tasuda vastavalt poolte kokkuleppele ning mis tuleneb kiesoleva
médruse kohase solveerimise kiigus riikliku solveerimisasutuse poolt tehtust voi
tegematajdetust, kui teo vOi tegematajdtmise puhul ei ole tegemist liidu diguse,
kéesoleva médruse, komisjoni otsuse voi solveerimisndukogu otsuse rikkumisega voi
ilmse ja raskekujulise véédrotsusega.

Koigi loikega 3 ja 4 seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Liidu Kohtu
padevusse. Lepinguvilise vastutusega seotud asjade aegumistdhtaeg on viis aastat
vastutuse aluseks olevast siindmusest.

Tootajate isiklik vastutus solveerimisndukogu ees on reguleeritud teenistujate suhtes
kohaldatavate personalieeskirjade voi teenistustingimuste sitetega.

Artikkel 79

Ametisaladus ja teabevahetus

Solveerimisndukogu litkmete, solveerimisndukogu tootajate ning
solveerimisiilesandeid tditvate osalevate litkmesriikide ldhetatud v3i vahetustootajate
suhtes kohaldatakse ka pérast nende ametikohustuste 10ppemist ametisaladuse
hoidmise ndudeid vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 339 ja liidu digusaktide
asjaomastele sétetele.

Solveerimisndukogu tagab, et selliste isikute suhtes, kes osutavad otseselt voi
kaudselt, pidevalt vdi iihekordselt tema {iilesannete tditmisega seotud teenuseid,
kohaldatakse samavédrseid ametisaladuse hoidmise ndudeid.

Solveerimisndukogul lubatakse talle kéesoleva miédrusega antud iilesannete
tditmiseks asjakohases liidu diguses sétestatud piirides ja tingimustel vahetada teavet
riikkide ja Euroopa ametiasutustega ja organitega juhul, kui asjakohane liidu digus
voimaldab riikide péddevatel asutustel sellistele iiksustele teavet avaldada voi kui
litkkmesriigid ndevad ette sellise avalikustamise kooskdlas asjakohase liidu digusega.

Artikkel 80

L&bipaistvus

Solveerimisndukogu valduses olevate dokumentide suhtes kohaldatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 1049/2001 %%,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1049/2001, 30. mai 2001, tildsuse juurdepéésu kohta
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele, EUT L 145 31.5.2001, 1k 43.
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Solveerimisndukogu votab kuue kuu jooksul alates oma esimese koosoleku
kuupidevast vastu iiksikasjalikud eeskirjad madruse (EU) nr 1049/2001 kohaldamise
kohta.

Miiruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 alusel tehtud solveerimisndukogu otsused vodib
parast apellatsiooniasutusele kaebuse esitamist vajaduse korral kaevata edasi
ombudsmanile voi esitada nende kohta hagi Euroopa Liidu Kohtule kooskdlas ELi
toimimise lepingu artiklites 228 ja 263 sitestatud tingimustega.

Solveerimisndukogu kohaldab isikuandmete to6tlemise suhtes Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méirust (EU) nr 45/2001 %. Riiklikud solveerimisasutused kohaldavad
isikuandmete to6tlemise suhtes Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
95/46/EU°.

Artikkel 81

Turvaeeskirjad salastatud teabe ja tundliku, kuid salastamata teabe kaitse kohta

Solveerimisndukogu kohaldab turvapdhimotteid, mis sisalduvad komisjoni turvaeeskirjades,
mis késitlevad Euroopa Liidu salastatud teabe ja tundliku, kuid salastamata teabe kaitset ning
mis on sitestatud otsuse 2001/844/EU, ESTU, Euratom lisas. Turvapdhimdtete kohaldamine
holmab muu hulgas sellise teabe vahetamist, tootlemist ja sdilitamist késitlevate sitete
kohaldamist.

29

30

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérus (EU) nr 45/2001, 18. detsember 2000, iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel ihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikkumise
kohta, EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete totlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta, EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31.
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IVOSA
TAITEVVOLITUSED JA LOPPSATTED

Artikkel 82

Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis
sdtestatud tingimustel.

Oigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile miiramata ajaks alates
artiklis 88 osutatud kuupéevast.

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 62 13ikes 5, artikli 65 lodikes 5,
artikli 66 10ikes 3, artikli 67 10ikes 3 ja artikli 70 1dikes 4 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOotmise otsusega lOpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jOustub jargmisel pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses kindlaksmédratud hilisemal
kuupideval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 62 1dike 5, artikli 65 15ike 5, artikli 66 16ike 3, artikli 67 1dike 3 ja artikli 70
16ike 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tiksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvditeid voi kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja mdéodumist komisjonile
teatanud, et nad ei esita vastuvditeid. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel
pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 83

Labivaatamine

Komisjon avaldab 31. detsembriks 2016 ja seejdrel iga viie aasta jérel aruande

kdesoleva madruse kohaldamise kohta, poOdrates erilist tdhelepanu voimalikule

mojule, mis on maidrusel siseturu sujuvale toimimisele. Aruandes tuleb hinnata
jargmist:

(a) ihtse solveerimismehhanismi toimimine ja solveerimise mdju liidu kui terviku
huvidele ning finantsteenuste siseturu sidususele ja terviklikkusele, sealhulgas
selle voimalik moju riikide pangandussiisteemide struktuuridele liidus, ning
koostod ja teabevahetuse tulemuslikkus {ihtse solveerimismehhanismi sees,
tihtse solveerimismehhanismi ja iihtse jarelevalvemehhanismi vahel ning iihtse
solveerimismehhanismi ja riiklike solveerimisasutuste ja mitteosalevate
litkkmesriikide piddevate asutuste vahel;

(b) soOltumatuse ja aruandekohustusega seotud meetmete tohusus;
(c) suhted solveerimisndukogu ja Euroopa Pangandusjérelevalve vahel;

(d) suhted solveerimisnoukogu ja mitteosalevate litkmesriikide solveerimisasutuste
vahel ning iihtse solveerimismehhanismi moju nendele litkmesriikidele.
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2. Aruanne esitatakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Komisjon teeb asjakohased
kaasnevad ettepanekud.

Artikkel 84

Maaruse (EL) nr 1093/2010 muutmine
Maiirust (EL) nr 1093/2010 muudetakse jargmiselt.
1. Artikli 4 punkt 2 asendatakse jargmisega:
»2. »padevad asutused”:

1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 151ke
1 punktis 40 ja direktiivis 2007/64/EU mairatletud ning direktiivis
2009/110/EU osutatud pidevad asutused;

ii)  direktiivide 2002/65/EU ja 2005/60/EU puhul asutused, kes on piddevad
tagama, et krediidi- ja finantseerimisasutused jargivad konealustes
direktiivides sdtestatud noudeid;

iii) hoiuste tagamise skeemide puhul direktiivi 94/19/EU kohased hoiuste
tagamise skeeme haldavad asutused, v&i juhul kui hoiuste tagamise
skeemi toimimist haldab eraettevote, konealuse direktiivi kohaselt selliste
skeemide iile jarelevalvet teostav ametiasutus ning

iv)  artikli 62 loike 5, artikli 65 16ike 5, artikli 66 16ike 3, artikli 67 15ike 4 ja
artikli 70 loike 4 puhul selle direktiivi artiklis 3 méératletud
solveerimisasutused ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédrusega
(EL) nr .../... loodud iihtne solveerimisndukogu.”

2. Artiklisse 25 lisatakse jargmine 15ige:

»la. Piiriiileste gruppide solveerimise korral voib Euroopa Pangandusjirelevalve
korraldada ja teostada vastastikuseid eksperdihindamisi ithtse
solveerimismehhanismi  midruses osutatud solveerimisndukogu ja {ihtses
solveerimismehhanismis mitteosalevate litkmesriikide riiklike solveerimisasutuste
vahelise teabevahetuse ja iihismeetmete suhtes, et tulemused oleksid mdjusamad ja
jarjekindlamad. Selleks tootab Euroopa Pangandusjéirelevalve vilja objektiivset
hindamist ja vordlemist voimaldavad meetodid.”

3. Artikli 40 1oikele 6 lisatakse kolmas 10ik:

Artikli 62 16ike 5, artikli 65 16ike 5, artikli 66 1dike 3, artikli 67 1dike 4 ja artikli 70
16ike 4 reguleerimisalas tegutsemisel on Euroopa Pangandusjirelevalve tegevdirektor
jarelevalvendukogus vaatleja.”

Artikkel 85

Riiklike solveerimise rahastami smehhanismide véljavahetamine

Alates artikli 88 teises ldigus osutatud kohaldamiskuupdevast loetakse fond osalevate
litkkmesriikide solveerimise rahastamismehhanismiks vastavalt direktiivi [...] VII jaotisele.
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Artikkel 86

Peakorterit kasitlev kokkul epe ja tegutsemistingimused

1. Vajalikud korraldused, mis kisitlevad solveerimisndukogule asukohaliikmesriigis
antavaid ruume ja selle litkmesriigi pakutavaid vahendeid ning asukohaliikmesriigis
tegevdirektori, solveerimisndukogu tiiskogu liikmete, solveerimisndukogu tootajate
ja nende perekonnalitkmete suhtes kohaldatavaid erieeskirju, sitestatakse
solveerimisndukogu ja asukohaliikmesriigi vahelises peakorterilepingus, mis
sOlmitakse pdrast solveerimisndukogu tdiskogu heakskiidu saamist hiljemalt kahe
aasta jooksul alates kdesoleva mééruse joustumisest.

2. Solveerimisndukogu asukohaliikmesriik tagab vodimalikult head tingimused
solveerimisndukogu toimimiseks, sealhulgas mitmekeelse ja Euroopale orienteeritud
koolihariduse ning asjakohase transporditihenduse.

Artikkel 87

Solveerimisndukogu tegevuse algus

Solveerimisndukogu peab olema téiesti tegutsemisvdimeline 1. jaanuariks 2015.

4. Komisjon vastutab solveerimisndukogu asutamise ja esialgse toimimise eest, kuni
solveerimisndukogu on saavutanud eelarve tditmiseks operatiivse suutlikkuse.
Selleks:

(a) voOib komisjon nimetada komisjoni ametniku, kes tdidab ajutise
tegevdirektorina tegevdirektori kohustusi, kuni selle iilesande votab iile
tegevdirektor pdrast seda, kui ndukogu on ta artiklis 53 sdtestatud tingimuste
kohaselt ametisse nimetanud;

(b) erandina artikli 47 16ike 1 punktist i ja kuni artikli 47 16ikes 2 osutatud otsuse
vastuvotmiseni on ajutisel tegevdirektoril ametisse nimetamise volitused;

(c) komisjon vdib pakkuda solveerimisndukogule abi eelkdige seelébi, et ldhetab
komisjoni ametnikke viima ellu solveerimisndukogu tegevusi ajutise
tegevdirektori voi tegevdirektori juhtimisel;

(d) komisjon kogub solveerimisndukogu nimel kokku artikli 62 16ike 5 punktis d
osutatud iga-aastased osamaksud.

5. Ajutine tegevdirektor voib anda loa teostada kdiki makseid, mis kaetakse eraldistega
solveerimisndukogu eelarvest, ning sdlmida lepinguid, kaasa arvatud td6tajatega.

Artikkel 88

Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikleid 7-23 ja artikleid 25-38 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2015.
Artiklit 24 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2018.

Kéesolev médirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
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Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel
president

Noukogu nimel
eesistuja
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FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2. Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise struktuurile

1.3. Ettepaneku/algatuse olemus
1.4. Eesmirk/eesmirgid

1.5. Ettepaneku/algatuse pohjendus
1.6. Meetme kestus ja finantsmdju

1.7. Kavandatud haldamisviis(id)

HALDUSMEETMED
2.1. Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad
2.2. Haldus- ja kontrollisiisteem

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele moju
avaldub

3.2. Hinnanguline moju kuludele

3.2.1. Uldine hinnanguline m&ju kuludele

3.2.2. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele

3.2.3. Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

3.2.4. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus

3.3. Hinnanguline mdju tuludele
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13.

14.
14.1.

14.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Euroopa  Parlamendi ja ndukogu méédrus, millega luuakse {ihtne
solveerimismehhanism ja iihtne pankade solveerimise fond

Asaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja
eelarvestamise struktuurile™

Siseturg — Finantsturud
Ettepaneku/algatuse olemus
M Ettepanek/algatus kisitleb uut meedet

O Ettepanek/algatus késitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist /
ettevalmistavast meetmest™

[] Ettepanek/algatus késitleb olemasoleva meetme pikendamist
O Ettepanek/algatus kasitleb iUmber suunatud meedet
Eesmark/eesmérgid

Komisoni mitmeaastased strateegilised eesmérgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

. Tugevdada pangateenuste siseturgu sdilitades samal ajal vordsed tingimused.

. Sdilitada finantsstabiilsus ja usaldus pankade vastu, tagada oluliste
finantsteenuste jatkuvus, viltida probleemide levikut.

o Minimeerida kogu {iihiskonna ja eelkdige maksumaksjate kahjusid, kaitsta
hoiustajaid ja vihendada ebamoraalse kditumise ohtu.

Erieesmédrgid ning asaomased tegevusalad vastavalt tegevuspOhise juhtimise ja
eelarvestamise slisteemile

Eeltoodud iildeesmirke silmas pidades piilitakse saavutada jargmisi erieesmérke:
Ettevalmistusja ennetamine:

o suurendada jérelevalveasutuste ja pankade valmisolekut kriisiolukordadeks
ning

o teha voimalikuks koigi pankade kriiside lahendamine.
Varane sekkumine:

o parandada pangajérelevalveasutuste varase sekkumise korda.
Pangakriisi lahendamine:

. tagada iiheainsa jérelevalvemehhanismi alla kuuluvate pankade digeaegne ja
jouline solveerimine;

o tagada pankade solveerimise sidusriihmade diguskindlus.

31

ABM — tegevuspohine juhtimine; ABB — tegevuspohine eelarvestamine.
Vastavalt finantsmédéruse artikli 54 16ike 2 punktile a voi b.
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143.

1.4.4.

15.
151

Rahastamine:

. luua iihtne pankade solveerimise fond, mis suudab tohusalt katta liidu
pangandussiisteemi geograafiliselt asiimmeetrilised kahjud;

. tagada raskustesse sattunud pankade solveerimise kulude tidielik katmine
finantsasutuste  osamaksudest pdrast aktsiondride ja  voOlausaldajate
ndudediguste teisendamist.

Oodatav(ad) tulemus(ed) ja mdju
o Murda negatiivne mojuahel riikide ja nende pankade vahel.

o Tagada kdigile pangandusliidu riikide &dritihingutele vordsed tingimused ja
pankade rahastamise kattesaadav.

o Minimeerida hoiustajate, valitsuste ja maksumaksjate kahjud suurte ja
siisteemselt oluliste pankade maksevdime taastamisel ja solveerimisel.

Tulemus- ja mGjunaitajad

. Pikaajaliste riigivolakirjade intressierinevused liikmesriikide vahel.

. Solveeritavate pankade arv.

. Pankade solveerimise kulud, sh véljamaksed {ihtsest solveerimisfondist.

o Muutused pankade sellise volgnevuse osatidhtsuses, mille puhul teisendatakse
kohustusi.

Ettepaneku/algatuse pohjendus
Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

Nagu kirjeldatakse komisjoni ,,Tiheda ja toimiva majandus- ja rahaliidu loomise
tegevuskavas” ning nelja juhi 2012. aasta aruandes, moodustab integreeritud
finantsraamistik ehk ,,pangandusliit” olulise osa Euroopa majanduse elavdamiseks ja
kasvu teele suunamiseks vajalikest poliitilistest meetmetest. Kooskolastamata
riitklikud meetmed pankade maksejouetuse ohu vidhendamiseks on suurendanud
siseturu killustatust laenu andmise ja rahastamise valdkonnas. Selle tulemusena on
ithise rahanduspoliitika edendamine pérsitud ning varade timberpaigutamine ohustab
laenu andmist ettevotjatele ja tarbijatele.

Eriti kahjustav on see euroalal. Olukorras, kus on védhe vdimalusi kasutada
rahandushoobasid pangandussektori puudujdédkide kdrvaldamiseks, pdhjustab riiklike
eelarvevahendite kasutamine pankade maksejouetuse ohu vihendamiseks negatiivset
vastasmoju riikide ja pankade vahel. Liikmesriikides, kus tajutav suutlikkus paista
oma territooriumil tegutsevaid raskustesse sattunud panku on védhenenud, on
ettevotjate konkurentsivdime tdsiselt kahjustatud. Peale selle, nagu kriis niitas,
voivad mone euroala liikmesriigi probleemid kiiresti levida kahtluste ja
finantssidemete kaudu teistesse riikidesse, keda turg tdlgendab samas ohus olevana.

Euroopa Ulemkogu kinnitas oma 2012. aasta detsembri jéreldustes, et ,,Olukorras,
kus pangandusjérelevalve antakse tulemuslikult {ile iihtsele jarelevalvemehhanismile,
osutub vajalikuks tihise kriisilahendusmehhanismi olemasolu, kellel on vajalikud
volitused tagamaks, et iga osaleva litkmesriigi panga kriisi saaks lahendada
asjakohaste vahenditega”.

Kiire edu pangandusliidu iilesehitamisel on hddavajalik euroala finantsstabiilsuse ja
majanduskasvu tagamiseks. Seepdrast on Euroopa Komisjon votnud reguleeriva
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152

153.

raamistiku kujundamisel siseturu 28 liikme jaoks (iihtsed eeskirjad) kaasava
lahenemisviisi ja esitanud erinevaid rahastamisvahendeid ja etappe hdlmava
tegevuskava pangandusliidu moodustamiseks, mis vo0ib olla avatud kdigile
litkkmesriikidele, kuid igal juhul 17 praegusele euroala liikmele.

Esimene samm — iihtne jarelevalvemehhanism euroala ja sellega liituda soovivate
litkkmesriikide pankadele — annab EKPle volitused peamiste jirelevalveiilesannete
taitmiseks nende pankade suhtes.

Pangandusliidu teise olulise aspekti — 2012. aastal vastu voetud ettepanek direktiivi
kohta, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisithingute maksevoime
taastamise ja solveerimise raamistik (edaspidi ,,pankade maksevdime taastamise ja
solveerimise direktiiv’) — iile peavad kaasseadusandjad ldbirddkimisi. Pankade
maksevdime taastamise ja solveerimise direktiiviga kehtestatakse siseturul
solveerimiseeskirjad ning ndhakse riiklikele solveerimisasutustele ette pankade
solveerimist vdimaldavad volitused ja menetlused.

Vastavalt Euroopa Ulemkogu jireldustele nduab liidu pangandusturgude
integreerimine kogu euroala hdlmavat solveerimismehhanismi, et tegeleda
maksejouetuse ohus olevate pankadega ja hallata seega levikuriski kaitsmaks euroala
finantsstabiilsust ja sellega kogu siseturgu.

Kooskolas komisjoni 2012. aasta tegevuskavaga on pikaajaliseks eesmairgiks luua
pangandusliit koigi litkmesriikide pankade jaoks. EKP poolne jirelevalve koos
pankade iihtse solveerimismehhanismiga ning koigi liikmesriikide tohusad ja
tugevad hoiuste tagamise skeemid aitavad sdilitada usaldust liidu jatkusuutliku
stabiilsuse vastu.

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

Valdkondades, mis ei kuulu liidu ainupédevusse, votab liit kooskdlas ELi lepingu
artikli 5 16ikes 3 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega meetmeid ainult niisuguses
ulatuses ja siis, kui litkmesriigid ei suuda riigi, piirkonna vdi kohalikul tasandil
piisavalt saavutada kavandatava meetme eesmérke, kuid kavandatud meetme ulatuse
vOi toime tottu saab neid paremini saavutada liidu tasandil.

Ainult Euroopa tasandi meetmed voivad tagada maksejouetuse ohus olevate pankade
solveerimise diskrimineerimatult ja kooskolas iihtsete eeskirjadega, et parandada
majandus- ja rahandusliidu ning siseturu toimimist. Hoolimata liidu
pangandussektori siligavast integreeritusest voivad olulised erinevused riiklikul
tasandil tehtud solveermisotsuste vahel finantsstabiilsust liigselt ohustada.

Uhtne viiring kohustab tagama euroala pankade iihtse jirelevalve ja solveerimise, et
viltida majanduse hivituslikku killustumist. Uhtne solveerimismehhanism on
tulemuslikum kui riiklike solveerimisasutuste vorgustik, eelkdige piiriiileste
pangagruppide puhul, mille puhul kiirus ja koordineerimine on kulude
minimeerimiseks ja usalduse taastamiseks ddrmiselt olulised. See hdlmab ka
markimisvadrset mastaabisdédstu ja vildib negatiivset vdlismoju, mis voib tuleneda
riigisisestest otsustest.

Kokkusobivus ja vdimalik koostoime muude asjaomaste instrumentidega

Esimene samm — iihtne jdrelevalvemehhanism euroala ja sellega liituda soovivate
litkkmesriikide pankadele — annab EKPle volitused peamiste jirelevalveiilesannete
tditmiseks nende pankade suhtes.
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Pangandusliidu teise olulise aspekti — 2012. aastal vastu voetud ettepanek direktiivi
kohta, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisiihingute maksevdime
taastamise ja solveerimise raamistik (edaspidi ,,pankade maksevdime taastamise ja
solveerimise direktiiv’) — iile peavad kaasseadusandjad ldbirddkimisi. Pankade
maksevOime taastamise ja solveerimise direktiiviga kehtestatakse iihtsel turul
solveerimiseeskirjad ning nédhakse riiklikele solveerimisasutustele ette pankade
solveerimist vdimaldavad volitused ja menetlused.

Vastavalt Euroopa Ulemkogu jireldustele nduab liidu pangandusturgude
integreerimine kogu euroala hdlmavat solveerimismehhanismi, et tegeleda
maksejouetuse ohus olevate pankadega ja hallata seega levikuriski kaitsmaks euroala
finantsstabiilsust ja sellega kogu tihtset turgu.

Kooskolas komisjoni 2012. aasta tegevuskavaga on pikaajaliseks eesmirgiks luua
pangandusliit koigi liikmesriikide pankade jaoks. EKP poolne jérelevalve koos
pankade iihtse solveerimismehhanismiga ning koigi liikmesriikide tohusad ja
tugevad hoiuste tagamise skeemid aitavad séilitada usaldust liidu jatkusuutliku
stabiilsuse vastu.
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1.6.

1.7.

Markused:

Meetme kestusja finantsmdju

O Piiratud kestusega ettepanek/algatus

O] Ettepanek/algatus holmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]AAAA
L] Finantsmdju avaldub ajavahemikul AAAA — AAAA

M Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

rakendamise kdivitumisperiood hdlmab ajavahemikku 2014. aasta algusest 16puni,

millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

K avandatud haldamisviis(id)®

O Otsene haldamine komisjoni poolt

L] komisjoni talitused, k.a tema to6tajad liidu vélisdelegatsioonides;

M rakendusametid.

0 Haldamine koost 66s liikmesriikidega

[0 Kaudne haldamine, mille puhul iilesanded on delegeeritud:

L] kolmandatele riikidele voi nende poolt médratud asutustele;

L] rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende esindajatele (tdpsustada);
LIEIP-le ja Euroopa Investeerimisfondile;

M finantsmairuse artiklites 208 ja 209 osutatud asutustele;

L] avalik-0iguslikele asutustele;

[] avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad esitavad
piisavad finantstagatised;

O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;

O isikutele, kellele on delegeeritud ELi lepingu V jaotise kohaste UVIP
erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks méairatud asjaomases alusaktis.

Mitme eelarve taitmise viisi valimise korral esitage Uksikagad rubriigis
» Markused” .

33

Eelarve tditmise viise selgitatakse koos viidetega finantsmédrusele veebisaidil BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

94

ET


http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

ET

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Maiidruse artikliga 47 ndhakse ette, et solveerimisndoukogu vastutab Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni ees kdesoleva méédruse rakendamise eest, ning
kohustatakse teda muu hulgas esitama igal aastal Euroopa Parlamendile, ndukogule,
komisjonile ja Euroopa Kontrollikojale aruande talle kdesoleva miirusega pandud
tilesannete tditmise kohta.

Haldus- ja kontrollisiisteem
Tuvastatud ohud

Ettepanek ei tooks kaasa uusi riske seoses eelarveassigneeringute seadusliku, sddstva,
tohusa ja tulemusliku kasutamisega.

Kuid sisemine riskide juhtimine peaks vOtma arvesse solveerimisndukogu
rahastamismehhanismi erilist olemust. Erinevalt paljudest muudest {ihenduse
asutustest, rahastavad solveerimisndukogu pakutavaid teenuseid eranditult
finantseerimisasutused.

Teiseks vastutab solveerimisndukogu iihtse pankade solveerimise fondi haldamise
tagamise cest. Seoses sellega tuleb viélja tootada ja kehtestada sisekontrolli
menetlused.

Teave sisekontrolli stisteemi Ulesehituse kohta

Sisekontrolli raamistiku ja eeskirjade iilesehitus peaks olema sama nagu muude
komisjoni asutatud asutuste puhul, v.a iihtse pankade solveerimise fondi haldamise
puhul, mille jaoks on vaja kehtestada eraldi eeskirjad.

Kontrolli kulude ja saadava kasu ning eeldatava veariski taseme hindamine

Sisekontroll kaasatakse solveerimisndukogu menetlustesse, mis on olulised tema
kohustuste ja talle pandud iilesannete tditmise seisukohast. Selliste menetluste kulud
ei tohi {iletada nendest oluliste vigade viltimisel saadavat kasu.

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

Pettuste, korruptsiooni ja muu digusvastase tegevuse vastu voitlemiseks kohaldatakse
solveerimisndukogu suhtes piiranguteta Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai
1999. aasta miiruse (EU) nr 1073/1999 (Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdluste kohta) satteid.

Solveerimisndukogu iihineb Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja
Euroopa Uhenduste Komisjoni vahelise 25. mai 1999. aasta kokkuleppega Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdluste kohta ning votab viivitamata vastu
asjakohased sitted, mida kohaldatakse solveerimisndukogu koigi tootajate suhtes.

Rahastamisotsustes ning nendest tulenevates lepingutes ja digusaktides sitestatakse
selgesonaliselt, et kontrollikoda ja OLAF voivad vajaduse korral teha
solveerimisndukogu poolsest rahastamisest kasu saajate ning raha jaotamise eest
vastutavate todtajate juures kohapealseid kontrolle.

Solveerimisndukogu  asutamismddruse  artiklites  58-63  on  sdtestatud
solveerimisndukogu eelarve tditmise ja kontrolli tingimused ning kohaldatavad
finantseeskirjad.
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3.

ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

Jargnevas analiilisis prognoositakse, millised on solveerimisndukogu ja selle
juhtimise kulud (edaspidi ,,solveerimisndukogu”) ning komisjoni kéesolevast
ettepanekust tulenevad kulud kokku.

Solveerimisndukogu kulusid rahastavad tdielikult Euroopa solveerimismehhanismi
alla kuuluvad finantseerimisasutused. Umbes 6000 euroala panka maksab lisaks oma
iga-aastasele osamaksule iihtses pankade solveerimise fondis kindla proportsionaalse
osa sellest summast, et katta tdielikult solveerimisndukogu eelarvekulud. Osamaksu
midr koos solveerimisndukogu eelarvega kinnitatakse aastapohiselt. Osamaksu
méiidra solveerimisndukogu rahastamiseks kohandatakse igal aastal, et tagada
solveerimisndukogu eelarve tasakaal.

Solveerimisndukogu tdidab iilesandeid, mis on seotud solveerimiste ettevalmistamise
ja lébiviimise ning osamaksude tasumisega solveerimisfondi ja solveerimisfondi
haldamisega. Solveerimiste ettevalmistamiseks solveerimisndukogu koostab voi
vaatab ldbi solveerimiskavasid, osaleb piiriiilestes solveerimiskolleegiumides ja
valmistab ette tegelikku solveerimist. Solveerimisndukogu koostdos (konsolideeriva)
jarelevalveasutuse ja riiklike solveerimisasutustega koostab paljude krediidiasutuste
ja  investeerimisiihingute jaoks solveerimiskavad, milles ndhakse ette
solveerimismeetmed, mida voib votta, kui on tdidetud solveerimiseks vajalikud
tingimused, ning vaatab vdhemalt kord aastas kavad ldbi ja vajaduse korral
ajakohastab neid. Samuti hindab solveerimisndukogu krediidiasutuste ja
investeerimisithingute ning gruppide solveeritavust ja korvaldab koik voimalikud
solveeritavuse piirangud.

Riiklikud solveerimisutused koostavad muude {iksuste ja gruppide solveerimiskavad,
mille solveerimisndukogu peab 14bi vaatama. Juhul kui grupp sisaldab tiksusi, mis ei
ole asutatud osalevates  liikmesriikides, esindab  solveerimisndukogu
solveerimiskolleegiumis osalevate liikkmesriikide solveerimisasutusi.
Solveerimiskolleegiumid  moodustatakse  selleks, et tagada koost6o ja
koordineerimine asjaomaste asutuste vahel ning tdita muu hulgas solveerimiskavade
viljatootamise, solveeritavuse hindamise ja tegeliku solveerimisega seotud
tilesandeid.

Juhul kui komisjon on otsustanud algatada {ksuse solveerimise, jilgib
solveerimisndukogu solveerimise ldbiviimist ja hindab iiksuse tegevuse
timberkorralduse kava elluviidavust.

Solveerimisndukogu peab fondi tarbeks ndoudma peaaegu 6000 krediidiasutuselt ja
investeerimisiihingult sisse iga-aastased osamaksud, samuti tagama, et iiksikpankade
osamaks on digesti midratud, et osamaksu tasutakse Oigeaegselt ja et maksmata
summad ndutakse tulemuslikult sisse. Selleks viib solveerimisndukogu lébi pankade
raamatupidamisarvestuse kontrolle. Sissendutav ja hallatav summa on suurem kui
liidu poole aasta eelarve. Solveerimisndukogu peab haldama rahalisi vahendeid nii,
et riskid oleksid véiksed ja rahalisi vahendeid oleks vdimalik vajaduse korral teha
kittesaadavaks solveerimise rahastamiseks. See nduab ldbimdeldud pikaajalist
investeerimisstrateegiat, mille puhul voetakse muu hulgas arvesse investeeringute
liiki, geograafilist paiknevust ja 10pptahtacga. Loomulikult peab solveerimisndukogu
neid funktsioone toetama tehniline personal, sh infotehnoloogia ja
kommunikatsioonid.

Peamised eeldused
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Solveerimisndukogu hinnanguline personali ja kulude struktuur:

Solveerimisndukogu peab saavutama tdieliku t60voime oma esimese tegutsemisaasta
16puks, st kogu personal tuleb virvata esimese aasta jooksul: modju eelarvele oleks
esimesel tegutsemisaastal 50 % ja alates teisest tegutsemisaastast 100 %.

Vottes arvesse olulise tegutsemiskogemusega riiklike solveerimisasutuste puudumist
Euroopas, on solveerimisndukogu personalivajaduse hindamisel vdetud aluseks USA
Foderaalse Hoiustekindlustuskorporatsiooni (Federal Deposit Insurance Corporation,
FDIC) vastavad iilesanded — vt tabel 1.

Tagatud hoiuste ja solveerimisfondide sihtsuuruse seisukohast on euroala summad
vorreldavad Ameerika Uhendriikide omadega, samas kui solveerimismehhanismi alla
kuuluvad pankade varad on euroalal Ameerika Uhendriikide omadest mirgatavalt
suuremad.

Uldkulude vordlus on tehtud Euroopa jirelevalveasutuste pdhjal. Kuid vdttes arvesse
asjaolu, et Euroopa jirelevalveasutuste lildkulude osatdhtsus on olnud suurem kui need,
mida kasutati vordluses FDICiga, on kasutatud viimast, s.0 konservatiivsemat 11,5 %
suhet. Tdiendavad eeldused ja nende selgitused vordluse kohta FDICiga on esitatud tabelis
1. 2012. aastal oli FDICis 7476 tdisto0ajale taandatud ametikohta.

Kuna FDICi iilesanded on laiemad kui solveerimisndukogu omad, on vordluses arvestatud
tiksnes FDICi asjakohaseid struktuuritiiksusi.

Vordluse alusel on vajalik hinnanguline tootajate arv 309. Tuleb mirkida, et FDICi
tootajatest on 21 % tdhtajalises todsuhtes. Kdige konservatiivsema hinnangu alusel, et kui
kriisidevahelisel perioodil jadks FDICi iiksnes piisilepinguga tootajad, vidheneks
solveerimisndukogu personal 75 td6taja vorra 244 inimesele. Seepirast on oluline tagada
solveerimisndukogule piisav paindlikkus palgata tiiendavaid todtajaid vOi suunata
tookoormust viljapoole.

Ettepaneku kohaselt jaguneks personal jargmiselt:

— 80 % ajutisi tootajaid (68 % AD- ja 12 % AST-ametikohta);
— 10 % riikide lahetatud eksperte;
— 10 % lepingulisi tootajaid.
Kohaldataks ELi institutsioonide personalieeskirju, mille kohaselt on kulud td6taja kohta:
— keskmine kulu ajutise to6taja kohta aastas: 131 000 eurot;
— keskmine kulu riigi ldhetatud eksperdi kohta aastas: 78 000 eurot;
— keskmine kulu lepingulise to6taja kohta aastas: 70 000 eurot.

Lisaks tootasule holmab see kaudseid kulusid nagu hoonete, koolituse, IT- ja
sotsiaalmeditsiinilise taristu kulud.

Vottes arvesse, et solveerimisndukogu asukoht ei ole veel teada, on kasutatud téotasu
korrektsioonikoefitsienti 1. Solveerimisndukogu erinev asukoht nduaks tdendoliselt
kulude timberhindamist.

Muu personali, haldus- ja tegevuskulude hinnangud pdhinevad vdrdlusel Euroopa
jarelevalveasutuste kulustruktuuriga.

Tegevuskulud moodustavad eelduste kohaselt 25 % solveerimisndukogu kuludest,
eelkdige tuleks nimetada infosiisteemide viljatootamist ja haldamist, suhete ja iihise
jarelevalvekultuuri véljatodtamist riiklike solveerimisasutustega vottes arvesse Euroopa
solveerimismehhanismi, mille raames peaks olema tihe ja tdhus koost6o
solveerimisndukogu ja riiklike solveerimisasutuste vahel, kes on peamiselt seotud
solveerimisotsuste tditmisega.
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e Solveerimisndukogu hinnangulised kulud on vdetud kokku tabelis 2.

Tabel 1. Solveerimisndukogu hinnanguline per sonalivajadus ning USA Foder aalse

Hoiustekindlustuskor poratsiooni personal

FDIC! SOLVEERIMIS-
NOUKOGU

Naitajad

Pankade arv 71817 6 008’

Varad kokku 14 451 miljardit USD, 29 994 miljardit eurot,

2012 2011

Tagatud hoiused kokku 6 027 miljardit USD, 5 514 miljardit eurot,

marts 2013 2011

Fondi sihtsuurus 81 miljardit USD 55 miljardit eurot

Raskustes krediidiasutusi ja 465 90*

investeerimisiihinguid 2008-2012

Per sonal

Tootajad kokku (tdistddaja ekvivalendis, 7476 (28,6 %)

2012; peakorteri osatdhtsus)

(a) Solveerimise ja pankrotivara 1,428 82 (hinnanguliselt)’
haldamise divisjoni tdotajad
(tdistooaja ekvivalendis, 2012)

(b) Finantsdivisjoni tootajad 176 88 (hinnanguliselt)°
(tiistooaja ekvivalendis, 2012)

(c) Keeruliste krediidiasutuste ja 148 74 (hinnanguliselt)’
investeerimisithingute biiroo
tootajad (tdistdoaja
ekvivalendis, 2012)

(d) Oigusdivisjoni tootajad 716 /9,6 % 30/9,6 %
(tdistodaja ckvivalendis, 2012 / (hinnanguliselt)®
osatdhtsus koigist tOOtajatest)

(e) Asjaomaste divisjonide tootajad 2468 274
kokku (tdistodaja ekvivalendis,

2012) (atb+ct+d)

)} Tehnilised tootajad (IT,

863 /11,5 %

35/11,5%

kommunikatsioonid jne) (arv / (hinnanguliselt)
osatdhtsus koigist tootajatest)

(2) Solveerimisndoukogu  todtajad 309 (hinnanguliselt)
kokku (e+f)

(h) Téhtajalise lepinguga tootajad 21 %’ 21 %
(osatdhtsus koigist tootajatest,
2012)

(1) Solveerimisnoukogu 244 (hinnanguliselt)

piisilepinguga to6tajad

Allikas: www.fdic.gov.

N

Hoiustekindlustusfondi litkmete arv, 2012.
Krediidiasutuste arv EL 17s jaanuaris 2013. Allikas: EKP.
Allikas: komisjoni talituste to6dokument ,Faktid ja arvud ELi liikmesriikides antud riigiabi kohta

2012”. Raskustes krediidiasutuste ja investeerimisithingute arv euroalal on suurem, sest arvesse ei ole
voetud riigiabi saanud raskustes krediidiasutusi ja investeerimisithinguid.
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Eeldusel, et 20 % tootajatest on hdivatud solveerimise ja 80 % pankrotivara haldamisega.
Solveerimisndukogu tegeleks ainult solveerimisega. FDIC keskse ja piirkondlike tasandite jaotuse
alusel eeldatakse, et 28,6 % solveerimisega tegelevatest tdoGtajatest tootab solveerimisndukogu
kesktasandil ja 71,4 % riiklikul tasandil. See on tagasihoidlik eeldus, vottes arvesse, et koik
solveerimisega seotud ilesanded jddvad solveermisndukogu tasandile, samal ajal, kui
solveerimisotsuste rakendamine toimub riiklikul tasandil ja selle jarelevalve toimub keskselt.

FDICi finantsdivisjoni iilesannete tditmine toimub kesksel tasandil. Kdnealune divisjon ei tegele liksnes
rahaliste osaluste sissendudmise ja fondi haldamisega, vaid ka {ildisema tegevusega nagu
kontrolleritegevus, finantstehingud ja finantsplaneerimine. Seepédrast eeldatakse, et 50 % FDICi
finantsdivisjoni tdo0tajatest vajatakse kesksel solveerimisndukogu tasandil osamaksude ja fondi
haldamiseks.

Suurte  euroala pankade solveerimise kavandamine on solveerimisndukogu  kohustus.
Solveerimisndukogu v3ib nduda riiklikelt ametiasutustelt solveerimiskava projekti esitamist. Seepéarast
eeldatakse, et 50 % tootajatest tootab keskel solveerimisndukogu tasandil.

FDICi o&igusdivisjon ei tegele iiksnes solveerimise ning pankrotivara ja fondi haldamisega, vaid ka
nditeks FDICi jarelevalveiilesannetega. Seepdrast on kasutatud digusdivisjoni tootajate osatdhtsust koigi
todtajate hulgas solveerimisndukogu vajaliku too6tajate arvu prognoosimiseks.

Téhtajalise todlepinguga todtajate osatéhtsus on arvutatud FDICi todtajate koguarvu alusel, votmata
arvesse solveerimise ja pankrotivara haldamise divisjoni too6tajaid, kes tegutsevad pdhiosas

piirkondlikul tasandil.

Tabel 2. Solveerimisndukogu kuluprognoos 309 t66taj a pohjal

Miljonid eurod

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

Personalikulud (sh todtasud ja
hiivitised ning asjaomased
kulud nagu hoonete ja modbli-
ning IT-kulud)

18

37

38

38

39

40

41

Muud todtajatega seotud kulud
(varbamiskulud, lahetuskulud,
muu koosseisuvilise personali
(ajutised  tootajad,  vilised
teenusepakkujad) kulud, ...)

Vahekokkuvéte:  personali-
ja sellega seotud kulud

22

40

41

42

43

43

Halduskulud
(telekommunikatsioon,
teavitus- ja kirjastamiskulud,
koosolekulud jm)

Vahekokkuvote:
halduskulud

Muud kulud (juhtimine, IT-
projektid, suhtlemine
asjaomaste Euroopa ja
kolmandate riikide
ametiasutustega, iihisprojektid
ja opikojad ritklike
solveerimisasutuste ja muude
asjakohaste asutustega, jne)

Vahekokkuvéte: muud kulud

16

16

16

16

17

17

Kulud kokku

33

61

62

63

64

65

66

Uhtne pankade solveerimise fond:
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Uhtse pankade solveerimise fondi sihtsuuruseks on mératud 1 % osalevate liikmesriikide
pangandussiisteemi tagatud hoiustest. 2011. aasta pangaandmete alusel oleks fondi
sihtsuurus umbes 55 miljardit eurot.

Osalevad pangad maksavad sisse oma riskide alusel kohandatud osamaksu iihtses pankade
solveerimise fondis 10 aasta jooksul. Nii peaks solveerimisfondi kogunema igal aastal
umbes 5,5 miljardit eurot, kui mitte arvestada tagasimakseid ja voimalikke vdljamakseid.
Suurimad pangad teevad iihtse pankade solveerimise fondi absoluutvdirtuses suurimad
osamaksud. Votmata arvesse pankade riskiprofiili, nditavad komisjoni talituste 2011. aasta
andmetel pohinevad prognoosid, et 17 Euroopa suurimat panka tasub fondi umbes 40 %
koigist osamaksudest.

Seoses fondi haldamisega tuleks maérkida, et solveerimisndukogu kuluprognoosis on
arvesse voetud liksnes personaliga seotud tegureid. Muud kulud, néiteks
investeeringukulud kaetakse eelduste kohaselt otse fondist.

Finantsmoju komisjoni tasandil:

Prognoositakse et komisjoni tasandil on esimesel todaastal (2014) vaja eraldada ajutiselt
15 ametikohta, mis on spetsialiseerunud personali haldamisele,, eelarvekiisimuste
lahendamisele ja muudele solveerimisndukogu asutamisega seotud halduskiisimustele, et
aidata asutada ja kiivitusetapis (hinnanguliselt 6 kuud) hallata solveerimisndukogu, mis
eelduste kohaselt peaks baseeruma Briisselis. Jargnev finantshinnang voib muutuda
soltuvalt sellest, milline asukoht solveerimisndukogule valitakse.

Alates 2015. aastast voib komisjon vajada umbes 10 ametikohta méddrusega talle pandud
tilesannete tditmiseks, eelkdige solveerimisotsuste koostamiseks. See sOltub iga-aastase
eelarvemenetluse raames tehtavatest otsustest.
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3.1.

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mju
avaldub

Esimesel tdoaastal (2014) vajatakse komisjoni tasandil hinnanguliselt 15 ametikohta
solveerimisndukogu asutamiseks ja kéivitusetapi rakendamiseks.

Alates 2015. aastast vajatakse komisjonis 10 ametikohta méédrusega talle pandud
ilesannete tditmiseks, eelkdige solveerimisotsuste koostamiseks.
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1.  Uldine hinnanguline méju kuludele
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Number

............. ]
Aasta Lisage vajalik arv
. 34 | Aasta | Aasta | Aasta aastaid, et kajastada
<ii.. > peadirektoraat N ; . KOKK
p N+1 N+2 N+3 kogu finantsmoju OKKU
kestust (vt punkt 1.6)
* Tegevusassigneeringud
Kulukohust (1)
Eelarverea number used
Maksed 2)
Kulukohust (1a)
Eelarverea number used
Maksed (2a)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud®”
Eelarverea number 3)
3 Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
3 Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/voi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised B..A read), otsene teadustegevus, kaudne

teadustegevus.
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Kulukohust
d la
_ _ use 3
<...> peadirektoraadi
assigneeringud KOKKU —t
Maksed 2a
+3
Kulukohust )
* Tegevusassigneeringud KOKKU used
Maksed 5
*  Eriprogrammide  vahenditest rahastatavad 6)
haldusassigneeringud KOKKU
Kulukohust | =4+
Mitmeaastase finantsraamistiku used 6
RUBRIIGI <...> assigneeringud
ROIKIRE Maksed :Z+

ET
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 5 Halduskulud

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 KOKKU
Komisjon
* Inimressursid 1,965 | 1,310 | 1,310 1,310 | 1,310 | 1,310 | 1,310 9,825
* Muud halduskulud — ldhetuskulud 0,150 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 0,750
Komison KOKKU Assigneeringud 2,115| 1,410 | 1,410| 1,410 | 1,410| 1,410 | 1,410 10,575
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustused
RUBRIIGI 5 assigneeringud kokku = maksed | 2,115 | 1,410 | 1,410| 1,410 | 1,410 | 1,410 | 1,410 10,575
KOKKU kokku)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 2,115 1,410 | 1,410| 1,410 1,410| 1,410 1,410 10,575
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU Maksed 2,115 | 1,410| 1,410 1,410 | 1,410 | 1,410 | 1,410 10,575
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3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
— [ Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassigneeringute kasutamist
— [ Ettepanek/algatus holmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et
Markige A?\Tta '?\Iaj;_a IIA\Ia-*s_tZa ?\Iajga kajastada kogu finantsmdju kestust KOKKU
eesmargid (vt punkt 1.6)
ja -
valjundid : : : VALJUI:\IDID
Liik Ees. 5 : 5 5 Kl ; 5 Nr EKld
36 mi = R = _ = i Ku o o - Kulu
4 e | 2 Kulu | Z Kulu | Z Kulu Z Kulu | Z : 0 | Z Kulu | z Kulu k(ilkk - kokku
kulu : ‘ ‘ - - . §

ERIEESMARK nr 1%’

- Viljund
- Viélijund
- Viljund

Erieesmirgi nr 1
vahekokkuvote

ERIEESMARK nr 2

- Viljund

36
37

Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Nagu kirjeldatud punktis 1.4.2 , Erieesmérk/eesmargid...”
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Erieesmérgi nr 2
vahekokkuvdte

KULUD KOKKU
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3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

3.2.3.1. Ulevaade
— [ Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist
— M Ettepanek/algatus holmab haldusassigneeringute kasutamist, nagu eespool

selgitati
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miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta
N38

Aasta
N+1

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu
finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

KOKKU

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Inimressursid

1,965

1,310

1,310

1,310

1,310

1,310

1,310

9,825

Muud halduskulud

0,150

0,100

0,100

0,100

0,100

0,100

0,100

0,750

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 5
vahekokkuvote

2,115

1,410

1,410

1,410

1,410

1,410

1,410

10,575

Valjaspool mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIKI 5*

Inimressursid

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5vélja
jaavate summade
vahekokkuvote

KOKKU

2.115

1.410

1.410

1.410

1.410

1.410

1.410

10.575

ET

Personalivajaduste

assigneeringud  kaetakse

juba

meedet

haldava

peadirektoraadi

assigneeringutest, mis on seotud meedet haldavate tootajatega ja/voi peadirektoraadi siseselt
selleks timberpaigutatud tootajatega. Vajaduse korral voidakse personali tdiendada meedet
haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kéigus, arvestades
olemasolevate eelarvepiirangutega.

38
39

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega
seotud kulud (endised B..A read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus
O Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist.

%} Ettepanek/algatus holmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Prognoos taistddaja ekvivalendis

2014 2015 2016 2017 2018 2019
* Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66tajad)
XX 01 01 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 15 10 10 10 10 10

XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus)

10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

* K oosseisuvalised to6tajad (taistd6aja ekvivalendis)*®

iildvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad, rendit6ojoud
jariikide ldhetatud eksperdid)

02 (Iepingulised tootajad, kohalikud todtajad, riikide ldhetatud
eksperdid, rendit66joud ja noored eksperdid delegatsioonides)

- peakorteris
X 01 04 yy*! P

- delegatsioonides

2 (lepingulised tootajad, riikide 1dhetatud eksperdid ja renditud

40
41

Lepingulised td6tajad, kohalikud tootajad, riikide ldhetatud eksperdid, rendit66joud, noored eksperdid delegatsioonides.
Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuviliste tdotajate alam-iilempiir (endised B.A read).
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t66joud kaudse teadustegevuse valdkonnas)

pingulised tootajad, riikide lahetatud eksperdid ja rendit66joud
otsese teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (tdpsustage)

15

10

10

10

10

10

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised to6tajad

Vt kirjeldus eespool

Koosseisuvilised todtajad

ET
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3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
— [ Ettepanek/algatus on kooskolas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjakohase
rubriigi iimberplaneerimine
Selgitage timberplaneerimist, osutades asjaomastele eelarveridadele ja summadele.
— [ Ettepanckuga/algatusega  seoses on  vajalik  paindlikkusinstrumendi
kohaldamine vdi mitmeaastase finantsraamistiku libivaatamine™.
Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja
summadele.
3.25. Kolmandate isikute rahaline osalus
— Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist.
— Ettepanek/algatus holmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on
jdrgmine:
assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Lisage vajalik arv aastaid,
Aasta | Aasta | Aasta | Aasta et kajastada kogu Kokku
N N+1 N+2 N+3 finantsmdju kestust (vt
punkt 1.6)
Tépsustage
kaasrahastav asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud
KOKKU

ET

4

Vt institutsioonidevahelise kokkuleppe (aastateks 2007-2013) punktid 19 ja 24.
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3.3. Hinnanguline mdju tuludele

— M Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

O omavahenditele
O mitmesugustele tuludele
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Jooksva Ettepaneku/algatuse maju*
aasta
eelarves
Eelarve tulurida: kattesaada Li ik d
vad Aasta Aasta | Aasta Aasta kls.a &° \(;aJ il arf}/ aastal Z.et
assigneeri N N+1 N+2 N+3 ajastada kogu finantsmoju
ngud kestust (vt punkt 1.6)
Artikkel ..........
Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tipsustage, milliseid kulude

eelarveridasid ettepanek mojutab.

Tapsustage tuludele avaldatava moju arvutusmeetod.

43

brutosumma pérast 25 % sissendudmiskulude mahaarvamist.

ET
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